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BORSODY ISTVAN: Atengedet. suivspéldan

A N|EMZ~ETISEGI JOG ES A MAGYAR
KISEBBSEG . .

A modern &llam eszméje a XVl szézad folyamén
bontakozik ki. Az abs-zo'I;u|t-itsztivkﬁvs;'fejvede,l'eim'sélg cél-
tudatos centralizmusa megszintette a feudélis kiilon-
hatalmakat és egyetlen érdeket énvényesitett minden
téren: az &llam érdekét. Ez a centralizdcié hozza meg
az egységes &llamcélt, mely eldtt minden més szepa-
ratista erének meg kellett hédolnia. A hadseregiezen-
tal nem egyes fejedelmeket szolgél, hanem az egész
orszdg érdekeit védi minden kiilsé és belsd ellenség-
gel szemben. A kézigazgatds megszervezi. az dllam
centralisztikus berendezését és a merkantilizmus gon-
doskodik arrél, hogy az &llam Osszes gazdasdgi erdi
egy cél szolgélatdban mikodjenek, kiemeljék az &llam
gazdasagi egységét s hirdessék az &llam fiiggetlien-
ségét a kills® erbkkel szemben. igy alakul ki a mo-
dern &llameszme. De a nép, amely az orszégtb‘avn élt,
nem jutott széhoz ebben az egységes allamban, mert
az abszolutizmus, amely a centralizaciot e'lwnegezte kie-
mény kézzel uralkodott mive: az &llam f&l6tt. Pedig
az dllam a torténelem erdi szerint a n!e|pnwelk késziilt.
Az dllam csak élettelen keret volt, amelyet a nélpnek
kellett élettel betdltenie. A centralizalt llam a mo-
dern emberi tarsadalom egyiittélési formaja lett. A
nép ebben az d4llamban élni akart s rohamra induit
az &llam ellen. Ezzel kezd6dik az emberi szabadsageért
és a nép jogaiért folytatott kiizdelem. A szabadsag
gondotata &s vagya jellemzi a modern vildg torténe-
tét és a szabads&g kérdése ma éppoly aktualis, mint
a nagy francia forradalom idején, mikorel8szor suvitett
végig a vildgon a, ,,liberﬂé“ folvrézé eszrmé:je
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A nagy francia forradalom a szab adsag eszmé-
jével véltotta meg a tomeget és az emberi méltdség
hirdetésével adott nieki jogokat. Az emberi jogok
birtokosa individuum lett, egyéni szabadsdggal és
egyéni jogokkal. De a szabadség eszméje egy-
arént jelent civilizdcot és kultarét is. Az ember a sotét
tomegéletbd! az egyéni fejlédés wildgossagdba lé-
pett; az emberi folszabadulds a szellem félszabadita-
saval jart: a mlveltség, a kultdra terjedésével. A
mivelédés pedig a nemzeti nyelv és kultira emelke-
dését jelentette. gy a szabadség: a nyelv és kultGra
révién a nemzeti fejlédést inditotta meg. A szabad-
'sdg gondolata emberi és nemzeti gondolat volt. Ezért
az emberi jogokkal egyidejlleg sziiletik meg a nacio-
nalizmus csirdja is €s a nemzetiségi jog. Mert az em-
beri joghoz hozzé tartozik '@ nemzetiségi jog: a nem-
zetiség joga a legemberibb jog, amit senkitdl se le-
het elvenni, mert éppolyan természetes, mint maga az
&let. — ‘A francia forradalom szabadsdag-ideologidja
tisztdn folfogta a nemzetiség jelentdéségét, mikor a
nyelvet és kultdrajat szentté avatta és eltulajdonitha-
tatlan jogokk& emelte. A francia forradalom nemzeti-
ségi jogénak koncepcibja annyira ideélis volt, hogy a
XIX. szdzad agressziv lnacionlaluzmusénél nem talalha-
tott megértésre.

S6t a vildghédborat 'bemejezé (belkeszerzodlesek se
tudtak folemelkedni a nemzetiségi jogok eredeti 1&-
nyegéhez, ahogy a ifrancia forradalom ezeket megfo-
galmazta. A- francia forradalmi ideolégia szerint a
nemzetiségi jogok sziikségszerlen kollektiv jogok; a
nemzet mint Osszesség és egység egyazon természe-
tes jogokat-élvez, akar az egyes ember. A békeszer-
z8dések a -liberélis- alkotmanyok szellemében csak
egyes emberek jogairél emlékeznek meg, igy a nem-
zetiségi jog is csak individudlis jognak szémit. Hogy
mit jelent ez, arrél R&dlI Emanuel ,Vélka Cechd s
Némci” c. mGvében ezeket irja: ,,A nemzetiségi jog
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kollektiv jog...” — ,Ha csak individudlis tenne, akkor
ez azt jelentené, hogy mindenkinek jogéban &l sajét
nemzetiségét érwényesneni ha azonban nem énvénye-
siti, az'az & magévnugye : ..de semmiféle nemzeti-
ségi joga nem lenne az ontud‘aitn'évmu’lsi néptomegnek,
amely jogait nem kérmné szédmon; az &llam csak a nem-
zetiség legmagasabb osztalyait részesitené védelem-
ben: awvval, hogy szabadkezet kapna az ontudatlan
rétegek -elnemzetlenitésére, magat -a nemzetiséget
tehetné tdnkre. Aki ismeri a nemzetiségi harcok gya-
korlatat, az tudja, hogy arrél van szé: milyen ‘véde-
lemben részesiiljén az dntudatlan nép?” A nemzetiségl
jogokat nem sikeriilt &ltalédnos kollektiv jogoknak: elis-
" mertetni.- [gy a szabadsdg gondolata megvalésitotta
ugyan az ‘emberi jogok ‘elvét, ‘de az emberi joghoz
tartozé6 nemzetiségi jogot ‘még elvben se tudta torvé-
nyesiteni. .

Az emberi jogdk érvényesiilésével megindult az
“egyén ﬁeulo-desl és azokban a boldog orszagokban,
ahol &llam és. nemzet- egyet jelentettek, meghozta a
nemzeti kultira gylmdlcseit a polgériasodést, a mlve- -
18dést, a nyelv és kultGra hamonikus egyittm(k&dé-
sét. Igy sziiletett meg a nép nemzeti ontudata és az
egészséges nacionalizmus. -Ez a nacionalizmus lendi-
tette magasba a nemzeteket, a szellemi és anyagi j6-
16t felé; a nemzeti-6ntudat: az dsszetartds, erény, blisz-
keség, becsiilet érzésel pedig a nnelmzet fejlédés'énelk
erkdlcsi alapjéul szolg|é|ta' -

‘y

De ott ahol nemzet é&s &llam nem fedte egymast,
-ott @ nacionalizmus a békétlenség: csirdja lett. Mert "az
allamalkoté nemzetek nyugati mintdra a nemzeti &llam
elvét tették magukévd és az egységes dllam — egy-
séges nemzet gyakoriatat igyekeztek keresztlifvinni —.
ott is, ahol tébbféle nemzetiség élt. A nemzetiségek-
nél azonban az emberl jogok nyomén ugyancsak be-
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kovetkezik @ nemzeti dntudatosodas. és ennek folytdn
-az 4llam. elnemzetlenitd torekvéseinek ellenszegiil-
nek. A nagy francia forradalom szabadségeszméje
ilyetén kétféle politikai fejlodést indit meg: a nem-
zeti &Hamok kialakuldsat és az allamot nem alkoté né-.
pek nemzetiségi jogaiért folytatott kiizdelmet. Itt a
kezdete a modern nemzetiségi kérdésnek is. Az em-
bert jogok — a nemzetiségi jog kollektiv elismerésé-
nek hidnydban — nem szerezhettek maguknak teljes
érvényt. Az emberi jogok eme hidnyos végrehaljtasa-
val a modern torténielem egy szomorl és megoldiatlan
problémat vonszolt magéval.

- A nemzetiségi jogok kollektiv elismerése tipikusan
kozépeurbpai probléméva lett; Eurdpénak ez a nésze
a tarkan lakott népek téja volt s igy &llam és nemzet
a torténelem folyamén nem fejlddhetett parhuzamosan.
A nyugateurdpai erék kitermelték a modern szabad-
sdgeszméket s ezekbdl levontdk a maguk konzekven-
cidit. A nemzetiségi jog nem lett nyugateurépai prob- -
1émév4, ezt az érdekelt népeknek kellett volna énere-
jikbd! megoldani, De ezek a népek nem rendelkeztek
ennyi lehetdséggel és erbvel; inkdbb a nyugati for-
mak és eredmények utanzdséra torekedtek. S igy a
nemzetiségi eszme (mert sziiletése helyén nem volt
alkalom-a megval6sitasra) hidba vérta, hogy rendelte-
‘tési helyein életbe léphessen. Svéjc voit az egyetien
orszag, ahol 'a nemzetiségi jogok kollektiv értelemben
otthonra talaltak. De mésutt. legféljebb csak ai svéjci
példa hangoztatésaig jutottunk el.

: . * e ;
© A nemzetiségi jog az emberi jogokhoz tartozik s ke-
letkezésétdl fogva a szabadsdg eszméjével lett azo-
nos, Nemzetiségi jog — szabadség: a béke igazségai-
hoz .tartoznak. Immanue} Kant is a nemzetiségi jogok
megoldaséval képzelte el az 6rok békét. Kant anem-
zetiségi jog. elismerésében latta a nemzetek kozti t6-

4.



kéletes harmoénidt, mert egyediil azaltal vélte kikerll-
hetdnek a nemzetek kozti surlédésokat. Abbél a felte-
wvésbdl indultak ki fejtegetései, hogy 'minden .nép
megelégszik "sajat fliggetienségével és onélidsadgaval
és ebben a kielégitett &llapotban nem nyl! hozzé més
nemzetek javaihoz.  Es a nemzetiségi kérdésnek leg-
szebb -elméleti feldolgozasat a XIX. szdzad Otvenes
éveinek olasz iskoldja teremtette meg Mamiani és
Mancini — az Unita Italia ideolégusainak — allamjogi
tanaival. ,Minden népnek legyen meg a sajat altama,
de ne iegyen tobb, mint egy é&llama” — ez volt a ve-
zérlé gondolat. Mancinii a torindi egyetemen tartott
székfoglalé eléadéaséban 1851-ben azt mondta, hogy a
nemzetkdzi jog kiindulé pontja a nemzet s nem az &l-
1lam kell hogy legyen. — S ezeknek az elveknek leg-
ujabb megjelenése volt Wilson tana-is a népek on-
rendelkezési jogairél. De kozben elkallédott az ere-
deti fogalmazés: a nemzetiségi jog- kollektiv értelme
" és védelme, — A nemzetiségi jogot méltdn mnevezik
modern vildgkérdésnek. Az optimista lelkek a nemze-
tiségi kérdések idedlis rendezésétdl varjdk az ,6rok
békét”’, de ugyanakkor a pesszimizmus, ami. nem az
emberi — rousseaui— jésagbél indul. ki, hanem sz&-
mit az emberi rossztulajdonokkal, szkeptikus eredmé-
nyekre jut: Roberto Michels — a hires szociolégus, to-
Tindi egyetemi tandr — ,Italien” c. mlvében igy fr:
,Minden nép arra (értsd: a nemzetiségi jogra) hivat-
kozott — @és hivatkozik, amig gyonge, de megfeledke-
zik réla, mihelyst eréssé valik. Ezért a nemzetiségi jo-
got a népek gyermekkorabeli nemes elvének nevez-
hetjiik.” '
* @

A nagy francia forrada'om ‘szabadsageszméi a -XIX.
szdzad elején az elnyomott népek irdnti rokonszenv
folébredését jelentették. Nemeslelk( rajongdk tavoli
orszagokban hullanak el véres csatamezdkdén — mint
Byron, — hogy az elnyomott gydnge ‘szabadsagat és
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emberi jogalt diadalra vigyék a despotizmussal szem-
ben. Hellas szabadsagharcdban Torbkorszag ellen
olaszok, francidk, angolok tdmegesen vesrnek részt. A
nemzeti szabadsdg szolgélatéban lé&bra kap a nemzet-
kozi testvériség is: a nemzetiség jogaiért szall sikra
Eurépa: Mickiewicz kijelenti, hogy béarhol harcolnak is
az elnyomatds ellen és a szabadségért, a lengyelek
saj&t hazéjukért folytatott kiizdelmet latnak ebben. Es
egész Eurbpa ldzban égett a szabadsagért, mindenki
mindenkivel és mindenki ellen harcolt a nemzetek sza-
badsdgéaért és kdzben diadalmaskodott a XIX. szdzad
nacionalizmusa, amely nem a nemzetiségi jogok elis-
merését jelentette, hanem a nemzeti &llam eszméjé-
nek tekintet nélkili érvényesitését. Az alkotményos
-demokrécidk modern vivméanyai csak az-emberi jogok
individuélis természetét fogadtdk el, mikdzben a nem-
zetiségi kollektivumok ki lettek szolgéltatva az &lla-
mokro! alkotott organikus folfogésnak, amiben a nem-
zeti dllamra térekvd nacionalizmus misztikus igazola-
st kereste. Hegel &llamtana irdnyitja a gondolkodast:
eszerint az -4llam organikus egyéniség, elemi erével
fejlddik, kitor a természet tudattalanjébol és a tarsa-
dalmi ornganizécié ontudatdban nyer kifejezést. Az al-
lam diborgése elnyeli a népeket és ugylatszik, hogy
a francia forradalom nagy eseménye, mikor a nép éle-
tet 6ntott az élettelen &llamba, elhomalyosodik, mert
az allam lép elbétérbe a népek rovésara és ahogy Rad}
frja: ,minél keletebbre megylink, annél jobban el-
nyeli az llam: a lakéssdg édekeit”.

*

A békeszerzédések Uj fejezetet nyitottak a nemzeti-
ségi jogok torténetében: a népek onrendelkezési joga
Gjra nyilvdnosségra hozta ezt a lappangd problémat.
Es ettdl az iddt8l fogva mi csehszlovékiai magyarok
—mint kisebbségi nemzet, — mi is @ nemzetiségi jo-
gokért folytatott torténelmi kiizdelem aktiv szerepldi
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lettiink. Koztérsasdgunk alkotménya — a békeszerzé-
dések értelmében — individuélis jogokkal ruhézott fol
benniinket. s igy a. nemzetiségi jog érvényesitése is
csak egyéni. jognak szdmit. Nem lehettiink. a nemzeti-
ségi jogok kollektiv birtokosai s.ennek. kdvetkeztében
fennmaradésunk, boldoguldsunk problémaéai megsokszo-
rozédtak.

A nemzetiségi kérdésnek legobjektivebb cseh szak-
értéje Emanuel Radl ,Valka Cechl s Némci” c. mlvé-
ben, a kisebbségi nemzetek mai helyzetérél igy ir:
~Altaldnosan elismert tény, hogy a nemzetiségeknek
a békeszerzédések &ltal nyujtott jogok elégtelenek.
A szerzédések csak a legditaladnosabb dolgokat tartal-
mazzdk és killonbozéképpen értelmezhetdk: legfékép-
pen pedig csak az individuélis jogokat biztositjak,
béar a nemzetiség, a faj, az egyhazak, melyeknek vé-
delmérél sz6 van, iényegében koliektiv jelenségek...”
— Ismerjlik, hogy a csehszlovak alkotmany, szelleme is
az &llamot organikus értelemben fogja fol s ennek ko-
vetkeztében allamunk demokraci&ja is &ltaldban a nép
uralmét vallja, anélkiil, hogy bizonyos nemzetiségek-
nek meghatdrozott jogokat biztositana. Az allamiélet-
ben a nép akarata a vélasztdjog révén érvényesiil: a
szavazds eredménye — a tobbség akarata dont. Ezzel
a tobbségi demokrécidval szemben &ll a szerzédéses
demokracia, amely az allamot szerz6déses forméajdban
képzeli el: ez az dllam mechanikus elmélete. Az egyes
nemzetiségek, mint kollektivumok, szerz6d6 felek gya-
nént lépnek fol. Ez a nemzetiségi autonémiét jelenti; a
nemzetiség akarata nem majorizdlhaté més nemzeti-
sdgek 4altal. ,A nemzetiségi autonémia azon az eiven
alapszik: adjdtok meg a nemzetiségnek, ami az ové
és -az allamnak, ami az &llamé” — irja R&dl. A csehek
maguk is — amint R&dl megemliti — a hébora eldtt az
autonémia hivei voltak. ’ : .



De nemcsak a jogi viszonyok nehezitik meg a mai
kisebbségi létet, hanem a wvilagpolitika habordutani
fejlddése is. A békeszerzédések az elnyomott nemze-
tiségek folszabaditdsat céloztédk. Valdban a 60 millio-
nyi héborGelétti ,,nemzetiség” a békeszerzédések in-
tézkedései folytdn 20 milliés ,kisebbségre” valtozott.
A békeszerzddések a nemzetek {Olszabaditdsdanak
szellemében kivantak eljarni s intézkedéseikkel a nem-
zetiségi jogok évszdzados bajait 6hajtottdk enyhiteni.
Ennek megfeleléen a kdzvetlen hdbortutani évek han-
goztattdk is a kisebbségi politika fontossagat. De ez
a tendencia a habordutani viladg kriziseiben egyhamar
héttérbe szorult. Az eurdpai politika sGlyos nemzetkdzi
problémdékkal volt dllanddan elfoglalva. Altaldban a
demokracia krizisérél beszélink ma és joggal, mert
az altalanos fejlddés a demokraciat elhagyni lat.,zllk
és helyét a diktatira hoditja meg. A kommunizmus
Oroszorszagban, a fasizmus Olaszorsz&gban, a nam-
zeti szocializmus diadala Németorszégban az &llami
fejlédés Gj fejezeteit nyitottaimeg Eurépéban. A keresz-
tény allamfelfogés szerint az allam csak eszkdz, forma-
ja a tarsadalmi egyiittélésnek és az dllamban az egyén
szabadsdga csak annyiban korldtozandd, amennyire
azt a koézosség érdeke megkodveteli. Ezzel szemben a
modern diktatérikus rezsim az &llam mindenekfolotti-
ségét hangoztatja, az &llamban minden és mindenki
az allamot szolgdlja, a nép van végeredményben az
allamért s nem az &llam a népért.-A francia fornadalom
szabadsdgeszméjének bukasa ez és a modern demo-
krécia csddje. Ebben a légkdrben természetes, hogy
a nemzetiségi jog fontossdga eltdnpil. A mai vildg-
szellem: a totalitds szelleme. A totalitds nem ismer ki-
sebbségeket, a totalitds a teljes és maradéktalan egy-
séget vallja — az allam érdekében. A totahtas a ki-
sebbségek ellensége.

Természetes, hogy a demokracia orszagéaban is ilyen
idébien a kiscbbségek problémai mas szinben tiinnek
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fol. A vildg eseményei, dramlésai aldl egy nép se von-
-hatja ki magét; a nagy vonalok, amelyek bejarjék az
emberiség életét, mindenfelé reakciét vdalthatnak ki.
Igy -demokratikus &llamunk is az &llam védelmének
aktudlis kérdéseit targyalja parlamentjében és az élla-
mi élet mai gondjai k6zepette iddszerltlenné valik a
kisebbségek probléméainak az &llammal szemben vald
kiteregetése. Ezért a kisebbségi -életnek ma befelé
kell fordulni és igy is torténik, ha figyelmesen végig-
nézzitkk mai életlinket. A demokratikus rend fennéallé
torvényeit kutatjak kultdrpolitikusaink, arra toreksze-
nek, hogy torvényadta jogainkat az egyesiileti élet te-
rén ténylegesen élvezhessiik.” A kisebbségi élet tudo-
manyos foldolgozésat tlzi ki célul egy fiatal csoport.
Fenndlé kultdregyesiileteink szervezeti Osszefogdsara
torekedett egy tavaszi gyllés. Altaldban kisebbségi
életiink kezd belterjesebbé vaini. Ez a mentalitas a
kisekbségi realizmus szdrnybontogatdsat jelentheti.
* . X .

A magyar realizmusnak pedig mindig azt kellett je-
lentenie, hogy a poiitika ne azon eredmények eléré-
sére torekedjék, amelyek a politikai ellenfélen csikar-
hatdk ki, hanem a blnbakkeresés helyett forduljon az
onkritikéhoz, mert magunk beismerésére .és onon fol-
adataink onon erénkbdél wvalé elvégzésére wvan min-
denekel&tt szilkségiink. Széchenyi Istvan is karhoztatta
az Ausztridhoz fiz6d6 %kbzjogi .viszony .feszegetését;
egyéb szempontok mellett ennek a kérdésnek mefls-
zését azért is tandcsolta, nehogy a-nemzeti szenvedé-
lyek ilyen meddd, blnbakkeresd politikdban legyenek
felkorbacsolva, ahelyett, hogy az adott keretek kdzt a
nemzet befeléfordulva és ,.erkdlcsi emelkedéssel” el-
végezné onon belsd siirgds kotelességeit. — Kisebb-
ségi életunkben is politikdnknak nem annyira . kifelé,
mint befelé kellene mikddni. Kiilondsen &ll ez .a .mai
viszonyokra, mikor 1atjuk, hogy az.aitaldnos vilagfejle-
mények az dllam gondjait masfelé kotik le. De kiilon-
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ben is, amint R&dl! frja: ,Nem gondolom, hogy a nem-
zetiségi harcokat el Jlehet intéznl holmi parlamenti
technikéval.” — ,,A megértés csak az alapvetd wvitas
kérdések elemzésével érhetd el, ilyen elemzésre a
parlament nem képes. Erre az irodalom és tudomény
van hivatva.” — lrodalom, tudomé&ny: az &nmagéba-
fordulds eredményei, a gondos figyelést és csondes
munkét jelentik. De nemcsak a més nemzetiségek felé
fliggd problémaéink tisztuldsédt varthatjuk az dnmagunk-
ba fordult munkétél; az mindenekeldtt kdlcsénosséget
Is foltételez. Hanem elsésorban 6nmagunk erésodését
remélhetjiik, amire annyira sziikségiink van. — A ki-
sebbségi életben a parlamenti politika hasonlit bizo-
nyos mértékig a kiilpolitikdéhoz. De ahhoz, hogy egy
allam eredményes kiilpolitik4t végezhessen, erds,
nyugodt és j6 belpolitikdra van szitksége. Kisebbségi
életiinkben is a politika extenziv irénya el6tt intenzivi-
tasra van sziikség. Ez az intenzivitds — belterjesség —
a kisebbségi ,belpolitika” gondjait jelenti: az 6nma-
gunkkal valé torédést. Ez a befeléfordulés, ez jelent-
hetl az 4. n. kisebbségi realizmust, s ennek, amint 14at-
tuk, tényleg bontakozé tlineteit figyelhetjiik.

De a kisebbségi realizmus befeléfordult, intenziv ira-
nya, onmagunkhoz, egyes emberekhez szb6lé6 szava
természetes kdvetkezménye kellene, hogy legyen jogi
helyzetlinknek is. Miutdn nemzetiségi jogaink indivi-
duélis természetlek, adott helyzetiinkben eme jogok
teljes kiélését csak az individuédlis er8k fejlesztésével
érhetjiikk el. A kollektiv er8k csak az erés individuumo-
kon épiilhetnek fol. Ezért a kisebbségi realizmus leg-
fontosabb foéladata, hogy az individualitast - fejlessze.
Kisebbségi életiink kollektiv jogh hidnyain csak igy se-
githetiink. Az egyéni élet, .a maganélet, a csaladdi élet
érdekeinek fejlédését kell eldmozditani; nincsenek a
prioni kollektiv erdink, amelyekkel felilrél lefelé tud-
né&nk hatni. Ezért a poétolhatatlan kollektiv 1étet alul-
rél folfelé kell megteremtenl. . Ez pedig csak a ki-
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sebbségl individualizmussai érhetd el. A
kisebbségi individualizmus ereje hérom tényezdn
mulik: a gazdaségi biztonségon, a kultirén és a nem-
zeti erkdlcsdn. Ha az egyes magyarok gazdaségilag
erdsek, kelld kultGrédval és nemzeti erkdlccsel rendel-
keznek, akkor individuélis erejiknél fogva ragaszkod-
nak individudlis nemzetiségi jogaikhoz; ezéltal megva-
16sitjdk a nemzeti kollektivumot, amit a nemzetiségil
jognak mai értelmezése miatt nélkiiloziink. A kollektiv
erd és boldogulds kérdése helyzetiinkben a klselblb-
ségi individualizmussal &ll vaxgy bukik.

MORVAY GYULA:

MEGEJT A SELYEM

Ennyi rongy, ennyi durva vészon kdzt

néha megejt a selyem.

Habjdban ezeket a rossz-szagu szegényeket,
meg testemet fiirdetem.

Meddé-méhik erre a foldek,

csipbs szag szakad ember tajékarol.
Méamorité illatot kivanok. nekik,
agy is: &lmodoznak parfém szagérél.

Habselyem és illat, acél és arany nekik jér.
Kié legyen, ha nem &véké, emberé, ki gyomok kozt jar?

Néha megejt a selyem,

habjéban minden szegényt,
meg testemet filirdetem.
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TAMAS MIHALY:
TEMETES.

Akkor méar huzamosabb ideje &It Lanti Cézér abban
a kis hegyvidéki varosban. Taldn harom esztendeje,
vagy taldn nyolc is, — biztosan nem tudta, mert nem
igen szokta figyelni az esztenddk szémbeli mualasat.
Csak annyit vett észre a dolgok véltozdsabél, hogy a
héaz elbtt elfutdé poros Gttestre szép 'szabdlyos kékoc-
kdkat helyeztek értelmes munkdaskezek és ha megtért
néha é&jszakai sétajardt, arra lett figyelmes, hogy a ci-
pdje sarka élesen koppan a kéveken és erre a koppa-
nésra felfigyel az ucca: a villanyldmpa az oszlop tete-
jén és a nagy sovany kandummacska a szomszéd haz
kaputaljadban. Elmilt ‘mér az idd, amikor hetykén merte
kihivni maga ellen az éjjeli ucca é18 és élettelen dol-
gainiak felriadd figyelmét, ezért utdbb minden eset-
ben sietve dugta a zarba a kulcsot és a feltarulé kapu-
alj konyortelen feketeségébe ideges mozdulatokkal
villantotta bele zseblédmpaja fényét.

Bent a szobé&ja batoritéfényébeniigy gondolta, hogy
mindez a viéltozas az uccéra tett kdkockdk miatt van.
‘llyenkor nem nézett a falon 16g6 tikGrbe, mert ha oda
nézett volna, akkor egész bizonnyal békében hagyta
volna az ucca artatlan koveit. Hiszen még alig néhany
hete, hogy utodljara 1atta. itt az énekesnét.

Az énekesnét.
~ El6szor régen, lgexn régen volt néla, azutan Ujra meg-
Jelem talén félesztendeje. Ugy jott be hozza, mintha
végtelen id8k &ta hozzatartozna a haz butoraﬁhoz még
kopott tollaskalapjat is ofthonias mozdulattal dobta le
a voros karosszékre és valaha zengd hang fakult em-
lékével szélt oda Trudénak.

— Ulj le kedvesem. — Azutadn Lantihoz fordult. —
No, mit sz6l a kis hugomhoz? A télen &rokdltem, meg-
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boldogult névérem hagyta rdm, aki szintén Bécsben
aratott mavészi sikereket.

Trude lelilt egy székre a szoba egyik messzi sarka-
ban, két vékony kezét az Slébe ejtette, roppant- két
barna szeme riadtan nétt ki vékonyka arcabol. :

Lanti elnézett a butorok felett. .

— Kedves kislény .. - ,

‘Az énekesnd s'zelesre tarta ret‘lkuljét zsebkendét
vett el6, meglitogette vele az orra hegyét.

— Es mér el is mait tizendt éves... ugye milyen
csinos? .

Lanti Gjra a blitorok folé nézett.

— Csinos, valdéban...

Az énekesnd akkor mér wvisszatette a zsebkenddt,
hangos csattandssal zdrult be a retikiil. Szalmaséarga
volt a haja és ahogy disan felgyiiruzott l’:jjlaival végig-.
simitotta a hajat, a szeme sokatmonddan nevetett Lanti
felé. Lanti érzéketlen maradt, hossza szempillgi sotétre
arnyékoltdk a tekintetét, csak a vékony rhasn.etkon ke-
resztiil mézett egy pillanatra Trudéra.

Az énekesnd feldllt, kalapjat a tikor eldtt lgazitotta‘
a fejére és konnyed ivben nyujtotta kezét Lantinak. =

— Nem zavanjuk tovabb ... koszonj a bécsinak! -

Trude ijedt €s szegletes mozdulattal tette. tdrékeny:
ujjait Lanti erds kezébe, de csak egy pillanatra. Lant!
utdnuk nézett, Trude egy piltanatra visszafordult és ez
a véletlen fordulat gazdag lett a fiatal test vonalainak
vératlan kivirégzasatol. Oh az élet nem nagy vigalom,
de a szépséget mégis csak a harc teszi ‘kivénatossa.
Hat ott tart. & mar, hogy harc. nélkiil szédnjék neki az
életet? :

Azutdn egyedil jott az énekesnd, diszesen es nagy
viharral és az elmult iddk ;oglkereso havngoss»a«gaval

— Oh, te vén csirkefogé!..

Lanti cukros dobozkét ven elé .a konyrvszekrenye
polcardl és egy 6ridsi rumosmeggyet vélasztott ki.
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. — Ezt egye, kedves, ez az egész szdjberendezését
lefoglalja. 167
- Még hérom szemet tett ki elébe az asztalra.

— Es egye egymas utédn, megléssa, kedves ugy jon
réd a valodi fzére.

Az énekesndnek néhény éve lmﬁf-og!sora' voit, de az-
ért elég erds ahhoz, hogy két roppant csattanéssal el-
eméssze a cukrot.

— Ne gondold, hogy ezzel elhallgattatsz..

Lanti nem filt le, az ablakhoz ment és amig cigaret-
tara gyujtott, a kiilsd élet csondes mozduldsait nézte:
egy ember ment a mésik oldalon, 4s6 volt a vallan
és egy kisgyermek dagadtra siilt kenyeret szoritott a
melléhez, Ugy vitte haza a péktdl az anyjénak.

Milyen roppant messzi esnek az életek egymdéstol. ..

Az énekesnd végzett a rumos meggyel, de a kdvet-
kezd szemhez mér nem nyult hozza. Olében hevert a
retikiil, most is kinyitotta, most a szdjat tordlte a zseb-
kendé&jével.

— Elkiifdjem?

Lanti a harom szem rumos meggyet nézte, amelyet
hiaba tett a né elébe. Elmosolyodott és a mosolyarban
egy pillanatra életre sGr(is6ddtt elmulasztott a'paséga
visszalopott joérzése.
© .— El.

— No léssa kedves.

. Mér az ajtdé felé tartott, mar a klhlnlcsen volt a. keze.

— Nézd, ne vedd ezt Ggy... tudod, milyen nehéz
az élet... nem akar senki, de senki énekelni, Hja, a
bécsi szép 1dok! : & .

Alkonyattéjt surrant be hozzé elbszér Trude, Riad-
tan, mint az 6z az erdd tlsztséra.
© — A néni kiildott.

— Tudom.

— Leiiljek?
- — Uljon le, kedves.
Leiilt Trude és Lanti melléje lépett, két kezét a ha-
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jara emelte, végigsuhant a keze a hajén. Finom szalai
voltak a hajénak, légy, mint a rétek tavaszi zéldje, de
ez barna volt és dis, mint az életek kezdete.

— Trude ... ugye-?

— lIgen... Trude.

— Szép neve van.-Maga is szép. Tudja ezt?

Trude az asztal teritdjét nézte, amelyet hajdani szép
évek- idején lanykezek szdttek szinesre. ]

— A néni mar mondta tobbszor.

Lanti keze megdllt a simogatasban..

— Mondta? ... és hogy. montdta'?

— GCsak .momdta

— Es méast nem mondott? .

— Nem ... 6 nem mond nekem semmit. ; :

— Csak azt hogy engedelmes, jé ‘klslé'ny Iegyen-
ugye?

Trude sépadt kis ancara a tudéas bétor fenye v:légo-
sodott fel,

— lgen... ezt mondta. ..

Lanti ellépett a széktdl, a szoba mésik végébe. Sze-
me a konyvszekrény tele polcain futott:végig. - -

— Szeret olvasni?

Trude felélénkiit. .

— Oh szeretek, de a néninék nincsenek konywvel,
csak kottdi. Béasben j6 volt, ott volt sok kdnyv.

 Lanti szemét ritka lagyulds lepte be, ahogy a kony-
veket nézte, keze dvattos glotnxd'dab futott viéglg a soro-
kon.

— Lé&tja, Trude, ezek Iitt képeskdnyvek, kisgyermek-
nek, haromévesnek valé, Ezek itt verseskonyvek, na-
gyobbnak, aki mér tud olvasni... -

Trude szeme csodélkozésra nyilt. .. .

— Minek ilyen kényvek a bacsinak?

- Lantl ném hallotta ezt a keze tovétb\b siklott @ kony-
veken.

. — Ezek itt maséskbnwek nyolc évesnek, Hamuplpé-
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ke és a gonosz mostoha... ezek még nagyobbaknak
valék ... mondja, hany éves?

— Tizenot ... de miért kéndi a bacsi?

Lanti elnezett az ablak felé.

— Tizendt ... ezek itt tizenot évesnek 'va'IOk mmd
és nincs is tdbb latja Trude, nincs tébb, csak tlzenot-
évesnek valéb,

— De miért csak tizendtig, bécsi? Es tm.lkor vette
ezeket? Kinek?

Este lett kint az alkonyat, de Lanti nem gyUjtott wvi-
1agossago!l. Lass( lépésekkel ment Trude mellé, széket
‘huzott az & széke mellé.

— Adja ide a kezét, j6?

Trude gondolat nélkiil nydjtotta felélje a kezét és a
kis jatékszer elveszett a nagy barna ujjak kozott.

— Azért, tudja, mert tizentt éves lenne az én lényom
Is... mint maga, tizendt éves. -’

Trude felnézett a fénfira.

— Meghalt? e

Lanti nevetett.

— Oh nem, meg se sziiletett.

— Ez érdekes.

Kigyulladt az ucacal ldmpa és a |be$hu|I6 fenyrben tisz-

tan csengett a lany newvetése. Lanti pedig Ggy beszélt,
mintha. magénak beszéine. .
- — Hja, van Ggy az.ember, 9h«ogyrkerget ‘vallaxmit a1m|r6|‘
tudja, hogy sohase fogja elérni, mert akkor, pont ak-
kor ment el mellette, atmmkor — egyetle»n egysze«r —
elérhette volna.

Trude Ikwérucsvségg;é élénkilt.

— Es a lany mamaéija? ... azé, aki meg se sziiletett?

— Oh, az eltiint drokre. ' - '

— Hové?

.Lanti mosolygott és arra gondolt, milyéen j6 az, ha
az ember tud mosolyogni. :
<= ltt &1, nem messze, egy méasik varosban, de én
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nem tudtam t8bbé ritalélni. Eitlint. ; .

— Es a bécsi sohasem kereste? TR

Lanti hangja ethalkuit. . -

— A férfi mm.dlg keresi azt az egyet aki mellett
egyszer elhaladt... bejartam. a vildgot, pedig itt volt
a szomszédban. '

Trude hallgatott, sokaig. Most mér eg'eszen ottlho-
nosan és a keze is meleg légys'éggal ernyedt el a
Lanti kezében.

— Es a kdnyvek? : -

‘— Azokkal az ember mindig. taldlkozik . .. ahogy az
id6é futott. Most tizenot éves lenne, mint umaga, Trude.
De most méar haza megy, ugye?

- Trude riadtan 4lit rfel

—Oh..

Konyvveket vett ki a szekrénybdl :La‘nti és a kezébe
tette. Azutdn pénzt tett egy boritékba, bankjegyet, a
boritékot leragasztotta, Ggy adta a ldnynak. :

— Ezt a néninek ‘adja oda és ha kérdezi majd, hogy
mivel toltottik el az idét, ne feleljen semmit... érti?
ne feleljen semmit. Mikor jon megint? - =" " -~ -~

Trude mér indult és ahogy wvisszanézett 'Lantira, két
Toppant szemében édés vigsédg ragyogott.

— Amikor a bécsi akarja.

. — Akkor holnap, j6?.

— J6... : £ o

Masnap Gjra ott volt, harmadnap megint, és- azontdl
szinte minden délutén. J6'és mindig friss 'egyformaséag-
gal teltek az 6rék és Lanti sokszor gondolt arra, hogy

a konyvek megtalaltdk a gazdéjukat. Az énekesndvel
:Is taldlkozott az uccén, forg:almas déleldtt, Eldradt ha-
lalkodéssal rézta a kezét.

-— Koszéndm ... de ugye hem vetsz meg ezé'rt'? -
de te tudod, Ihogy ez a nd sorsa, ugye? :

Lanti ibévllmott a 'beszedire |ge<n 6] t«wdljav ihogy mi a’
nd sorsa. = ..

Délutan, sok- sok dleltutén megszokott ldeje(ben ujra
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jott Trude. Virdg volt a bluzéra tiizve és.a szemében
a széndékolt pajkossig jézan v.illainé‘sa voh

— Nem késtem el? .

— Te mindig elkésel, mert nem thetsz elég korén.

— Pedig Ggy siettem.., én mindig Ggy sietek ide.

— Miért? 16 itt?

— Nagyon... én nagyon szeretem a bécsit.

— Szeretsz?

Trude arcat a foldi felé forditotta, oda, ahonnét min-
den tédmadt.

— lgen ... nagyon... és. a bacsi még csak megse
csékolt engem.

Lanti keze a leényarc utadn nyult, a sima 4Hahoz és
lassan, évatosan, mint lelt virdgot, gy emelte a sze-
mét a sreme magassdgaba. Bibor volt a l&ny .arca és
ragyogott.

— Megcsdkoljalak?

— lgen.

— Te akarod?

— lgen... én akarom. .

EBmlékszik Lanti, most, hogy itt &ll a szobdja bétoritd
fényében, ahov& az ucca megéledé kiilsé dolgai eldl
menekilt, emiékszik, hogy az elviharzott fiatalség pil-
laniatra €ledt tébolya volt az a csék. Egy pillanatig tar-
tott csak, addig csak, amig egy élet minden csodéja
se«mmmvne valik.

- — 36 volt?

Alézat volt &s megsemmisiilés.

— J6... nagyon.

— Eljossz, holnap, ugye?

Keserl kénny lett a Trude szeme.

— Miért holnap? mé&r mennem kell?

Gydngéden és ]Jéséggal tuszkolta .ki az anén Es
masnap az enekesné jott Nem volt hangos és illet-
len se.

— Trude nagyon beteg... :megtféz-ott‘. .. kohog, hi-
szen olyan gyénge. '
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Hénapok multak nehéz kérhdzszaglu latogatésokkal.
Déluténonként ment. be hozzé, narancsot vitt neki és
virdgot, néha jol wvolt, ilyenkor mosolygott is, apré fo-
gai- dtvilagitottak a szdja piros szeletén. A kezét az
agy szélére tette &s megfogta a kezét.

— Ugye nem haragszik a bécsi, hogy nem mehettem
akkor el? '

Lanti a kérhézkert salakos G(tjalt nézte, a nyitott ab-
lakon behullott a salak halk ropogésa.

— Majd egyszer, Trude,

A temetésen ketten mentek a koporsé utédn. Az éne-
kesnd kalapjan béanatosan Imbolygott a. tollak témege
&s magasszéri fekete cipdjét belepte az Gt pora,
ahogy a fekete kocsi utén |épkedett. A

Lanti Cézart &mulva nézte a hegyvidéki varos: mi ez?
Mit akar itt Lanti? Oh, ez m&r mégis csak sok, ilyen
szemémmetleniil magéénak vallani egy esendd - fiatal
életet. ‘

Még csak neim Is sejtette senki, csak 6, hogy az &
elmulasztott életét kiséri az 6rokkévalé magényosség
felé.

TELEK A. SANDOR:

A FOZFA

Itt &llok &rvén a rengetegben ¢
Biiszke tolgyek és cserfik népe koézt; .
Nem tekintenek nemesi sarjnak,

Pedig szémlélok,

Mint akérki més, annyi biiszke &st.
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S a multam? Talan nem &6vez:hirnév :

. S nem hordom fennen tépett homlokom,

Pedig tobb vagyok lenézett, (zdtt, .
Szegény fajomnak,
Mint henyén é18 sz4z gégds rokon:

Virdgvasérnap én vagyok barka;
Sipot rélam vag a pésztorgyerek.
Bekeriteni muskétlis kertet

Soveny én vagyok

. ‘,S velem fthek a szegény emberek

Téli estéken faradt, vén kezek
Gyonge sarjambél kosarat fGznek;

.~ S ha jon a tavasz, a kosarkéba-
.. Gybdngyvirdg-csokrot
‘Szednek az érddn ifija szGzek.

Tikkadt ‘nyér delén enyhet keresni -
Amyékomba d(l a faradt vandor; -
S pihend utén élet-utjéhoz

HG kisérdiil :

En nyGjtok botot viharvert 4gbél.

Fészket rak rajtam a dalos madar.
— Nekem egy a sors: tél vagy kikelet."
Amig kidGlnek sz&zados tolgyek

‘En csonkéan, tépve

Ott virrasztok a dult hatar felett

S ha vihar, arviz, felh6szakadéas
Nyomén part, hidak, géat ha elszakad
Gydkeret. verek az GBsi foldbe

Ujra kihajtok’

Es megkotom a futé partokat
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-ZERDAHELYI JOZSEF: -
. ELETKERESOK.

1.

Gondolatalba roskadtan &rnyék mdodjara huzédott.a
falak mentén.

Hazatartott.

-~ A sz(ik - uccédn- valami kod keritett udvart a ritka géz-
létmlpék sovény langja koré. Kétoldalt 6don hézak me-
tedeztek kopottan, sziirkén, &rvan. A nagy milliés va-
ros magja volt ez. Régi mesterek kezének nyoma l4t-
szott az ablakok felett, a‘kapubejardkon. Régi embe-
rek gyonydrGségére épiiltek. Régen biiszke polgérok
jartak ki és be rajtuk. Azdta léngbaborult a vildg. ‘A
régl emberek megbujtak a régihézakban. Az Gj embe-
-rek koriilraktdk a romantika kommos fészkét a realita-
sok hézalval, uccéival, tereivel. Egyenes vonalakat hiz-
tak a széles mezdkdn és az ég felé. Beton és vas és
acélvizak emelkedtek rettentd iramban és nagy iiveg-
" t&8blak nyitottdk meg az emberek intim életét a vilag-
. niak. Az élet miszticus vardzsa meghalt, a szerelem eb-
ben az Gj féldben nem verhetett gyokeret és az ember
lelekteleniit ‘kiizdott, verejtékezett a sovany kenyérért,
~vagy lihegve végtatott az auton, a repiilbgépen . az
arany ‘halom utén és szerteleniil kereste a- mi'n'denfajta
mémeort. A pénz mémordt, a vér mamorat és neszegre
itta magét a lélektelen derGvel. _

O messze szakadt ettdl az 0j vilagtél. Benne se volt
Egyediil maradt most is egészen, mert nem tartozott a
régl emberekhez sem. Akkor Is, régen is a magéra.ma-
radé ember volt. Olyan uton jart,  ahol senkivel nem
.taldlkozott. Azért nem is Uitk6zott dssze. Ezért slrithet-
-te zavartalan) kiildn célok felé a-szellemét. £s szen-
vedélyes lélekéhséggel vetette magédt a maga kiilon
vildga, a természet nagy titkainak kutatéséra.-

=21



Senkl sem jart a sz(k uccdn. A hepe-hupds k&kocka
mésfeleket kopogott a sarka alatt. A bal Idba rovideb-
bet fogott a masiknél, grandtnyomastél. Széles karimés
kalap tenmpeszkedett -a fején, viseltes hosszi kabétja
gombolatlani vitorlazott uténa.

Csak a véros zaja mint orok zigés suhogott a febfruérl
kédben. A csend hangja, a csend titokzatos hangja.

- Bergen Rudolf dr. a természettudoményok tudés
prafesszora nem ‘h'alllotta a zGgést, nem hallotta a csen-
det és nem érezte- az arcéba csapbdéd kddesdt sem.
Ment, téméntelen tudds terhével az agyéban.

Befordult a kapun, a godrosre kopott k&lépcsdt va-
kon gylrte maga -al§ a félsététben. Egy helyen mégis
mezitelen gézldng fuvédott ki valami ¢sdbdl és -fe-
kete gomolyagra vetdédétt a halvany fénye. Bergen
"csaknem belebotlott &s Gsztondsen, gondolat nélkiil
kitért az akadélynak, hogy tovébb mehessen a hama-
dik emeletre. Méar az ajtaja el6tt tartott, mig kinevelte
magéban a tennivalét és onnan fordult vissza.

Szokatlan-érzések rohanték meg, mikor folotte &llott
az Osszeszakadt embernek, — ‘Mi az, mi tértént? —
mondta. A ledny felemelte-a szemét, nagy kerek fé-
nyesség tiikrdzte a gézldngot beldle. Hallgatott.

— Maga az? ugye,. lgen... igen, emlékszem ... itt
lakik a hdzban... persze.
- — Igen. o
_— Mi baja van?

— Meg akarok hal!nl

— Mién? a

— Meig-‘akarok halni. ;

-— Meg akar halni... kiilénds dolog, én még soha-
sem gondoltam erre — mondta’ Bergen Inkd&bb magé-
"fak — meghalni, mikor ‘a grén&t megnyomott; akkor
-sem- akartam, a tiz kérmommel ka|partam magam -vissza
az életbe. . .
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A leény.mellébdl s6haj.szakadt s lehajtotta a fejét.
-Bergent sziven iitbtte és csendesen mellé ereszkedett.

— Mondja meg. nekem, miért ily szémylséget? Ma-
-ga ember, fiatal, az élet most. jon, .€éIni oly borzasztd
nagy dolog, nagy dolog, csak ugy eldobni. ' '

— Mit tudja maga. — mondta Méria.

— En tudom, én mindent tudok, én az élet sziiletését
tanulményozom — hirtelen magéra talélt és sebesen
gordiilt beldle a sz6 — és 6rok titkok, évezredes cso-
dék k&zott kutatom a természet roppant .ardnyait és
az utolsé szdgig kész szerkezetét. Az élet titok, nagy
titok, én kinyitom csak Ggy, mint a bezéart kdnyvet.

Maria felemelte a fejét s a hangjéban sdpadt érdek-
16dés volt:

— Titok —

— Titok. Es tudja nyoméban lenni a titoknak, ilddzni
az élet titkdt, gyonyorl — ‘a tuddés lelkének legmé-
lyebb forrésa buggyant meg, folyévé dagadt és hétara
vette a lany életének meglékelt hajdjat — élini kelt,
@éInt nagy dolog. Annyi élet wvan a f§6ldon, kicsiny,
gyenge, gyédmoltalan életek és vad harcot vivnak érte
és szaporodpak sietve, tiirelmetleniil szaporodnak,
hogy haldluk atjén tovébb terjedjen az €itiik, 14z gyot-
ri a.testiiket, vergddnek, .szenvednek az életért, a min-
denek felett valé életért.

- A szélesre bomlé hang a hideg 'kofalaikra vert vissz-
hangos dongéd iitésekkel.

Méria belenézett a semmibe.

— En segiteni fogok magénak a kutatésban.

— Segiteni... beszélni akarok - maiganak, hallgatni
fogja, olyan jé, é-n- még nem beszéltem senkinek, en-
gem nem ért senki, &n csak gondolkoztam. Maga ve-
lem: fog gondolkozni.

— Meg fogom: tanulint. :

.A harmadik emeleten Berngen odu'jlénak az ajtauét
becsapta a szél a két ember mogott. .

Ugyet sem vetettek r4.
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-3, -
. — Ha most egy éve arra gondoltam volna, hogy a
- te lakdsodban lakom, !hogy egy kenyéren élek veled,
.hogy a szeretdd leszek — nevetett Méria a szwé-
bol.

Bergen nem figyelt oda; valami asztal &llott a szoba
kozepén. Furcsa asztal, kecskeldb tartott félarasz. vas-
tag ocska tolgydeszkat, lehetett két méter is, nagy
nyitott konyv éllott rajta, Bergen arra ddlt egész tes-
tével és frt. Szdmokat, betlket, sok sirG aprd irést.

Marla is az asztal sarkérél i6gatta a ldbéat és ia de-
reka az egyetlen wvillanylampa ald hajlott, hogy a ke-
zében tartott himzésre tobb vildgossédg keriiljon. On-
nan beszélt a tuddés szegény szobdja rozoga dgyénak,
a falbavert szbogekre aggatott 6cska ruhédnak, a -to-
rott cserepekben és hevenyészett ladékban tenyészd
férgeknek, a mennyezetig éré kdnyvespolcoknak.

— Mennyi reménységgel indultam a szini iskolédba,
hogy biztam magamban, a hangomban, a szépségem-
ben, a fiatalsdgombian, még azt sem értettem meg, mi-
kor anyam itt hagyott. Lditom a betegégyan és hallom
a hangjéat: ,Mi lesz veled, kislanyom, ha -én megha-
lok? Ertelmetleniil bamultam ahalélra. Nem is tudom,
‘hogy. mult el felettem: az & félesztendd magamban. A
zsiiri, igen a zsiiri, azt mondta, keressek mas palyat,
tehetségtelen "vagyok, egészen utolsd. Borzaszté ke-
gyetleniil mondtdk, még sok mé&st is mondtak és senki,
de senki sem volt, aki mellém &llott volna. Elrohantam,
azt se tudom, hogy jutottam id&ig, a kélépcsdig. Ott °
"elhagyott az erébm és végignylltam .a hideg kdvon.
Mikor kinyilt a szemem, eszembe jutott anydm és akkor
-mindent megéreztem, amit nekem mondott és akkor
ott a lépcsdn dsszekuporodva hatdroztam el, hogy le-

vetem magam a harmadik emeletrdl. — Kis sziinetet
tartott. — Milyen messze van ez mnen és olyafn kicsi-
nek latszik.

— INagyon érdekes dolgot-taldltam,” — szdblt bele
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Bergen a. hangos gondolatokba a mikroszkop melldl,
- —.egészen kiilonés elvéltozést. Csodélatos dolog Per-
sze, téged ez nem érdekel. :

— Nagyon, nagyon érdekel, de nincs egy vasunk
sem és holnapra igértem ezt a takarét, nagyon:idraga
munka, hamminc mérkét kapunk érte. Ennyi rengeteg
Pénzt egyszerre taldn nem.is lattam.

— Minek a pénz? . s

— Nekem sem kell, nekem semmi sem kell, ha te
vagy, ha melletted élhetek, te kedves j6 ember, csak
mégis enni kell, Ugy-e j6, hogy bevezettiik a vlllanyt
mennyit vakoskodtal addig a géazzal, .j6 egy kis penz
Nem iis tudom, mit ettél, mig én nem jottem.

— 16k az emberek, nem hagytak elveszni és én so-
ha meghalni nem akartam. Azért te mégis nagyon jé
vagy, a legjobb vagy és nagyon szeretsz engem é&s
velem nyomorogsz és d;olguozol és én nem tudok sem-
mit adni érte,

— Nekem semmi nem kell csak te a kut-atwés a Iel-
kesedés, a tudoményod, de leginkébb a szived. Te
folszedtél engem mint a télre ittrekedt. vAndormada-
rat, a kezedbe vettél. En idemelegedtem és itt szép,
itt gyonyorl, te mondtad, milyen nagy dolog élni, —
igy rakta eléje a lelke minden darabjat meziteleniil.

Aztén még sokd beszéltek egyméssal. Semmisége-
ket, egyszerl mindennapi székat. Azzal nyitogatték- az
élet mélységeire zart kaput. Méridban bizd és kemény
.életakarés kelt, a szellem emberéhez valé csodala-
-tos nagy szerelme - nyoman.

Es elszakadt a régi élettdl,

A buszke 18nység, az izgatd végy a lampék, a sotét
nézdtérben felviharzéd taps utén és minden -eltévolo-
dott téle annyira, hogy szinte utdna sem. nyilhatott.
.De nem is akart. Nem hajtotta feléje semmi. .

Mikor bezérult mdgotte elbszor a Bergen lakdsénak
ajtaja, ahogy szédmba vette a lakas minden poros..zu-
gat, ahogy odaadta magét a férfinak, mint olyan egy-
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szerl, természetes és takaré nélkili volt, Valdsag.
Igaz.

Hénapok maltak el a magy forduld.éta és ma lbe-
szélt eldszor arrdl, ami eldtte wvoit. Tudott beszélni
réla, kénnyen, sza‘la!dé szbval.

Nem szakadt meg a szive.

*

£s mulott felettik az idé szakadatlan.

4. '

Megint este lett egyszer. Bergen a kdnyvére hajolt,
dolgozott. A munka mélyen belenyilt az éjszakédba és
a pontos szdmok mereven sorakoztak fel mind tobb és
tobben. Csak Ggy, mint mé&skor. Ma este mar harmad-
szor tdmadt benne valami k&d és a lazas lildézése a
tudésnak elakadt tdle. A kdd a szive t4jarél széllott,
megtelepedett a homlokan; wvalami nyugtalansagtél
pérézott és feszitette a mellét, SGrGn szedte a szoba
savanylszagl levegbjét, megvetett rozoga &gyéra ult,
a tényerébe hajlott a feje és szdke nagy haja athom-
“lokéra hullott. Szemében lang vildgitott és belsd harc
tiikrozott.

A munka &nvén hallgatott.

Hirtelen szakadt ki belble a kidltés: — Ména Mé»rla
— rekedten bomlott ki a sz6 belble, — gyeire ide, ide
hozzém!

Valami mozgas hallatszott és a keskeny mellékajton
belépett a lany. Kisimitotta az &lmot és melegen te-
kintett a két szeme.

— Még mindig nem alszol?

— Gyere ide, Méaria, ide, ide mellém, ul«j mellém,
szorosan, mondani akarok valamit. Igy, a kezedet add
ide, az én kezembe, én mondani akarok valamit...
én nem birom tovébb, muszdj megmondani.

Méria engedelmeskedett, Szorosan méliéje Ult. Vé-
kony héléingén atsiitott &gymeleg teste.
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- — lgen! Méria azt akarom mondani- neked, én meg
foglak o&lni.

Méria rég véarta ezt a hangot. Csdndesen és észre-
vétleniil sodrédott feléje. Es ragadta magéval a férfit,
akl most egész eddigi vllégéival harcol, akiben fortel-
mes erdk szabadulnak fel és ke\mlény okollel verik
széjjel a széraz és csalhatatlan tudéasba valé bizako-
dést.

Egyetlent hang nélkiil hizodott kdzelebb hozzé.

A férfl ajkén szinte diibérgétt a sz6: — Ez borzaszt6,
tugy feszitl a mellem. Mé&ria, én félelmetesen szeret-
lek. En csak éheztem, faztam és tanultam. Szenvedé- .
lyesen vetettem magam utdna a tudésnak. Habzsolva
fogadtam magamba a tudoményt. Az életek kiizdel-
mét, harcdt gbrcsévon keresztiil, kdnywtérak vildgos-
s&gén, az anyag alakuldsén a szévet képzddésén &t
fattam. Sokszor megakadtam. Sokszor, nem értettem.
Sokat nem tudtam megfejtent. Es kisérleteztem, izga-
tottan és tiirelmetleniil kerestem hires nagy tudésok
mlveiben a megféejtést és nem taldltam, mert elsza-
ladt mellettem az élet, nem l4ttam meg a lényt, a ne-
vetést, a sfradst. Most, ma gyult ki valami nagy vildgos-
s&g bennem, most tudom, most értem az érthetetlen, a
megmagyarazhatatlan, a lathatatlan hatalmak rettentd
erdit. Szent er8ket... szent hatalmak szent erdit. Te
adod ket nekem ... Méria, megtaléltam az élet nagy
titk4t — Osszefondédott a karjuk. Idébe telt, mig elen-
gedték egymést.

Méria nem tudta megelemezni a letkét. Asszony volt.
Csak érezett. Erezte, hogy hatalmasodik el ra:jta a férfl
szerelme és szlnte felolvadt benne,

¥

~ Kaér, hogy az Idég.ép_ kereke ilyenkor me"g' nem &ll.
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GUMUDRY JANOS:

. A NEMZET| ELLENTETEK LIKVIDALASA ES AZ
EGYETEMEK

Egy orsz&g soktéle nyelvl, nemzetiségl é&s kultaraja,
kiilonbdzd vildgszemléletl lakosségdnak békés, vagy
éppen testvéries egylittélését megteremteni az &llam-
.hatalom legégetdbb probléméja és a mindenkorl kor-
méanyok legmagasztosabb feladata. Ma, a nemzeti-esz-
.me - fénykordban kilondsen nehéz kdzmegnyugvast
keltéen a nemzetl ellentéteket az &llam életébd! kikii-
szobolni. Az &llam érdeke tehét, hogy a kisebbségi
.nemzetek kultirélis és gazdaséagi igényei kielégiilést
-nyerjenek. Akl ezek ellen tor, az ‘az igazi ellensége az
. allamnak. : . '

Véleményem szerint azonban az egy-éallamban -él6
-népek testvérl egyiittélését nemcsak a békeszerzédé-
-.sekben biztosftott jogoknak pontos betartdsa, az A&l-
lam érdekét figyelembe vevd jézan politika teremti
meg, de az dllampolgérok szivében €16 ama kiirthatat-
lan meggyd6z6dés, hogy az llamnak mindannyian egy-
‘formén kedves polgérai 6k. Kivétel nincsen.kdzottik.
. ‘Lehetnek tehét allami magyar kultarintézmények, be-
-tolthetik az -egyetemi magyar- tanszéket; mindezeket
csak akkor tekintheti a magyar térsadalom igazdn a
magdéénak, ha ez intézmények alkalmazottai csakugyan
a magyar kultira munkésai. - Kiildnben -igen kénnyen
‘bizonyos idegenkedés, bizalmatlansdg tédmad, erésd-
dik, izmosodik meg ezek -ellen; kiilonosképen -akkor,
ha ez &llami kézegek tozsgydkeres magyarok. Es ezt
az ellenérzést senki sem veheti rossz néven. . Hiszen
nincsen anndl groteszkebb helyzet, mint mikor a ma-
gyar kultira 8lami kozegel t&voltartjdk magukat a
magyar kultlr- és trsadalmi élettdl, abban részt nem
vesmek, s6t gyermekeiket — magyar ember létikre
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— mar nem jaratjdk magyar iskoldba sem. Holott ezt
nem kivénja-t6liik senkisem. Egyéltalén :elharapédzott:
az a téves nézet, hogy aki allami szolgélatban van és:
ha magyar szdrmmazasuy is, szakitania kell régi konével
és gyermekeit méar csehszlovdkoknak kell nevelnie.
Nem hiszem azonban — mellesleg megjegyezve, —
hogy ezzel az eljdréssal rokonszenvet véltanénak ki:
ezek a magyarok példaul a csehekbdl. Epp azért nem,:
mert &k kisebbségi sorsuk idején is hiven ragaszkod-:
tak ‘nyelviikhéz, kultGréjukhoz és fgy természetesnek:-
taldljak most, hia ugyanezt taypasztaljék a csefhszlovék'
allam -magyar alattvaléinél.

-Allami érdek — véleményem szerint — kiirtam e té-
ves nézetet. A magyar kultira allami kézegeit az &l-:
famhatalomnak egyenesen utasitani kellene ‘arra," hogy:
legyenek a magyar kultira aktiv munkdsai és mindsi-.
tésiikben jeleznl is kellene, mennyiben vettek nészt a:
magyar tarsadalmi és kultGralis életben. . Hiszen ez.
egyébként Is hivatdsukkal egyuttjar.

*

KultGr&llamban éliink és a kultirélet legmagasabb’
szerveitdl, az egyetemekt8! vanjuk és reméljik, hogy
a tarsadalmat és annak vezetdit rednevelik az itt él6
kisebbségek nemzeti ertéSIenek és kultardjanak meg-
becsiilésére.

- Az egyetemek mindenkor kivalé szerepet toitottek
be a kultGremberiség és a nemzetek életében. Az itt!
lévé- egyetemek tehat nem Iehetnek ko&zonyosek
reénk nézve. Ezeknek szellemét ismerniink kell. S ezek
koziil elsdsorban — mé&r csak lm!umjénél fogrva s — a
pragai egyetemet.

A pragai egyetem, amely |Kozépeur61pal Iegreglbb-
egyeteme (1348), elébb 'keletkezett 'a németorszagi.
egyetemeknél is, elészor .vetette fel. a nemzetiségi:
kérdést. Hallgatésdga a koézépkorban nemzetiségek
szerint tagolédott. "A. cseh, bajor, sz&sz és lengyel nem-.
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zet szerint négy csoportot- alkottak a didkok. A néme-
tek tobbségbe jutottak akkor, amidén a lengyel didkok
kivéitak (1364), mert létrejott a krakéi egyetem és a
lengyel csoportban csak elnémetesedett sziléziaiak
maradtak. Minden nemzetnek az egyetemi ligyekben
kilon szavazata wvolt; tehat a németeknek harom, "a
cseheknek egy. Ebbe a csehek megnyugodni nem tud-
tak és 1409-ben Husz Jédnosnak és térsainak kivanséga-
ra Vencel cseh kirdly elrendelte, hogy a jovében a
cseheknek legyen harom szavazatuk és egy a néme-
teknek. Ebbe viszont a németek nem tudtak megnyu-
godni, mér csak -azért sem, mert dtszér annyian vol-
tak, mint a csehek (5000-en) és ezért aztén professzo-
raik vezetése alatt még ebben az évben. otthagytdk
Prégét és Lipcsébe mentek 4t s ott megalapitotték a
maig is virdgzdé egyetemet. A csehek nemzeti érzésé-
nek ez a felldngolésa épp az egyetem belsd életében
elészor tette nyilvénvalbévé orszédg és vilag eldtt, hogy
minden nemzet csak mint — egy sajdtos  kultrénak
képviselbje és fejlesztdje allhat fenn. A nyelv kérdése
tehat a nemzeti kuitirénak és ezzel a tudoménynak
is kérdése.

A pragai egyetem ezéta a valsdgok egész sorét élte
at, amelyekben a vallasi kérdések mellett a nemzeti
probléma jatszotta a fészerepet. A fehérhegyl <csata
utén (1620) a csehek nemzeti érzését labbal tiportdk
és a német az osztrdk &llameszmény kontosében —
hova-tovdbb urré lett a prégal egyetemen. Az 1848-iki
események hatésa alatt, a cseh didkok kérésére — a
korméany végre megengedi, hogy a prégai. egyetemen
cseh nyelven Is tarthaték eldadésok., A XIX. szézad
nemzeti eszméjének hatédsa alatt azonban az ellentét
ezZel a kedvezménnyel még inkdbb kiélesedett."Ezek-
nek az ellentéteknek kikiiszobolése az osztrék &llam-
férfiaknak nem sikeriil. Végre Is a megoldds egysze-
rGen az, hogy 18824ben a prédgal német egyetem mel-
lett feldllitjék a cseh egyetemetl. Az aldatlan nemzeti-
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ségl harc azonban tovébb tart, Ggy hogy 1898-ban, te-
hét az egyetem feldllitdsdnak 550-ik évforduléjan a né-
metek ismét ki akamak vonulni az 6si egyetemi véros-
bol. - ' : . -

Val6éban kétségbeejtd volt a helyzet Csehorszég-
ban. Csehek és németek engesztelhetetleniil &linak’
egymaéssal szemben. A monarchia felbomlasénak gon-
dolata méar ekkor foglalkoztatja a lelkeket. A cseh
egyetemen feltinik Masaryk alakja. A tanéri katedrén
és az életben hirdeti, hogy a cseh probléma torténeti
alapon: Husz és Komenszky szellemében oldhaté meg.
Ez a szellem nincs ellentétben az egyetemes emberi-
vel. Ebben a szellemben minden nemzeti ellentét meg-
oldhaté. Ez a szellem a XIX. szdzadban egybeolvadt a
modern értelemben vett demokratikus eszmékkel.

Masaryknél valamivel elébb a prégai német egye-
temnek eurdpal hird tandra, Willmann szintén keresi a-
nemzeti ellentétek megoldésénak Gtjdt. Ma mér e
nagy pedagdgust csak a szakember ismeri. Nem volt
politikus, a kdzélet terén nem fordult meg. Nem wvolt
més, mint professzor. Nem frt tanulményokat a nemze-
tiségi kérdésrdl, erre vonatkozd felfogdsat csak peda-
gbgial mGveibdl hdmozzuk ki.

Willmannt, akércsak Masarykot, ennek az egykor hu-
szita, ma katolikus varosnak és a kdzépkor misztiku-
méba wvisszanyulé egyetemnek torténetl taviatébél
tudjuk megérteni. A prégal varosi tandcs Willmann ide-
jében 4llitja fel:a fotéri Méaria Victrix helyébe Husz
szobrét. A cseh nacionalisték ekkor.zGzzédk be a N&rod-
ni Listy szerkésztdségének ablakait, t16rik: Ossze belsd
berendezését; csak azért, mert Méria Victrix mellett
sz6t emelt; viszont az &jtatos nép papjainak vezetése:
alatt az dsszes templomokb6l bucsut jar Maria Victrix-
hez. Willmannt az osztrék németek Los' von Rom-moz-
galma a protestdns Németorszgtédl, a csehek huszitiz--
musa, az osztrédk népek 'széthuzdsa Ausziridtdl riasztja:
vissza. Willmann nem az &llamban, de a rémal katoli-
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kus egyhdzban, helyesebben az angyall doktornak,
Aquinéi Szent Taméasnak bolcseletében l&tja azt a cso-
da erdt, amely képes az egyiittéld kiilonbdzé fajd né-
peknek meghasonldsdt, clvodésdt megsziintetni és
egyaltaldn a nemzetiségl kérdésben harmménlat terem-
tenl.
* .

"Es a helyzet ma is az, mint azeldtt harminc-negyven
esztenddvel.

A nemzeti ellentétek ma Is megvannak, sét K&zép-
eurbpénak ez a meghasonlds az Achilles-sarka. Koz-
ben megsziiletett a bolsevizmus, a hitlerizmus és a fa-
sizmus. Segitettek-e ezek az irdnyzatok ezen a bajon?
Bizony neml

Szitkkség van tehat a tudomé*nyegyetemekre. A kor
beteg szelleme igyekszik minden intézményt, vildgné-
zetet lejératni. Egyet azonban nem kezdett ki wvagy
nem tud kikezdeni. A tudoményegyetemeket. A tudo-
ményegyetem lényegétdl elvalaszthatatlan a tanités
és tanulds teljes szabadséga. Az 6néllé szabad tanul-
ményozés semmiféle kiilsé hatalom befolydsat és ira-
nyitadsat nem tGri meg. Nincs itt mas cél, mint az igaz--
ség kutatdsa. A tudos tanért kell;, hogy az igazsdg vég-
telen szeretete hassa &t.

Nem érdektelen teh&t reé&nk, magyarokra nézve
sem, hogy Csehszlovakidban az egyetemek valéban:
tudomé&nyegyetemek legyenek. £s hogyha ezeken be-
il magyar tanszékek 'léteslilnek, azok Is élvezzék a
tanitds szabadsagét. Nem lényegtelen tovabbd 'reédnk
nézve az sem, hogy vajjon kivel t6ltik be a magyar
irodalml tanszéket a prégai egyetemen, Legyen az iga-
z&n tudds, aki a maga ©néllé egyéniségével megter-
mékenyitd hatdssal lesz néplink lelkivilégara, hozza-
j&rul az itt é16 magyars&g kultdrslis szinvonaldnak meg-
teremtéséhez és az egyetemes emberi kultirédnak szer-
ves egészén beliil megbecsiilést szerez az onéllé ma-
gyar szellem irodatmi alkotésamak :
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KOWARIK SANDOR:

VALLAS ES NEMZET

A nemzet is, a vallas is kdzésség, olyan embereknek a
csoportosulésa, egyesiilése, akiket kézds meggydzédés, ko-
26s elv és kbz6s gyakorlati cél kapcsol egybe. llyen kdzds-
ség az emberek kozétti barmely egyesiilés is, mint pld. iar-
sadalmi és kultarélis egyletek, gazdasagi szovetkezetek,
politikai partok. Az ilyen kdzdsségekbe valé belekapcsolé-
das teljesen egyéni elhatdrozasomtdl fliigg. Nemzeti és val-
l&si hovatartozandésdgomat ellenben nem vélaszthatom ké-
nyem-kedvem szerint. A nemzet &g a vallas tehdt nem tetszés
szerint vélasztott, hanem adott kdzdsségek. A nemzet a
legerésebb foldi, vildgi adottsdga, a vallas az Istennel vald
kézbsség, teh&t a tapasztalati, érzékelhetd vildgon feliili

adottség.

" A nemzeti kdz&sségnek sokfajta ismertetéjegye van.
Ezek kozil a legfontosabbak: a k6z6s- nyelv, kdzds kuitara,
kozos mult, egyazon vér, egyazon haza és i. t. De ezek az
ismertetéjegyek tobbé-kevésbbé csak jelzik, jellemzik, de
nem hatérozzdk meg okvetleniii nemzeti hovétartozandoé-
sdgunkat. Annak a megitélésénél, vajjon melyik nemzethez
tartozunk-e, egyesegyediil sajit legbensébb éniink szava
és meggy8z86dése a mérvadé. Azonban kodzds nyelv, kdz6s
kultira és a nép sorsa irdnt tettekben mutatkozé felel&s-
ségérzet nélkil nemzeti kozosséget nem tudunk elképzelni.:
Teh&t nemzetiink az a ne mzet, melyhez belséleg vonzé-
dunk, és melynek kebelében tehetségeink, képességeink,
s&t egész életiink a legeldnyssebben fejlédhetnek. Széche-
nyi, a legnagyobb magyar, népének préfétaja, kinek nagy-
sadgét most, szaz év mulva, Gjra érezziikk, mondja: ,Ha nem-
zeteket egyes személyekkel hasonfitunk &sssze, -akkor a
nemzetiség nem egyéb, mint rokonok kozti szeretet, barét-
sdg, s a familiabeli becsiilet fenntartésat eszkszld. ébred-
ség; ha pedig mélyebben tekintjik . .. akkor az einberi
lény minden ereibe s lelke legbelsébb rejtekeibe szbtt ter-
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mészti tulajdon, melyet az onbecs megsemmisedése nélkiil
szinte oly lehetetlen kiirtani, mint bizonyos, hogy a sziv
kiszakittatdsa utédn vildgunkon tobbé élni nem lehet.”
Amint nemzeti hovatartozandésdgunkat visszavonhatatla-
nul és kotelezd erével mindenekfelett éniink legbensébb
meggyoz8dése hatdrozza meg, Ggy a vallas is adort kozos-
ség, melybe nem tetszés szerint, Snmagunktdl indittatva
kapcsolédunk bele, hanem Isten szava hiv. Médunkban van
ugyan nemzetiségiink meghatarozdsénal éniink bensd sza-
vat, vallési kozosségiink kivélasztdsénal Isten hivd szavat
figyelmen kiviil hagyni, de az ilyen engedetlenség !stennel,
ill. énlink belsdé térvényével szemben szomord koévetkez-
ményekkel j&r. Ugyanis a nemzet és a vallds az a két k3-
z6sség, mely oly szorosan kapcsolja magéhoz az egyént,
hogy e kozdsségbdl valé kiszakadads az egyén legbelsébb
harméniédjdnak megbontésit vonja maga utan.

Ha a nemzeti és valladsi kozosséget egybevetjiik és azt
kérdezziik, melyik fontosabb életiink kiteljesiilése szempont-
jabdl, talan egy hasonlattal felelhetek a legnelyesebben. A
nemzet az a talaj, az a fold, melyben az egyén gydkered-
zik, fejlddik, és melybdl egyszersmind taplalkozik is. A val-
last, a hitet pedig maga Jézus nevezi a ,f3ld sava'-nak,
Vegytiik ki a ndvényt a szémara alkalmas ialajbdl, kiszarad.
Vonjuk el a foldbdl a sziikséges 's6kat, a ndvény ugyszin-
tén elfonnyad. Ebbél a hasonlatbél kivildglik, hogy a nem-
zet és a vallds egymés kiegészitd részei, mind a kettd sziik-
séges az ember teljes harménidjdhoz. Azonpan éppen ls-
tenhez valé viszonyunk é&ltal tudjuk, hogy mig a nemzet az
idé hatalma alé van vetve, addig a hit &rékkévalé. Eppen
azért miként magasabb a menny a fdldnél, Ggy hatalmasabb
a vallési kozosség a nemzeti kozdsségnél. Ez a tény ter-
mészetesen a nemzet praktikus jelentdségét semmivel sem
csokkenti, hanem ellenkezé&leg, csak emeli.

- Ezt azonban nem mindenki 1&tja be. S6t ma, mikor a ner-
zeti szellem Gjraéledésének a korszakat éljiikk, nagyon erés
vallas- és kiilonosen keresztyén-ellenes &ramlatot éreziink
végigvonulni a fejiink felett. Németorszagban. példéul ép-
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pen a nemzeti Gjjdébredés idején tort fel az istentelenség
lavatiize Gj erdvel. Torténeti tévedésnek esnénk azonban
&aldozatul, ha azt é&llitandk, hogy a nemzeti UGjjaébredés
hozta felszinre a vallés-ellenes mozgalmat, hogy t. i. e két
mozgalom egymaéssal pé&rhuzamosan halad és fejlédik. Ep-
pen ellenkezdleg, az igazsdg az, hogy a vallasellenes.akcid
mar régbdta megvolt, és csak a sdtdn hataiménak nagysagat
mutatja az a tény, hogy még a nemzeti ujjdébredés sem
tudott gétat vetni a valldsellenes mozgalom terjedésének.
A satan minden lehetdséget és alkalmat kihasznél, hogy
minket Isten orsz4g4tél elcsébitson, azért még a nemzeti
Gjjaébredés tényét is felhasznélja céljdnak elérésére.
Ennek a valldsellenes mozgalomnak a hivei a germén faj
kivalésdgaira hivatkozva, most az 8si pogény vallast hirde-
tik és propagéljdk. Hogy azonban ezt a pogény vallast is
csak &tmenetnek tartjdk, és a keresztyénség elleni harc na-
luk valéban éaltaldnos vallés- és Isten elleni harc is, vildgo-
san felismerhetjiik Bergmann Ernd lipcsei egyetemi tanér
kovetkezd kijelentésébédl: ,Ha Isten fogalmdhoz és nevéhez
egyenlére még ragaszkodunk, csak azért tessziik, hogy
olyan nyelven beszéljink, melyet a mi korunk megért, és
hogy ne haladjuk a mi szézadunkat oly messzire tal” Ez
-nyilvénvalé istentagadas és rosszabb a pogénysagnél, mert
még a pogdnysdg sem tagadja az ember {616tt 4l6 isteni
iranyité-lény létezését. Ok a fajt, a nemzetet akarjdk ural-
kod6véa tenni Isten felett is.

Hogyan keletkezhetett egyéltaldban ez a felfogas? Ere-
dete olyan régi, mint az ember léte maga. Mar a b(nbe-
esés bibliai szimbolikus torténete bizonyitja, hogy a bin
végsbképen nem més, mint a teremtett lény felldzadé&sa és
engedetlensége Teremtdjjével, Istenével és annak torvé-
nyeivel szemben, A s&tdn azt mondta az elsé ember-
péarnak: olyanok lesztek, mint Isten. Ennek a hiedelem-
nek esik &ldozatul Adém és Eva. BGnbe esnek, mert azt hi-
szik, hogy Istenné lehetnek. A blin azéta is az emberiség
orok probléméja. Konfucius, Szokratesz, Pelagius és Rous-
seau, a konzekvens misztika és az etikai idealizmus az em-
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bert jonak . tartja. .Eckehart, Rotterdami Erasmus, Kant,
Schleiermacher beszélnek mér akadélyokrdl é&s gyongilé-
sekrbl. az emberben. De a lelkek s6vargésa, elégedetlen-
sége sejteti, a keresztyén hit pedig biztosan tudja, hogy
az.emberi nem b(nds, megromlott, Istentdl elpartoit. Az
ember szdméra ebbdl a zsdkutcbél, ebbdl a pusztitd ve-
rembdl, a sétén hatalmébél egyedili kiat: a hit a meg-
bocsatdsban, Krisztus véltsdgéban. Ez a sapienta crucis, a
kereszt bolcsessége. Az igaz keresztyén hit az embert 4tala-
kitja, feloldja, megszabaditja lelki békly6ibél, Gj emberré
teszi, aki erkdlcsi erejével fenntartja nemcsak -magat, de
nemzetét is az 6rok életre. Az 6rok élet, az Isten orszdga
nem kizérélagosan a tulvildgra vonatkozé fogalom,; hanem
az atalakul&s mé&r most torténik, tehat az 8rok élet ismer-
tetd jegyeinek mér e vildgi életiinkben is lathatéknak kel!
lenniok. Ahol az Isten térvénye szerinti erkdlcsi vilagrend
fennéll, ott van Isten orszédga. Hogy természetesen ez az
erkolesi rend a vildgban érvényesitve nincsen, nem érv a
vallés és a keresztyénség megvalté valésdga ellen, hanem
legfoljebb a keresztyén egyhézak tagjai és irdnyitéi ellen,
ami viszont Ujra csak a satdn rombolé hatalménak nagysé-
gérél tesz bizonys&got. Tehét nincs igaza Bergmannak és
_ tarsainak, ha minden rosszért ezen a vilagon a keresztyén-
séget magét okoljék.

A nemzeti gondolat és eszme nem vélthat meg, nem sza-
badit meg a b(intdl, nem nevel magabar véve erkslcssket.
Nietzsche, a keresztyénség hébora elbtti egyik legnagyobb
ellensége irja: ,Naivitds azt hinni, hogy az erkdlcs fenn-
marad, ha a szentesitdje, Isten, nem létezik.” )

Vallas, erkdics és nemzet egyméastél el nem vélaszthatdk.
Amint az egyéni életben a vallads és az erkdlcg adja meg
életiink értelmét és kiegyensilyozottsdgat, tgy a nemze-
teknél is. Mar az 6testamentomi Példabeszédek kényvében
olvassuk: , Az igazsdg felmagasztalja a nemzetet, a bn pe-
dig’ gyalézatéra van a népeknek.” (14:34) Ugyanezt mondja
a nagy magyar préféta, Berzsenyi Daniel, kit ‘e napokban
innepelt Ujra az egyetémes magyarsdg: ,Minden orszédg
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tdmasza, talpkdve a tiszta erkodlcs, mely ha megvész, Ro6ma
lediil és rabigéba goérnyed.” Ezt nekiink is meg keli szivlel-
niink, hiszen nap-nap mellett érezziik nemcsak népiink nagy-
mértékl kozombosséget, hanem értelmiségiinket- is sokszor,
nagyon sokszor jobban érdekli a périsi divat, mint nemzeté.
nek nagy problémai, a bor és a nd, mint a munkanélkiiliség
lekiizdése, a farsangi karnevél, mint az iskolédnak, egyh&znak,
kultarénak égetd kérdései. Hidba appelldlunk népiink fele;
18sségérzetére, beldtaséra és i. t. Ha nincg meg az isteni ko-
tottség, konnyen lesz a vildgmegjavitd és az ég kapuit meg-
dongetd Gjitébol a blinnek szegény, sajnélatraméité rab-
szolgédja. Stroh Ottd tanér irja ,Keresztyén vagy németval-
14si istenhit” c. mGvében: ,Egyetlen Gt &l rendelkezésiink-
re, melyen jarva belsbleg szabadokkd lesziink és a kiilvi-
lagban szildrdan &llunk. Ez az Isten szivéhez vezetd t.”
Ezért mondja Paul Cfaudel, a neves francia valldsos fré:
,Mint a barbarsdg legsététebb napjaiban, ma is a vallés
az egyetlen menedék azok szédméra, akik nemcsak gyom-
ruknak élnek.”

Isten teremtd rendjébe kell beleilleszkedniék nemcsak az
egyéneknek, hanem a nemzeteknek, mint a legmélyebb
gyodkerl és jelentdségl emberi kbz6sségeknek is. Dr. Wend-
land Heinz Dietrich hirdeti ,Nép és Isten” c. munk&jaban:
A nemzet Isten teremtésének egy része és adoménya..,
egyike a mi életlink dsvalosadgainak.” Masik helyen pedig
ezt mondja: ,Minden népben a vildg- és a torténelem ter-
vének titka jut kifejezésre.” Eppen azért nemzet és vallés,
erkolesi erd és Isten szorosan egybetartoznak. Gyonydrlen
fejezi ezt ki a jelenkor egyik hires evangélikus teolégusa.
Kéberle Adolf ,Evangélium és korszellem’ c¢. m(ivében, ahol
e kérdéssel is foglalkozik. Oszintén vallja: ,Mint népko-
z6sség felismertik a mi ezer bajunkat, és megtanultuk:
mindinkdbb felbomlunk a kdoszba, ha Isten nem lesz tobbé
veliink, és mi nem lesziink tébbé Isten uralma alatt.” Ezt
persze nem mindenki latja be. Sokan nem a vall&ési meglj-
hod4sté! véarjék a nemzeti megijhodést. ‘Természetesen mi
sem mondjuk, hogy a valldsi megGjhodés egyszerGen ma-
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@818l megoldja' a nemzeti kérdést, hanem egyediil az Isten:
ben hivé erkdlcsdés emberek a biztositékai a nemzet jobb
jovéjének. Ez megforditva is &ll t. i. a vall&s se lehet igaz
tulajdonunk, ha kihal benniink a nemzeti érzés, Nemzet és
vallas teljesen méas vagényokon mozognak ugyan, de mégis
sokszor keresztézik egyméast. A helyesen értelmezett nem-
zeti adottsdg &s vallasi adotts&g egymés kiegészitd részei.
A nemzet talaja értéktelen a vallds séja nélkil, a vallas
s6ja pedig terméketlen, ha a j6 fold helyett szikldra szé-
rodik. A nemzet és a vallas &poldsa mindkettdnek kozds
létérdeke. ’

Azoknak pedig, akik az Istenbe vetett hithez elméjiik
munkaja altal nem jutottak el, és Allitésainkban kételked-
nek, csak Bohlin Torsten svéd plispck gyonyori szavait
idézhetem: ,Semmiképen sem_megfeleld eljérds, ha csupéan
észszer(i okoskodéas Gtjén foglalkozunk az Istenben valé -hit
problémajaval. Csak azok, akik dacolnak a tenger veszedel-
meivel, ismerik meg a tenger titokzatos mélységét. Bizony-
nyal igaz, hogy a létezés titkdhoz nem tudunk eljutni az
akaratnak valamilyen megfeszitésével, ‘de kétségteleniil a
hatalmunkban van az Istenben valé hit létrej6ttéhez sziik-
séges lelki feltételeket” a mi belsé vildgunkban legyen-
giteniink. Nem- vérhatjuk el, hogy bizonyossdgot nyerjiink
Isten fel6l abban az esetben, ha felilletes, szétsz6r6dd
élétet folytatunk, melyb&! hidnyzik a belsd Bszinteségre,
csendre és komolysdgra valé akarat.” Az eddigiekbdl is
nyilvénvalé, hogy legszildsrdabb megy6z8désiink szerint va-
lédi, ‘tartés nemzetépitd munka csak ott lehetséges, ahol a
nemzettestet a’ krisztusi szellem hatja 4t. Ezzel" azonban nem
mondtuk azt, hogy a keresztyén hiten kivil allék, tehat a
méas ‘vallasaak -és a -vallastalanok a nemzeti munka szem-
pontjabol teljesen értéktelének volnédnak, de minden eset-
re csak a ‘keresztyén hit &ltal athatott, tettrekész embertar-
saink' lesznek ‘a nemzeti  Gjjasziletés legtokéletesebb és
legtartésabb™ munké&sai. Dr. Witte Janos, berlini egyetemi
fanéar irja ,A vildg Megvéltéja és a fajszerinti keresztyén-
ség”"c. kdnyvében: ,Csak mint keresztyének fogjuk a mi
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fajisdgunkat az Istenakarata szerinti tokélyre emelni, de
keresztyénségiinket is csak akkor, ha teljesen és igazén
nemzeti.” Kiilén kérdést képez a zsidés&g nemzeti megité-
lése. Erre itt ki nem térhetek, csak utalok azokra a nehéz-
ségekre, melyek példéul Ungér J6b dr, kassai eldadasanak
vitdja alkalmaval felmeriiltek.

Mi itt speciélisan a keresztyénségnek és a magyar nem-
zetnek a viszony&val kivadnunk foglalkozni és idézziik Szé-
chenyi szavait: ,Végre meg lesziink abban gy6z&édve, hogy
a keresztény vallas zavartalan forrdsdn megtisztult erkolcsi-
j6, ma legegészségesb, mint leghosszabb életiddt igeéré
feneke a nemzetiségnek. S hogy hazédnk akkor lesz boldog,
ha ily felemelkedett nemzeti szellem é&leszti fdldeinket,
melynek felébredésére ugy volna kotelességiink magunkat
6sztdnzeni, mint Darius poharnoka neki minden nap azt je:
lenté komoly figyelemmel: Kirdly, emiékezzél a gorogokrdil
— Igy mi emlékezziink nemzetiséglinkrél.” Amint pedig
Kéberle taldléan mondja: , A keresztfdn az egész vilég fe-
lett kimondott istenitéletnek az-elismerése nem romlésa a
népnek, hanem megmenekiilése.”

A keresztyénség a gyakorlatban- csak vallésfelekezetek
alakjaban jelentkezik. A legfontosabb kérdés most mér az:
vajjon van-e a keresztyénségnek kézds programja, mely a
vallasfelekezeteket k6z6s munkéra  hivja &ltaldnog keresz-
tyéni és kozés nemzeti alapon? A keresztyén felekezetek;
az 0. n. katolikus és az G. n. evangélikus egyhéazak kiilén
utakon, mads, 8ssze nem egyeztethetd felfogdassal.lélekkel,
moédszerekkel harcolnak ugyan, de céljuk egy: a Jézus Krisz-
tussal valé kdzdsség. A keresztyénség egyetemességének
tudata napjainkban vallasfelekezeteink mindig szélesebb és
szélesebb rétegeinél hodit tért. Karner Kéaroly dr. magyar
evangélikus teoldgiai tanér frja: ,A felekezetek feladata,
hogy épitsék Isten egyhazénak a falait, Egyik egyhéz szer:
vezete sem azonos Krisztus egyhaza isteni rendjével, avval
az egyhézzal, amelyen a pokol kapui sem vesznek diadal-
mat.” Teljesen igaza van Pfeiffer. Mikli6s dr. kassai kanonok:
nak, mikor azt mondja, hogy a szellemi harc élvonala nincs -a
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katolicizmus és a protestantizmus eszme kiizdelmei frontjan,
hanem egy k&z6s fronton, mert egy a célunk és van kdzds
ellenségiink. A felekezeti viszdlykod&st megbélyegzi a leg-
nagyobb magyar, Széchenyi is, amikor igy ir korarél: ,Ei-
hagyott benniink a hitbeli viszélkod&s s hasonlads &rdége.”
S6t, mily szépen nyilatkozik a kdzés frontrdl a r. k. egyhéz
egyik ma él6 magyarorszagi értéke, Katona Jend , Az aszfalt
apostola” c. kdnyvében: , A protestantizmus és katolicizmus
miért ne kdzeledhetnének egyméshoz, ha mindegyik a ma-.
ga lelkiségét becsiiletesen és komolyan éIné.” Ez a koz8s
front természetesen csak akkor teremtheté meg, ha egyik
valldsfelekezet sem tartja a maésikat eretneknek, hanem
elismeri testvéregyhdzardl, hogy & is a keresztyén anya-
szentegyhéz integrans része, és az igazsdg lelkiismeretes
keresdje. Es amint Bohlin piuspdk hirdeti: ,,Az igazsédg min-
den Oszinte keresGje kozott van valami titokzatos baratsag.”
. Ezért a keresztyén egyh&zak koézotti barminemlG erdszakos-
kodés bfn.

Ebbél kivilaglik, hogy a katolikus és az evangéliomi ala-
pon &ll6 (tehét az ev. ref. és &g. h. ev)) magyar koézotti
egyittmidkédésnek nemzeti alapon semmiféle akadélya
nincs. .Annél kevésbbé, mivel tudjuk, hogy a hivok életé-
nek egyhéazakban val6é kialakitdsénél a faji kiilonbségeknek
nagy szerep jut. ., A keresztyénség” — amint Weinel Henrik
egyetemi tanar mondja — ,nem internacionélis, hanem
nemzetfolotti €s mint ilyen a nemzetet, mint az Isten te-
remtményét is tiszteli és megszenteli.” Azért szikséges,
hogy magyar népiinknek olyan vezérei legyenek, akik a
legnagyobb komolyaggal és O&szinteséggel valljak nemze-
tik eldtt mint egykor lzréel népének vezére, J6zsué: ,En és
az én hé&zam az Urnak szolgélunk.” Igy tehat vallasfeleke-
zeti hitéletiink &polésa, de egyszersmind nemzeti adottsa-
gunk teljes Ontudatositdésa nem politikum, hanem Isten
irénti engedelmesség. A nemzet és a vallds viszonyébél fo-
lyik, ‘hogy helytelen &ltaldnossdgban ennek a kérdésnek
még a felvetése ‘is: vajjon valaki elsdsorban nemzetéhez
vagy felekezetéhez tartozik-e? Viszont tudnunk kell, hogy

40



nemzeti kérdésekben csakis nemzeti szempontok, vallasi
kérdésekben csakis vallési szempontok lehetnek mérték-
adok. Ezeknek a vélaszvonalaknak legkisebb mértékben
valé figyelmen kiviil hagyésa rombolé hatésu, és végzetes
kovetkezményekkel jarhat.

Nemzetiink talajdban és vallasunk séjsban vald életerds
meggydkeredzés nemcsak egymés javéra, hanem végered-
ményben ‘az egész emberi kézésség javéra szolgél. Gyoke-
res nemzeti és gyokeres valldsi &ntudatra van sziikség. Mi-
nél indbb és minél. igazabbul szeretjiik sajdt nemzetiinket
és sajat valldsunkat, annél jobban fogjuk tudni megbecsiil-
ni masok nemzetét és mésok valldsat. Széchényi mondja:
~Csak a gyenge szereti 6nmagét, az erds egész nemzeteket
hordoz szivében.”” Viszont, amint Ravasz L&szi6 dr, plispok
irja: , A kétlelklG nemzedékeknek egy lelkiik sincs.” A vall4-
sokat atfogd kdzds nemzeti front és a nemzeteket &tfogd -
koz6s vallasi front az elfogultsdgtél mentes egyéniségek
szdméra nem képez ellentétet.

Félmunkat végeznénk, ha ezen elveket magyar életunkre
most méar nem alkalmaznék. Ennélfogva a nemzeti és vallas-
felekezeti viszony a mi életiinkben a kdvetkezd szabélyok
szerint volna helyesen megoldhaté:

1. A kdz8s magyar lelkiség megval6sitdsénak el6feltétele

— amint G&méry Janos tanér a P. M, H. idei Gjévi szédméban:
»Vallasfelekezeti és vildgnézeti ellentétek a kozds magyar
lelkiség probléméajéban” cimen megjelent cikkében emiiti
— az a kozos magasztos cél, amely magéval ragadndg, allan-
dé lelkes fesziiltségben tartand a tespedésbe slllyedt ma.
gyar kozéletet. Ez a kozds cél: éntudatos magyar keresz-
iyén munka kdzds nemzeti és kiilén vallasi fronton.
. 2. Nemzeti kizdelmiinkben harcosaink megvélogatasénal
és vezetd szerepbe valé helyezésénél a szerényebb jelen-
t8ségli munk&t6l kezdve a legfeleldsségteljesebbig, csakis .
az egyén személyi ratermettsége &s tettekben mutatkozé
nemzeti Ontudata lehet mértékads. Minden egyéb (térsa-
dalmi, anyagi, vallési stb.) szempont figyelembevétele ké&-
ros, és az egyenetlenség magvét hinti el. Ugyanez vonatko-
zik tanulmc’my: segélyek, dijak stb. kiosztas&ra is,
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. 3. Minden vallasi munkéan&l sohasem szabad figyelmen
kiviil hagyni nemzeti hovatartozandésdgunkat, Ez az adottsag
kérvonalazza ugyanis vallasi munkdnk sikterének hatérait.
Ha ezt elmulasztjuk, nemcsak nemzetiinknek &rtunk, hanem
végs6é kovetkezményképen valladsunknak is.

4. Ebbd! kovetkezik, hogy csehszlovikiai magyar nemzet-
testlink minden magyar vallasos megmozduldst, szervezke-
dést teljes erkolesi sulydval tdmogasson. Anyagi tekintet-
ben is az igazsdgossdgnak és a méltdnyossagnak kell ural-
kodnia magyar életiink egész vonalén: vagy mindegyik ma-
gyar kozossége részesiiljon tdmogatdsban vagy egy sem.
Ne a vallasi hovétartozanddsédg vagy a lélekszdm arénya
legyen mérték az elbirélasénél, -hanem a sziikkség nagységa
és a szeretet. Egyhazaink k&z6s Ura, Jézus ,a megrepede-
zett nddat nem téri el és a pislogd gyertyabelet nem oltja
ki.”

5. Barmennyire dicséretremélts és reményteljes legyen is,
de nem elegndd, hogy mindezt vallasfelekezeteink egyes
komoly tényezdi bel&ssék, hirdessék, és esetleg a maguk
részére meg is tartsdk. Sziikéges hogy akik elétt e tételek
igazsdga nyilvénval6vs lett, teljes erejokkel oda hassanak,
hogy életiink minden kis és nagy felelésségi tényezdje sa-
jat hatéskorében ehhez tartsa magét. Aki ez ellen vét, azt
felettes hatésédga figyelmeztesse, eredménytelenség ese-
tén pedig kérlelhetetleniil tavolitsa el helyébdl, még ha
hittestvérérdl van is sz6. Csak ezen elvek szigora betartésa
biztosithatja a magyarsdg igazi belsd egységét és igy
jovojét, . :

6. Amint Gomaory- irja: , A kdézds magyar -lelkiség nem
fixa idea, de torténelmi sziikségesség, mert ettdl fiigg a
kisebbségi sorsban €16 magyarsdg fennmaradésa.” S6t mi
tobb: nemcsak sziikségesség, hanem vallasi. szemszogbdl
nézve Isten parancsa, nemzeti szempontbél pedig nemzet-
erkdlcsi kotelesség, melynek megvalésitésa biztosithatja
egyediil az egyetemes magyarsdg fonnmaradasét és fej-
16dését. .

7. Természetesen Ujbél igaza van Gomérynek, mikor azt
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frja, hogy a vallasi és egyéb ellentétek iekiizdése heroikus
munk&t kivan, mert ha meg is kisérli valaki az alkoté6 mun-
két, a gyanusitédsok mérgezd nyilzdpordban bukik el a kdz-
élet porondjan. Eppen ezért mindkét részr8l minél tébb
»a modern élettel szamolni tudé langlelkG apostolra” van
sziikkség. Es ha ilyen apostolok még most csekély szémbarn
lennének is, ne tantoritsa meg Oket a sok akadéaly és ne:
hézség -hanem valljdk Kazinczyval: ,En lattam, hogy a fel:
koltés, megrézas 4ltal kell életre hozni az alvékat s kol-
téttem, rdztam. A vetett mag bizonyosan felelni fog, és ak-
kor nevem &ldasban lészen. Ulddzzenek, béntsanak, az
mind semmil!”

MORVAY GYULA:

MELYSEG ZENEJE

A szirénék hallgatnak.

Réteken a margaréték elteriitek,

Asztalra koppan fejem,

Sors, kenyér é&s kdényv magasulnak folém.
Faradt vagyok,

ezrek is ilyen zsibbadtak neha

most van a csend ideje, ez a mélység zeneje
tivolté vihar eldtt.

Egy percnél tovabb nem tart faradtsdgom.
Szirénék, felvonulék hallgatnak.

Réteken a margaréték lehullottak.
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PONGRACZ KALMAN:

PETERKE.

A keresztépiiletbdl kik6ltozott a laké és hé&rom szo-

ba liresen maradt. Kdm(vest kellett hivatni, hogy meg-
renovéalja a falakat és mindent elbkészitsen a festés-
hez.
- Nincs ilyenkor sok tennivald, nem érdemes draga
mestert hivni, csak olyan ,kiskdmdvest”, akinek van
egy. szersz&mos fersiégja, meg egy koszos kis inasa.
Ez is éppen Ggy megcsindlja, mint a mésik, csak leg-
feljebb olesébban.

A hézilGr szélt a vicének, a vice a ségorénak. Ez volt
a kisimester. A neve is kdmlves volt: K&dmf(ves Istvan.

Valamikor ugyancsak nagy ember hirében allt. Sokat,
gyorsan és szépen tudott dolgozni, a Singer épitési-
véllalatnél tiz évig ipallérkodott. De egy nap az ivés-
nak adta magdt. Hidba akartdk lebeszéini réla, nem
sikeriilt. Ott kellett hagyni az &lldst, nem pallérkodha-
tott tobbet. Azéta igy é1 az apré munkabdl, Nem hoz
sokat a konyhéra, de egy-két decire azért mindennap
kitellik . ..

Mésnap hajnalban csakugyan ott allt a kapi eldtt.
- A vallén egy hossz( kétagh létrat vitt, a sz&jdban egy
onokdsen szortyogd pipéat tartott. KétkerekG targoncat
t6lt utédna az inasa. Erre volt feltéve a szerszémos fer-
slég, meg a malteros ldda, amiben majd megkeveri a
habarcsot.

Komves Istvdn becsdngetett a hézba, Péterke —
az inas — lelilt a targonca szélére és varta a kapunyi-
tast. HosszG volt az (t és nagyon belefaradt. Nem le-
hetett tobb tizenkét-tizenhdrom évesnél, sovény Ilab-
szrai kéken reszkettek a hajnali hidegben, ijedt sze-
meivel mindig a-mesteren fliggott.

Komisz sorsa volt szegénykének, az bizonyos. Aféle
kegyeleminas volt &, akivel Ggy bénhatott K&mives
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uram, ahogy neki tetszett. ,Hiszen lett volna tehetd-
sebb fattyG Is, de az anyja annyit ritt, hogy magéhoz
vette.” Ismerte az apjéat, valamikor egyiitt dolgoztak;
de elhullott szegény a hé&boriban, Négy gyerekkel
maradt hatra az asszohy és Péterke volt a legid8sebb,
hat nekl méar keresnl keliett. Igy jutott egy nap Konmﬁ-
ves Istvan mellé inasnak.

Egyiitt baktattak hé&t kora hajnalt6l késd estig. Ma
ebben a hazban, holnap amabban. Cipeini kellett Gjra
a fersldgos l&dat, keverni a habarcsot, futni minden
pillanatban soérért vagy borért, arrmnt a mester meg-
parancsolta: .

Péterke futott is ész nélkiil. Ha nem jart vlllélmgyor-
san a ldba, Kémives uramnak hamar eljért a keze. Sok
kékfolt tark&lott Péterke girhes kis-hatan. Ha pofont
kapott, csak tele lett a két kék szeme konnyel, de nem
sirt sohasem. Azért Gjra kikapna, aztdn még talén el is
kergetnék. Hol kapna mésutt munké&t? A pénzre pedig
nagy szikség volt otthon, csak épen, hogy éhen nem
haltak. Szomorl is a szegény ember sorsa nagyon...

Nehéz lépések hallatszottak a kapd aldl. A kulcs
csikordult, megjelent a vice borzas és almos feje.

. Péterke felugrott és betdlta a targoncat. Amig a
mester felhdnpintl a reggeli egydecisét, addig neki
mindent eld kellett késziteni. Nagy lihegéssel réngat-
ta le a habarcéslddéat; vizért futott a kdtra, e'dvette a
mailterlapétot, aztdn szétlanul megdllt. Azt virta, hogy
mit fog mondani a mester. Félve és aggddva varta a
parancsot.

Az ég szépen szinesedett. Friss, de higgadt Iewegé-
jG hajnal volt, a felkeld nap szép piros szinlire festette
a kopaszon és ridegen meredd tlizfalak fehérségét.

Kémfves Istvan felnézett az égre. Szép napunk lesz
— mondta. Lassan legombolta magérél a kabéatot, ré
akarta akasztani a targonca vaséra, dé Péterke Gtja-
ban 4alit és csodalkozd szemekkel badmulta a szinese-
do felhdket: ,
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A mesternek irdatlan rossz kedve volt minden reg-
gel. Kordn kelt, mert délutdén mér nem nagyon tudott
dolgozni. Addigra meggyiliitek az egydecisek, nem
volt tandcsos a létrdn méaszkélni. ,Nem birja a bolond
a szeszt, még fel taldl borulni.”

Fel akarta akasztani a kabétjat, de Péterke elbtte
4lit. ,Ez a kolyok is mindig ott botlik, ahol nem kéne
...Eriggy az Istened! ,...Mellen kapta Péterkét, az-
tan elvagta a kocsitél: Dolgodra pakolj, aztdn ne tadd
a pofad!”

A kis inas megrezzent. Ma rossz kedve lesz — mond-
ta magdban. Istenem, milyen lesz a délutan, ha mér a
reggel is ilyen?

Meghuzédott tavol a mestertsl és nem mert szélanl
Kicsit fazott, hat Osszehlzta rongyos kis kabatjat, a
fejébe vnyo\mott huszarsipkat meg feltélta magas hom-
lokén. Az apj&é volt valamikor. Ebben hétt meg sze-
gény a Doberdén. Lyukas is a teteje, golyd szakitotta.
Sokdig nagy becsben tartottdk ezt otthon, de kalap
kellett a gyereknek, aztdn nem volt mas. Péterke feje
volt a legnagyobb, hét 6 kapta meg ezt a furcsa orok-
séget.

Kémves uram ezalatt hozzalatott a munk&hoz. Meg-
keverte a meszet meg homokot, Ugy amint kellett,
véalldra vette a 1étrét, beballagott a lakasba. Péterke
egy elny(tt seprlit kapott a héna ala, aztdn utdna fu-
tott.

Hangjuk sem hallatszott egy ideig. Elébb a falat kel-
lett levakarni, csak aztadn jott a tapasztdé munka befe-
Jezésképen. A mester csendesen dudordszni kezdett,
Péterke meg seperte a lehullé vakolatot.

Csend wvolt eleinte a hézban, aludt még mindenki. A
villanyos sem csilingelt az utcan, csak késébb csaptak
be egypér ajtdét és itt Is, ott is beszélgetni kezdtek
az ébredezd lakésokban. A nap mar magasan jéart,
ereje is volt sugaranak, eltiint a csendes, kiilonos haj-
nal, pokrécot kezdtek porolni a szemszédban.
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Péterke végig sietett az udvaron, kezében egy live-
get szorongatott. Olyan kis zdld liveget, ami kényel-
mesen elfér a nadrédgzsebben, de azért hasa Is van.
Harom-négy deci gy megfér benne, mint a pinty!

Sietett, hogy még idejében visszaérkezhessen. Vé-
gét jarta a falkapards, nemsok&ra méar maltert kellett
hordani. A mester pedig nem ismerte a tréfat és ha
ivott, mindjart bolond lett. Kdromkodott, veszekedett,
konnyen odalitétt, hogy csak gy sajgott a hata vagy
a karja. Dolgozott is akkor, mint a masina. Keverte a
maltert, seperte a piszkot, elfutott minden félérdban
palinkéért, cipelte szakadésig a nehéz habarcsos vod-
rot. Sovany kis ldbal remegtek az erbfeszitéstél, de
muszdj volt mindezt csindlnl. Kemény és durva utést
kapott, ha a kelld pillanatban nem volt kéznél a mal-
terrel telemért veder.

Igy telt el minden délelSttjiik. A reggel még csak
megment valahogy, de igy dél felé mar nagyon ki-
abdlt a mester. Délutdn aztdn mar csak az Isten ir-
galma &rkodott Péterke felett. Bolond a részeg ember,
nem tud gondolkozni. Egyszer még réejti a vodrot,
vagy agyoniiti a kalapéccsal...

Péterke pér pillanat alatt.csakugyan visszaérkezett.
Bevitte a pélinkat, aztdn utdna becipelt vagy hat vo-
dor habarcsot. Kimeriilve dlt neki az ajtéfélfanak,
télkarjaval végig simitott izzadt homlokén.

Egy sohajtas szakadt ki belble és felnézett az égre.
Kék volt odafent a vilag, végtelen kék. Napsugdr ra-
gyogott a hézak faldn s neki Ggy tetszeit, hogy min-
denki végtelen boldog és az élet is szép lehet: mé-
soknak. Mésoknak, akik kint jarhatnak az utcén, beme-
hetnek sétéini a ligetbe, akiknek nem kell orékosen
maltert hordani ... Sokdig nézett igy .a semmiségbe és
apro gyerek lelke lazadozni kezdett sajat sorsa ellen.
Verés, mindig verés, rossz sz0, félelem, piszok, szegény-
ség... Pedig az élet lehet més is, hiszen az ég is kék
és a napsugér is olyen szépen ragyog. Felhdk Usznak
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el a semmiségben, magas fék &Hnak titokzatos erddk-
ben... Ezeket 6 sohasem lathatja?

Friss gyerek kacagas litodott a fiilének, hirtelen meg-
fordult. Az udvaron egymés mellé gugolva két gyerek
jatszott, a h&ziGr két fia. Csinos kis motrézruha volt
rajtuk, sz8ke fejiikk megcsillant az aranyos napsiités-
oen, minden pillanatban hangos kacagésra fakadtak,
amint a gyerek-vonat lefutott a sinekrél és neki akart
vagni az rud‘fvarna!k/.:

Péterke eltitotta a szajat és nem mert mozdulni. O
még sohasem l4tott ilyet! Milyen. boldogok lehetnek
ezek — gondolta. Jatszhatnak egész nap a homokban,
.nem kergeti Sket senkisem dolgozni, sohasem é&he-
sek, sohasem faradtak... Két lépéssel kbzelebb ment,
de aztan megallt. Tovabb nem vitte a bétorsaga, pe-
dig szeretett volna kozéjiik telepedni, leiilni a homok-
ba, elinditani a masindt és nevetni ugyanolyan gye-
rekes boldogséggal, mint azok teszik.

Megrettent. A szobébo6! durvén tort eld Kerekes Ist-
vén hangja: Péter! Hallod?!

Egy blcsiupillantést vetett az udvarra aztédn besie-
tett. Uj maltert kellett hozni, felkapta a vodrét, sietd
léptekkel igyekezett az aljté felé, mert észrevette,
hogy a mester Gjra hétba akarja iitni. Azonban nem
volt elég gyors a laba, nekilitodott az ajténak. A vo-
dor felhorzsolta meztelen l&baszarat, egy vékony kis
csikban kipirosiott a vére.. Felszisszent, de azért szé
nélkiil bewvitte a maltert. Aztén, mint egy kis beteg &l-
lat kiiilt a napsiitott kiszébre és vizsgalgatni kezdte
megsebzett testrészét,

Nem sokéig dlt igy, valami nekilitédott a lébanak.
Lenézett, a ,masina” volt. Lehajolt érte és felemeilte.
Kutatva és csodélkozva latta forgd kerekeit, hallgatta
berregd csavarjai zakatol&sat... Egy ‘erészakos kis
kemény hang szb6lalt meg mellette: Adja ide! Ne nyul-
jon hozz&! — Péterke felnézett, a h&zidr egyik fia it
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az oldalén és fehér kis kezét kveteldn nyujtotta a ma:
sin§ért. — Haddnézzem meg — mondta félénken Pé-

terke. — Még sohasem lattam ilyet... — A kisfit hi-
degen végignézte. Péterkét, de melegség és baréatség
nem gyult a szemében. — Adja ide! — kdvetelte. El-

lenséget gyanitott az inasban, akitdl a kincsét meg
kellett védelmeznie.

Péterke atnyujtotta a jatékot, pedigmarkéban érezte
annak minden gyényérliségét. Hogy forgott a kerék!
Hogy berregett a motor! Olyan volt, mintha millié
hangya futott volna keresztil a tenyerén, de nem
csipte meg egyetlen egy sem... Egyszer véletlenil
hozzéért a villanyvezetékhez, akkor érzett ilyenforma
bizsergést, de ez még annél is ezerszer kellemesebb
volt... .

Ebben a pillanatban nagy csorrenéssel esett le mellé
a veder. — Maltert! — Péterke futott, hozta. Amikor
letette a létra mellé, a mester raformedt: — Mit jar
orokosen a pofad? Ha még egyszer elcsavarogsz, le-
iitom a derekadat, hogy a fene enné meg azt a rossz
szivedet! — Hogy nagyobb tekintélyt adjon a szavé-
nak, még egyszer fején is verte Péterkét. — Ott a pénz
‘a parkanyon... Két deci térkdly ... Siess!

Délre eldzott a k&mlves mester teljesen. Lehevere-
dett a fal mellé, aludt, mint a bunda. Péterke is leiilt,
I6kotordszta az ebédjét — egy darab hagymat és ke-
nyeret — és mohd étvaggyal megette. Friss vizet ivott
rd a katbél, aztdn 6 is leheveredett. Két karjat Ossze-
fonta a feje mogott és kinyitott szemmel bémulta az
eget.

A délel6tti masina sehogysem tudott kimenni a fe-
jébdl. Ujra és Gjra visszatért, nem hagyta nyugodni.
Egy pillanatig, mikor elszenderedett, megint a marka-
ban érezte. Berregett, mozgott, j6 erésen megszori-
totta, hogy ne vehessék el tobbet... emre felébredt.

Megdorzsolte szemét, a mester még mindig aludt.
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Részeg vonésal megnydltak, utdlatos és rettenetes
volt, énkéntelen félrehlizédott tdle. '

Szémitani kezdte, hogy mifog térténni dedutén? Vagy
végképen elalszik ©s akkor ma méar tdbbet nem dol-
goznak, vagy ha felébred, Gjra iszik ... ez lenne a leg-
rosszabb! llyenkor semmi sem j6 neki, csak szidja,
{ti, ha kell, ha nem kell... legjobban szeretett volna
megszdkni tole.

Sokéig tiinédott igy, mig wvégre Koémlves mester
mozogni kezdett. Megtoriilte izzadt homlokat, aztén
diiliéngdzve nehezen feldllott. Hej azt a kutya... V4l-
léra keritette a szeredést lassan megindult a kapu
felé.

Péterke egy ideig nézte, aztdn utdna futott. Mit csi-
nalnak most? Hazamennek? Itt maradnak? Szerette vol-
na megkérdezni, de nem mert sz6Ini. Vérta, hogy majd
megszolal a mester magétol is.

Csak a kapundl vette észre Kémives usra‘m Megalit.
Részeg 1_ejével sokaig gondolkozott, hogy fejen verje,
vagy hatba? Emelte is mér a kezét, de bizonytalan volt
a mozgéasa fene mbédon. A gyerek Ugyis megijedt,
hatralt par 1&pést, hat inkdbb rékiaitott: Itt maradsz,
az any&d ... Nagy er8vel becsapta maga utan a kaput
és elment. ’

Péterke mér tudta a t8bbit. Inni ment valamelyik
korcsméba. Egy 6ra mulva megint visszatér és kezdo-
dik a haddelhadd. Nagyon elkeseredett, sz&ja sirasra

csorbult, ugy hajtogatta magédban; En nem rblrom to-
vébb . én elmegyek... én megszokdm,.. Vissza
kullogxott az udvarra, leult és vart. Mit cslnéljon? Ha
megszokne, Ggyis visszahoznék. Legjobb lenne talén
nem Is &ini. -Minek? Nagy, igen nagy kérdés volt ez,
hét sokéig elgondolkozott rajta,

Péterke sejtelme csakugyan beigazolédott. Féléra
sem telt bele, Kémlves Istvdn visszaérkezett. Sokat
ihatott, mert ugyancsak diilldngézve lépett, a kiiszob-
be belebotlott, kabatja kigombolédott, még a kalap-
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jat is elhagyta valahol. Betdmolygott a szobéba, fel-
dontotte a létrét, kivagta a malteros vodrot az udvarra,
a konyoke bezlGzott egy ablakot, az i,nast kereste: Hol
vagy mén te, Péter! Hallod?

Csapkodott, nem volt senlcinek megéllésa elétte A
maltert, mikor odavéigta a falhoz, nem tudta- siméara
sfmitani, mert bizonytalan volt és reszketett a keze.

Ot 6rara elféradt egy kicsit, -hat csendesebb lett.
Péterke addigra mar osszevert kis testét kivonszolta a
*iliszobre és lerogyott. S6s kénnyek futottak le sdpadt
arcén, véglgsimitotta kékfoltos karjait, daganatoktél
14j6 kobakjdn megigazitotta a piros huszérsipkat. Iste-
nem, mi lesz még? — kérdezte magdban. Nem érezte
mag4t hib&snak, tudta, hogy igazsagtalanok vele. Osz-
szefacsarodott a szive, igen nagy fajdalmat érzett be-
1Ul, azt hitte megszakad belé. Elkeseredve nekiilitotte
fejét az ajtoféifdnak és zokogott, zokogott... Elfelej:
tett ‘egy pillanatra mindent, nem érzett éhséget, nem
fajtak a karjai, nem vérzett tobbet a ldba, csak -sze-
rencsétlen volt, végtelen szerencsétlen...

Igy it talén egy negyedérst. Nyar volt, szépen sii-
t6tt a nap, magasan. cikkdztak a fecskék. Kedves csi-
csergésiik lesziir6ddtt a magasbél, magédhoz téritették
Péterkét. Eloszor konnyes szemmel felnézett réjuk, az-
tan egyszer csak elapadtak a kdnnyei. Csodélkozés
gyllt helyettiik a szemében ... visszaérkezett az élet-
be. Mar mosolygott is, nevetett, kedve lett volna utéa-
-nuk futni, belerdppent abba a pompéas magas kék-
ségbe #s repilini velik a végtelenségig. Feléllt hat a
kiiszobrdl, csibészesen zsebredugta kezeit, kilépett az
udvar kézepére. Innen tobbet latott az égbél, vigabb-
nak latszott a vildg. Fittyre csiicsoritette piros kis
sz&]J4t, valaml aszfaltnététba kezdett és fljta tele tlido-
vel, rendiitetlendil.

A hata mogiil egy mésik fitty felelt. Hirtelen vissza-
fordult és elnevette magét. A hazlar két fia éllott mel-
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lette, a kisebbik utdnozni akarta, de sehogy sem tu-
dott olyan éles sipolé hangot kifijni a tidejébdl.

Péterkének tetszett sajit ligyessége, Sz&jdba dugta

két mutatéujjat és sipolni .kezdett, mint egy gézmoz-
dony. A két gyerek elcsoddlkozott. Otthagytak a jaték-
asztatukat és kozelebb jottek. Sipolj még! — mondta
a kisebbik. Hogy tudsz olyan élesen? Péterke megint
bemutatta a tudomanyéat, aztan biszkén kidiillesztette
mellét: Igy!
. Egy ideig szotlanul csodalték, aztén a nagyobbik
megszolallt Ez semmi! gy én is ‘tudok. A boltban van
sip... Hirtelen kedvet kaptak a flitydlésre és elfutot-
tak mi»md a ketten, hogy sipot keritsenek.

Péterkét bosszantotta, hogy olyan révid ideig tartott
a dicsésége. Szerette volna mégegyszer megmutatni
ezt a magas tudomdanyt, hiszen olyan j6 érzés az, ha
csoddlkoznak az -emberen. Aztadn eszébe jutott, hogy
6 a szdjan csindlja, azok meg sippal. Ugy nem viccl
O mégis csak sokkal ligyesebb ezeknél. Biiszke lett
megint, nagyobbnak és erdsebbnek érezte magét a
tébbinél. Egy. lesujté pillantést vetett az asztalra kitett
jatékokra és... megakadt a szeme. A masina is ott
volt, de :azonkiviil hdrom cukrdszsiitemény is. Fordult
vele egyet a vilag, ldbai a foldbe gyodkereztek.

Feljebb tolta a sipkajat és nagyot nyelt, mert tele
lett a széja hirtelen nyallal. Mert evett & mar egyszer
ilyet. Harom éve, mikor el3szor gyont, meg &ldozott
az iskol&val. Megvendégelték &ket a plébéania udvaran,
minden gyereknek két siitemény is jutott. Finom volt
nagyon, benne maradt az ize a szajaban.

Péterke éhes volt, de tudta a VIl. parancsolatot is:
Ne Iopjl Minek tanitotték meg réd? Most mar nem nytl-
hat érte, pedig nagyon éhes. és olyan jol esne, “ha
gyorsan megehetné... Ott 4lit mozdulatlanul, szeme
rdtapadt a finom sliteményre,a gyomréba‘n egy gonrosz
ordogi hang\ korogni kezdett.

Maga sem fudta hogy, de egyszer csak érte nyult
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€s a kovetkezd pillanatban mar bele is harapott.
£des volt, krémmel -t5it6tték meg a belsejét, olyan
nagyot nyelt hogy kidagadtak az erek a homlokan.
— Jaj, de finom, — s6hajtott halkan a nagy gyonyord-
ségtdl. Két harapéssal megette az. egyik felét, a masik
fele ott maradt a tenyenében, Végignyalta a szdja szé-
lét, bekapta az ujjara kicsordult krémet, Boldog volt,
egy pillanatig sem gondolt arra, hogy felfedezhetik.

Milyen j6, — ismételgette magéban. Harapésra ta-
totta -megint sz&jat, de hirtelen megdermedt. - A két
gyerek visszaérkezett és amint beléptek a kapun, ab-
ban a plllanatban észrevették, hogy Péterke az aszta-
luk mellett &l és eszi a sliteményiiket ... Mi lesz most?
Péterke szive nagyot dobbant. Eldobta a megmaradt
darabot @és 816 menekiiléssel befutott a szobéba.
Neki ugrott a malteres voddrmek, az nagy robajjal fel-
borult, mire Kédm(ves mester felhorkant. Péterke csak
még jdbban ‘megijedt. llyet még sohasem csinlt.
Most blint kdvetett el, hdt most meg is érdemli a ke-
mény biintetést. Hirtelen utlat toltdtte el a sutemeny
irént, nagyon szerette volna, ha nem térténik meg ez
a rettenetes eset.

Az udvarrdl kiab&las és gyermeksirds hallatszott. Pé-
terke szive még hangosabban kezdett dobogni: Most
vették észre... a kisebbik mér sir. az uzsonndjéan...
1épések hallatszanak... érte jonnek, hogy felelésség-
re vonjék... ‘

Az ajté csakugyan kinyflt és ott &Ht-a két gyerek.
A kisebbik szipogott, a nagyobbik kezénél fogva ve-
zette. Igy jottek biintetést kémi a tolvajra.

Kémlves Istvan felhGzta a szemdlddkét: —.Na mi
kéne, ha véna, — Grfiak? — nevetett, még mindig ré-
szeg volt. '

'~ — Az a flG tolvajl — mondta nagyobbik é&s Péter-
kére mutatott, aki meghlizédva belapult a sarokba. -

KémGves mester nem értette, mit mondanak. -Tagra
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nyitotta szemét és a gyerek fehé fordult: Ki a tol-
vaj? Mi?

— Azl — [sméteite a gyerek.

Egy Ideig csend volt, aztdn Péterke hangosan felzo-
kogott: Ne béntson ... ne béntson! Osszehizta magét,
félt rettenetesen, megreszketeft a2 elkévetkerd frtéd-
zatos biintetés sllya alatt.

A részeg ember erésen gondolkozott. Sokdig tartott,
amig elkébitott agya fel tudta fogni a valésdgot. Az-
tdn a fejét elfutotta a vér, kidagadtak. izmos nyakan
az erek és megindult Péterke felé. ,

Az elsd utés lecsapotl. Péterke feljajdult és belere-
megett. Tekintete taldlkozott K&mives Istvan szemével
és felvisitott. Nem olvasott ki azokbdl semmi irgalmat.

Mit tegyen most? Most mér nem bént semmit, egy
gondolatwvoltbenne csupdn: megmenekiilni! Hirtelen az
ajté felé pillantott, ott &lit. a két gyerek. Kisebbek vol-
tak néla, félreloki éket az Gtbdl és kifut, elmegy, meg-
szokik aké&rhova, ahol nem biintetik majd ilyen kemé-
nyen..

Az okol Gjra felemelkedett a rfeue felett. Hirtelen
odalapult a falhoz, aztdn egy gyors ugréssal az ajtd-
nél termett. Tel — orditotta K&mives és utédna kapott.
Megéllj, ha kedves az életed, te biidos... Péter!

De Péterke mér kint &llt az udvaron és ijedt szemek-
kel szétnézett. Merre menekiiljon? Hol nem fogjék
majd utéléml vagy elfogni? Egész testében refmegnt
kezdett és hideg veriték lepte el homlokét.

A hita moglt otromba nehéz lépéseket hallott, el-
kezdett futnl. Hallotta' az Ismerds, rettenetes hangot:
Megalljl Szégyent hozt&h ram... Péter az Istened,
megéllj! '

Kémlves Istvidnon erdt vett az &llat. Ami vér kerin-
gett 'benne, egyszerre mind a fejébe futott, a szesztsl
vérztatta szemelbdl kegyetien bosszGéllds csillant
eld. Rettenetes.diihds Iett, talén nem is annyira Péter-
kére, mint Ink&bb a szegény ember sors&ra. Hadd: I4s-

54



sdk az urak, hogy nem kell nekik a kenyérik... most
megmutatja nekik! :

Péterke futott, dé 6 megéllt. Egy szémpillanat alatt
belatta, hogy nem éri utél, a Idbai nagyon inogtak, de
© azért ,,szérazon“ nem akarta elengedni a ktslykét
fekudt a kala:pé‘cs Leihajo!lt aztén messze i'viben\ kilok-
te a kezébdl Péterke utén.

Péterke léésett a homokba. Par mozdulatot tett a 14-
béval, hogy felélljon, dé hirtélen elcsendesedett. Le-
fekiidt a fekete foldré, okos kis feje is lassan elha-
nyatlott.

Kémtves Istvén e18szdr kiabalt, aztén egy pillanat
alatt kijézanodott. Ty( az Isienlféjét rosszul dobta azt
a kalapé&csot... nem Is akarta tulajdonképen, de a
harag ... meg kicsuszott & kezéfbél is.

Let'érdelt Péterke mellé és megrézta Ne jatsz mén
tel Hallod! Péter! — Péterke' nem mozdult. Megkinzott,
meggyotort teste végre megpithent Csak a fején fél
recsuszott huszérsipka aldl futott le' égy vékaony, kis
piros vadolé ér a széke tarkéjén — ahol éltalslta: a
kalapécs..
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NARANCSIK IMRE:

A HARMADIK BIRODALOM ES
HUMANIZMUSA

1933 6ta szokdsossé vélt, hogy Németorsz4grél nem lehet
érzelem nélkil nyilatkozni. Géncsoljék, vadoljék, dicsérik,
magasztaljdk a birdléok és biralataik, de bizonyos, hogy
semmi_sem érdekli annyira az eurdpai, kilonésen a kdzép-
eurdpai kdzvéleményt, mint ez az Gj birodalom. Ennek to-
rekvései, épitései, 4tépitései, terve s jovéje. Kezdettd!- fi-
gyelem a Harmadik Birodalom életét s egyre vildgosabb
eléttem, hogy a Harmadik Birodalom nem pusztén politikai
alkotds, hanem roppantméreti, Eurépa elsd kultGrnemzetet
atfogé tudatos torténelmi tény. Jelentdsége nemcsak a né-
metségre g Eurépéra terjed ki, hanem ezen tal is.

Mert nemcsak politikai, hanem vildgnézeti, gazdasagi, nép-
élettani, népnevelésiigyi, st erkdlcsi torekvéseket egyfor-
mén tartalmaz a Harmadik Birodalom eszmekére. Ezek ké&-
ziil mast csak.a Harmadik Birodalomra vonatkozé ideol6gié-
javal és humanizmuséaval foglalkozom.

1. A toérténelmi eldzmények.

A Harmadik Birodalmat elsdnek és mésodiknak kellett
megelbznie. Az elsé birodalom, ahogy Stapel fejtegeti, a
hibéri &llam, amelynek alkot6é életmagatartdsa a hiiség. A
mésodik meg az abszolGtisztikus monarchia, amelyben élet-
érzés: az engedelmesség. A Harmadik Birodalom a német
faji s nemzeti er6 mostani &sszpontositdsa, amely az &ilam-
polgéarok részérdl szolgélatot és fegyelmet vér.

A torténelmi eldzményeken kivil id8i eldzményének kell
lennie a Harmadik Birodalomnak s ez a XIX. szézad, amelyre
olyan sok szépet mondottak, amely azonban_az _eurdpai élet—

! bomlésshoz-vezetett. Hatalmas térekvései felbontottdk a
! "kozbsség és egyén életének egyensulyét, Ezek a torekvések
a szabadelviiség, amely az egyénnek szinte szabadossagig
mend jogokat biztositott a kiilombozd kozésségek rovdsara.
Tovébbéa ilyen a racionédlizmus, amely az emberi értelem
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természetfelettiségét hirdette mindenhatéségéval egyiitt.
.A_szabadelvliség_és a raciondlizmus egyiitt bomlasztottak

az eurdpai életet s ezen belll az allam életét, jdllehet kiil-
sbképpen viddman virdgzott minden. Hozzajérult hatsukhoz
az anyagelviiség, amely megtagadta a szellemi értékeket s
egyediillétezdnek csak az anyagi vildgot ismerte el. A fran-
cia forradalom 6ta ez a hérom nagy térekvés egyre erésé-
* dé iitemben bomlasztotta az életet s az &llam lassan-lassan
annyiban veszti hatalmat, amennyiben plurdlisztikus, vagyis
nélié életteret enged egyéneinek és politikai pértjainak. A
kialtdé kar akkor kdvetkezett be, amikor a bomlasztdé esz-
mék eredményeként az eurdpai szellemi élet egysége fel-
bomlott és a- demokrécia hibds formajdban a szabadsag
helyét 6nkény foglalta el s.eszerint. a XIX. szézad é&llama
.polgéarainak fliggetlen akaratdbdl minden pillanatban Gjj
alakulhat.1) A szabadjéra engedett pértok és egyének
megsemmisitik ‘az &liam hatalmét és tekintélyét. A hatalméat
és tekintélyét vesztett &ilam nem tudja kivént médon gya-
korolni jogi, j6léti s hataimi mGveletét. Tovdbbi bomléas, baj
- jarul ehhez, amikor a szabadelv(ien-szertelenné nétt gazda-
sdgi élet miatt szembe keriilt a nép egyik osztdlya a masik-
kal és a kdzvetlen kozdsség: a csaléd és a nemzet elveszti
eredeti értékét és jelentdéségét. Csak a tadrsadalmi oszté-
lyokrél és az emberiségrél beszéinek az &llammal vagy
allamokkal kapcsolatban. A nép, a nemzet mé&sodrendlivé
jelentéktelenlil és nemzetk6zi jelszavak bukkannak fel,
majd &ltaldnosulnak kiilémb5z6 mezben. A vildghébora
zérébeseménye ennek a torténésnek, utana kilengéseken &t
kiildmboz6 médon keresik a kivezetd utat és egyik meg-
oldds a Harmadik Birodalom, amelynek el&készitdi vannak
az eldkésziilés idején kivil.
* A Harmadik Birodalom szintétikus torténelmi alkotss,
azonkiviil, hogy nemzeties, valamint szocialista alapelve-

- 1) Emanuel Hirsch: Staat und Kirche im 19. und 20, Jahr-
hundert. Géttingen, 1929. 21. old, .
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ket egyesit, magéba foglalja & térténélmi némietség vala-
mennyi szellemi &s anyagi toérekvését és munk§sai kozé
szédmitja azokat, kik Nérmetorszdg jovojén, jo6létén: faradoz:
tak’ az élet barmelyik terén. HosszG személyjegyzéket keéli
osszeéllitani, amikor a Harmadik Birodalom alapvetdirdl,
himokeirdl frok. Arminiusszal, Widukinddal' kezdédik a sor,
amely magdbafogad minden politikai értelemben alkoté
- személyiséget -korunkig. El6készitdje a német misztika. az
idedlizmus, valamint a romantika, A bolcselet multjabél
olyan személyiségek faradoitak az épités eldkésiziiletein,
mint Fichte, Hegel és' Nietzsche. S6t a hittuddésok soraibél
Luther munkajén' kiviil felfedezhetd a Harmadik Birodalom-
ban Schleiermacher hatésa, amint ezt G. Wobbermin hir-
deti, midén a riemzeti szocidlizmus atyjanak nevezi &r.2)
Eienkiviil a Harmadik Birodalom jogtudoményéra és &llam-
bolcseletére’ hatott az a jogi iskola, amely Hegeltdl indul el
(Stahl, Jellinek, Lasson és mé&sok), melyhiek ma olyan kivalé
képviselSi vannak, mint E. Kaufmann, R. Smend és C.
Schmitt. Sziikséges még, hogy megemlitsem St. H. Chamber:
lain, P. de Lagarde, Frd. Naumann nevét, akik- valamennyien
Gtkészitdi a Harmadik Birodalominak. Ennek- az Gj &llamfo-
galomnak- eszmekorét Moeller van den Bruck rajzolja meg,
nmikor legvégsd s nagy nemzeti-vilagnézeti célnak tiinteti
fel, amelyet politikai eszkdzdkkel kell valésaggé. formaélni.
Ennek az egyetlen eszmének igazi ideoldgusai, hogy az is:
mertebb politikai szerepléket ne emlitsem: Edgar J, Jung
(Die Herrschaft der Minderwertigen!' |hr Zerfall und' ihre’ Ab=
16sung’ durch €in neues Reich. ll. Aufl., Berlin, 1930), E.
Giinther Griindel (Die Sendung der Jungen Generation: Ver-
such einer umfassenden revolutiondren Sinndeutung der
Krise. 1ll. Aufl, Miinchen, 1933.) &s- Otto: Strasser (Aufbau
des deutschen Sozialismus.. Leipzig, 1932). Kiilon meg kell
emlitenem a Harmadik Birodalom el6készitéi kozétt George

-.2) Georg Wobbermin: Deutscher Staat und. evangelische
Kirche. Studien z. syst. Theoldgie, Heft 14 1914: 3. old
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koltdi korét, amely Gj kdzdsségl humanizmust, a formamG-
vészet tokéletességét és nemzeti céli erkolestant képvisel.

2, AHarmadikBirodalom fogalma és célja.

A Harmadik Birodalom fogalmanak meghatarozasdban &
donté sz6 Hitleré. Szerinte a nemzeti szociélista &llar ,,célt
szolgalé eszkdz”. Célja a természeti s lelki tekintetben azo-
nos faju él8lények kozdsségériek megtartasdban és elébmoz-.
ditdséban van. A népi &llam legfdbb célja eszérint azokrak
a faji Gselemeknek megtartassra irényulé gondoskodas,
amelyek, mint mGveltséget adoményozék, magasabb embe-
fiség szépségét és méltésdgat teremtik meg. Mi, &rjdk, &l-
lam gyanént a népiségnek csak azt a_szervezetét ismerjiik
él, amely a népiség megtartdsdt nem pusztan biztositja, ha-
nem szellemi és eszményi képességéit tovabbképzés alak-
jdban a legfébb szabadsaghoz segiti . .. Az &llam miné-
ségét nem mlvel8dési sizfnvonala, vagy az éllamnak _az
e€gész vildg keretében jelentkezd hatalmi uralma szerinf
szabad megitéini, hanem egyediil csak azoknak a beren-
dezkedéseknek mindségi foka szerint, amelyeknél a népi-.
ség iddnként széba keril. , Az Gj &llam keft8s jellemzéjG.
Egyrészt tékéletes kapcsolatba keriil a néppel, illetden
ennek nemzeti alakulataval, tehat kifejezetten nemzeti &l-
lam. Mint ilyen rendi &llam, olyan értelemben, hogy az &l-
laméalkoté rendét a német fajhoz tartozék képezik. A vér
szerepe itt és fgy lesz nyilvanvalé az alfam valésdggéva-
l4s&ban, A masik viszont, hogy a Harmadik Birodalom nem-
zeti-szocialista, tehét .totdlis &llam. A teljes &llam jellemzd-
je, hogy a nemzeti &s a szociélista gondolatot egyesiti. Ley
taldléan mondja meg ezt a torekvést: ,a totélis 4llam az em- -
ber egész életét igényli.”” A nemzeti-szocilista &llam az
egész nép neveldje s tanitéja. A német embert a bdlcsd-
18l a koporséig kiséri.” A totélis &llam széttéri az egyén,
a politikai partok allamtél figgetlen, szabad életét és min-
dent az &llam szolgélatdra rendel. Usszekdti a német né-
pet &llamaval. -Igy elkeruli a fliggetlen &llam veszélyét és
a nép démornisjat, amelyet- a fiiggetler: 4llam esetén vala-
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mennyi egyén és kdzosség kénytelen végigszenvedni. Ké:
z6s 'vérkapcsolat, sorsazonosség, kotottség minden tekintet-
ben a Harmadik Birodalom, mert az &llam nem cél, hanem
eszkdz, egyuittal a nép szervezete. A német nemzet a Harma-
dik Birodalom forméjaban val6sdgos é&llamra tett szert, amely
‘az egész népé s életéhez kotott. W. Stapel, a Harmadik Biro-
dalom egyik elméleti tuddésa périuzamot von Bismarck és
Hitler &llama k&z6tt. Ez a péarhuzam szépen szemlélteti az
elézdeket. Szerinte Bismarck &llama a szabadelv( kor alko-
tdsa, nemzeti, polgéri, jogéllam. Mivel szabadelvii korban
keletkezett, kivélasztds nélkiil mindenkit &llampolgaréanak
fogadott fel, igy lett az &llam maganiigy. Az éllampolgérok
teljes egyenjogusagot nyertek ebben az &llamban és a
szellemi szabadséguk a korlatozast nem ismerte. A szabad
személyiség jogai sértették, majd szétbomlasztottdk az &l-
lamot, de ezek a jogok mégis az &llam alapjogaihoz tarto-
z6k voltak. Hitler dllama ezzel ellentétes. Teljes, amelyben
a nép akarata nyilvdnul meg és minden egyént a nép szol-
gélatara kotelez élete valamennyi javéval egyiitt. Allampol-
gérai csak azonosfajuak soraibél keriilnek ki, akik sziileté-
siikon felil a népi kozosség szolgélatéra hajlandok. Az &l-
lam szenvedd szerepébdl kilép és cselekvd helyzetli, mint
totdlis &llam, amikor elsé célja a német hatalom. A hata-
lomért er8s, munkés, 4ldozé népet akar. A népen beliil az
éllam képviseldinek kilon rendje alakul, amely ezeket a
torekvéseket tisztdn igyekszik tetté s valésdgga valtani.s)

A fentlefrt elveket mind megtaldljuk Ott6 Strasser fiizeté-
ben, amely a nemzeti szocializmus egyik alapveté irésa.
lgaz ugyan, hogy ebben (Aufbau d. deutschen Socialismus.
i.m.) a nemzeti-szocidlizmus szociélista tanaival foglalkozik
inkdbb, de &llamtanaban (1.: 1ll. Der deutsche Staat), a tota-
lis &llam fogalma, célja, alapjai megtalélhaték. Szerinte "az

. 3) Die Kirche Christi und der Staat Hitlers. Hamburg 1933,
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&llam ,,a nép szervezeti formaja’’, amelyet mindég a -nép
sajdtossdga hatdroz meg. A nép s éllam ketidésségében
latja a tartalmat, a szervest és az alakot, a szervezettet.
Hogy aztdn mégsem minden terve szerint tortént és val6-
sult meg, annak a tdrténelem alakité er8i, személyei az oka.

A Harmadik Birodalom célja a német hatalom. Teh&t az
Gj &llam vildghatalmi terve nyilvanvalé ebben, amelyet pol-
garsédga teljesen elismer, mint az utolsé vélasztas alkalma-
bél tértént megnyilatkozds mutatja. Ezt a célt szolgélja az
allam jogrendje, igazsagszolgéltatasa, gazdaségi élete, sza-
badsaga s allamfennségisége, Olyan cél ez a vildghatalmi
egyre tovabbtolédd s egyre tdbbetkivand torekvés, amely-
nek szolgélatdra szegddstt a német &llam m(veltsége, val-
lasa, erkodlcse, méasként: Osszes életértéke s életereje, min-
den egyéne. Arré! hogy ez a cél mennyiben és miként va-
I6sithatdé meg, majd a jové dont. Kétségtelen azonban,
hogy a németség &sszefogédsa torténeimén beliil ilyen egy-
séges még sosem volt. Az osszefogésnak viszont jovdje,
eredménye van és lesz.

3. AHarmadik Birodalom hurﬁanizmusa.

Az emigréns napisajté kodzleményeinek tdlzésai nyomér{
azt lehet gondolni, hogy a Harmadik Birodalom az Gjbarbér-
s8g orszadga, amely semmiféle szellemi értéket sem ismer
el, mely nem német faji (arja) eredésl. Pedig a géncs sze-
rint ftélni ugyanannyi, mintha a mindenre értetleniil és éret-
leniil igeniék dicsérete szerint mondunk véleményt. Az elér-
heté targyilagossdg szerint a nemzeti szociblista &llam qj
emberiességet képvisel. Ez a humanizmus nemzeti, kozdssé-
gi humanizmus, vagyis az egyén és emberiség kdzott el-
helyezkedé nemzetre van tekintettel. Persze ez nincsen
ellentétben az egyén vagy személyiség humanizmuséval,
hanem emellett 0j, korszerG emberiesség, amely szociélista
s nemzeti elveket kapcsol egybe.

A humanizmus a klasszikus kor miveltségértékeit igenli
s azt az életet, amely az emberre van tekintettel, illetve az
emberi kozdsségre. Erre valé vonatkozéassal Gj emberformé-
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{4sra torekszik nevelés, valamint méveltség révén. Az élet-
kozelség, a kiteljesiilés, a személyiség, az egyetemesség
célértékei a humanizmusnak, A humanizmus egyetemes
eurbpai jelenség és a Harmadik Birodalom a ,harmadik hu-
manizmus’’-t képviseli. Az Gj dllamforma az emberiesség Gj
alakjaval jelentkezik. A harmadik humanizmus munkasai
(Willanowitz-Mdllendorf, W. Jdger, L. Helbing, J. Stenzel és
mésok) a klasszikus kor mlveltségi- értékeit akarjdk korunk-
ban feldjitani s megvalésitani. A térekvés, ahogy ezt Faragoé
LészI6 kitGn&, komoly,egyetemes és egy-két helytdl eite-
kintve targyilagos tanulménydban?) kifejti, Pl&téra témasz-
kodik. Pl&té6 bdlcselete ugyanis nem az iskolabél ismert
eszmények természetfeletti viligéba valé menekiilés, hanem
a valdé vildggal torédés. Humanizmus a platéi bdlcselettel
egyenld, mert Pl&to filozofidja: ,platiejn’’ — emberalakits;
vildgformélés, méar amennyiben az ember ereje engedi. Az
adllamnak Plat6é szerint egyetlen célja: az emberre irdnyuléd
nevelés, ez az, ami az llam lételének értelmet ad. Az els6,
az &si, az igazi humanizmus, ahogy azt Platd képviseli nem
egyénies, hanem kozosségi, llami, mivel a humanitast nem
szabad elvélasztani az &llampolgérembertél és ,,az egyes
ember ember-mivoltdt és létének étoszét az &llam szellemg
hatdrozza meg.’’s) Az éllam az ember oldi lIételének hatérat
alkotja, de.alapjét, értékét is ez adja. Az egyénnek ezért
kell az &llami, nemzeti kdz6sség részére szolgélni, résztven-
ni az dnsegély barmilyen forméjaban, eldsegiteni az allam
boldogulasét, a munkaszolgalatot 6rommel végezni s ha
az &llamban levdé nép érdeke Ggy kivénja,. semmiféle aido-
zatt6l sem riadhat vissza, mert elsd a kdz java s jovGje.
De mit is tanfit a harmadik humanizmus ezek utédn? Ernst
Krieck, a. frankfurti egyetem hires tanéra, aki nem is olyan
régen még az autondm neveléstudomény hirdetdje, amikor

%) A harmadik humanizmus és a Harrhadlk Birodalom.
Apolid-konyvisr, 2. sz. B.-pest, 1935. Kildnosen 66. s kov. old,
-8) U. ott: 95. old,
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a nevelést ,a szellem és a kdz6sség &smivetieté'-nek fogja
tel, a Harmadik Birodalom neveléspolitikdjénak hatésa alatt
azt tanitja, hogy a nemzeti-szociélista dllam a német lényeg
kifejez6dése s a nép akaratdnak szerve. A Harmadik Biro-
. dalom, mint szerves rendszer a német népé, mert ,benne a
népi ‘akarat olt alakot és cselekvésre képes szervezetet.”
A Harmadik Birodalom humanizmusa szerint, lényegét, ere-
detét, lételét tekintve: szellemi s erkdlesi természetl. Az
Gj 4llam a nevelésé és a mlivel6désé, amelyben az egyén
személyes miveltségének emelkedésével szolgélja a nép-
kozdsséget. A harmadik humanizmus az, hogy a nemzeti
szocidlista birodalomban a szociélis igazsdgossdg, a szel-
lemi szabadsag, a nevelés, valamint a mivelddés valésul
meg.8) De nem 6nélléan, hanem az &ilamhoz kotott kozds-
ség érdekeit szemmel tarté célial.

Az altamnak, amely eddigi politikai keretén tal egyete-
mes alakulés lesz a Harmadik Birodalomban, humanizmusét
Heinz-Dietrich Wendland, Brunstddnek ez a tehetséges ta-
nftvénya Ggy latja, hogy a nemzeti szocidlista birodalom
az el8z8 weimari birodalom ellenhatasara keletkezett é&s
megtagad minden &llamutépiat, anarchidt és elveti az egy-
héazi &llam formé&jat, jollehet a pozitiv keresztyénség élet-
erbit megtartja s igenli, Az Gj allam jegyei ezek: 1. a'te-
kintélyi, uralmi &llam a Harmadik Birodalom, amelyben te-
hét &llampoligéri magatartds az engedeimesség. 2. Az &llam
az egyesek folé keriilt s egybefon6dé hatalom a néppel,
nem a néptd! fiiggetlen és sz&méra idegen. 3. A Harmadik
Birodalom a demokracia plurdlisztikus tres &liamforméval
szemben a térténelembdl, a jelenbdl és a nép hivatsdbol
tartalmat' &s lényeget szerzett és természeti alapja a vér
(nemzeti) s faj (népi) kézdssége. 4. A fejlédési folyamatot
‘a nemzeti szociélizmus mozgalma hatarozza meg, amikor &l-
lamalkoté réteggé vélik. Carl Schmitt szavai szerint: ,,A mos-
tani 4llam egysége az éllam, a mozgalom, a nép héromtaga
osszefoglalésa. Ez a hérom tag nem-egyenléen egymésmel-

" 6) Der Staat des deutschen Menschen, {i. Aufl. Berlin, 1933,

63



1é rendelt, hanem egy kéziilok, tudniiilik az &llamotalkoté
és népetformélé mozgalom a mésik kettdt sthatja és vezeti.”
5. Az 4] 8llam a nemzeti szociélizmusé, mely hivatési nép-
rend. .A népi kozosség egysége ez és az 4llam uralma a
gazdasagi élet felett, melyet nemzetgazdasdggé .alakit.
6. A Harmadik Birodalom tot&lis &llam, amely teljességgel
megsz(inteti az &llamkozosségre veszélyes pértok, szerve-
zetek, gazdasdgi csoportosuidsok lételét, az &llamra kéaros
egyéni jogokkal egyiitt. A teljes &llam a nép és az 4llam
egysége, amely &thatja a nép Osszes rétegeit és az 4allam
igénye az egész emberre, 7. A szabadelv( szabadsagfoga-
lom helyét a kozosségi kotottség és az &llam (nép) szolgéa-
latdra szélitds szabadsdaga foglalta el. Ez a felelésség és
az engedelmesség szabadséga, amely mi{kddési helyet és
hivatast jel6l a k6zosség keretében.?) A Harmadik Birodalom
allamtanédban fellelhetd -humanizmusa. Ez a humanizmus
azonban a. szokott értelmezéssel nem egyezik, mivel nem
egyénies, hanem kozosségi korl, De értékesebb, mint a
maésik leszlkitett humanizmus, mivel az egyéniség Snzését
mér-eleve széttori és a magdnember nem hizédhat félre a
nemzet szolgélatdtél, nem burkolézhat az egyéni haszon
életform4jéba, hanem kénytelen-kelletien &llama képében
nemzetének életét, jovdjét és javéat eldsegiteni. A harmadik
humanizmus épitdbb, értékesebb, mint az egyéni emberies-
ség, mivel a kozjéra van tekintettel és az dnzetlenségen,
a fajszereteten, az &ldozaton alapszik. Fdjelszava ennek a
humanizmusnak a hitleri: A kéijé elébbrevalé az egyén ja-
vanal. Az dllami s népi kdz6sséghez kapcsolt humanizmus -a
német s az eurdpai torténelemben, m&r most megéllapitha-
t6, uj korszakot nyit; igen, alkots, termd, 6nzetlen embert;
egységes, jobb életet alakitd térekvés,

7) L: Staat und Reich. W. Kinneth u, H. Schreiner: Die
Nation vor Gott. Zur Botschaft der Kirche im 'Oritten Reich.
Berlin, 1934. 193—196. old.
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4. Kovetkezmények és &sszegezés.

A Harmadik Birodalom a vildgh&borus frontéiménybdl fej-
16dott. A frontélmény nem -egyediili ok ugyan, viszont az
elsé, nagyonfontos, elhatarozé. A jévétjelzd célja az egy-
ség és a szolgdlat. Egységes &llam, nép, dnzetlen, engedel-
mes. szolgdlat. Rabszolga &llam? Nem. Csak torténelmi sziik-
ségesség, amely a faj, vér, szellem szerint egységes nép
akarata. Ez a népakarat jobb anyagi, szellemi terjeszkedési
teret kivan. A Harmadik Birodalom totalitdsa azt foglalja
magéba, hogy minden egyes allampolgarra, életére s éle-
tének valamennyi értékére az &llamnak igénye van. Az
igény, amellyel az &llam polgéraira tekint, nem részleges,
hanem teljes, amely atalakitja az egyéni és kozdsségi éle-
tet a kor kézvetlen kivédnaimai szerint, A Harmadik Birodalom
ezért népi, faji, korszerli jelenség, nemzeti-szociélista al-
lam."A. Rosenberg, a nemzeti szocilista part kuipolitikai
hivatalanak vezetdje jegyzi meg, hogy ez az allam a faj
(a vér) gondolaténak alkotd, fejlesztd, egyediil lehetséges
megnyilvénuldsa. Mert mig a francia nacionédlizmus a fold,
az angol a tarsadalom, az olasz a régi rémai allam gondola-
tdra épil, @ német nemzeti ontudat forrdsa az északi faj,
amely Eurépa életének frissitdje, egyensilybahozéja és val-
sadgolddja.?)

A Harmadik Birodalom, az arja faj életmagatartasa, a
harmadik humanizmus. A harmadik humanizmusban nemcsak
a népi szokasok, erkdles, a vildgnézet, a mlveltség, hanem
az egész egyéni és allami élet minden eseménye, torek-
vése, személyes célja megtaladlja helyét és cselekvési méd-
jénak irdnyét. Az emberiesség ilyen alakja a felelésség fo.
kozott tudatat jelzi akkor, amidén mar majdnem teljesen
elfeledkeztek a taj irénti feleldsségrél. Sajatos, megokolt
nemzeti fordulat szocidlis jelleggel az, amelyet a harmadik
humanizmus jeldl. Kerete kiildémben amely nélkiil nem kép-
zelhetd el: a Harmadik Birodalom. A Harmadik Birodalom
és a harmadik humanizmus egybetartozé, hatérozott igen-

8) L.: Krisis und Neubau Europas. Schriften der Deutschen
Hochschule fiir Politik. Heft 5 Berlin, 1934.
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“sorskozdsséghez tartozunk, buzdité példaaz a munka, térek-
vés, harc, amelyet a nagy német nemzet folytat j6véje s joléte
érdekében. A nemzeti é&s szociélis gondolat erkdlcsi egybe-
kapcsoldsa s egyenuilybahozésa olyan értelmGen, hogy ne
vesszen a nemzeti eszme s ne csorbuljon a szocidlis elyv,
megoldéasra varé szdmunkra is. S ha egyszer a magyar sors-
kozosség minden alkoté tagja felel6sségének, feladatanak
tudatdban onzetlen engedelmes szolgalatra véllalkozik faja
érdekét tartva elsének, a magyar régvéart reneszédnsz meg-
érkezik. A nemzeti Gjjésziletéshez, higyjik el, kozdsségi
emberiességre van sziikség, amely tiszta, teljes, dnzetlen
aldozatot, munkat, hasznot hoz. llyen emberek, életek, ez a
humanizmus kell s a Harmadik Birodalom és a harmadik
humanizmus tanulsdga szémunkra ennyi,
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PALOTAI BORIS: ' CE g

OREG MOSONO
B

— Készen vagyunk, naccsaga, kérem, —mondta Ben-
csdkné s hatalmas fénfibakkancsait tisztességtudéan
szoknydja szélibe toriilte.

A hdéziasszony bizalmatlandl nézett rd. — Mar padia-
son van minden?

— lgenis, naccséga, kérem. _

— Mit siettek Ugy? Képzelem hogy néz ki a ruha. °

Akércsak a boldogult anyja, gondolta Bencsdkné. Az
1s mindig okvetetlenkedett, lamentalt. Ha koran lettem
kész az volt a baj, ha késén — na akkor meg olyan
pataliat csapott, hogy még egy birka is megsokalta
volnal Mit piszmogok, mit kaszinbzom a cseléddel, ta-
l&n lopja 6 agyertyat, hogy mar a mésodikat fogyasz-
tom? lgaz, a megboldogult mindig adott valami écska
ruhat a gyermek részére, krumplihéjat a malacoknak
s a déirél megmaradt mékosnudlit, — mert mindig azt
«csinaltatott, ha nagymos&s wvolt, — hagyta hazavinni.
Ez ia fiatalasszony a finnyds, sovany képével még a
rantast is sajnélja a levesbe, ha rajta allna, csak egy
kis meleg [6tty6t dobna elébe, deh&t vele nem lehet
ugy elbénni, 6 nem ma tanulta ki a mesterségét. Har-
minc éve jar mar Grihdzakhoz mosni, s az & ruh&jamég
nem szagolt klért.- meg mindenféle rongy moségépet,
amivel bolonditjdk a népeket, hogy magété!l mos. O
bizony nem sajndlja a kétkezét, de ki is kdvetelia ren-
-des kosztot: his legyen, mert his nélkil nem birja a
derekat emelni, reggel egy stampedili rum, hogy fel
ne fédzzék a csontja. '

— Még csak 6 6ra, mondja a haziasszony, segithet-
ne hétig a Marinak ... Ugyis az egész napjat fizetem.

— Hé&t mér kitelt a napom. Félhattdl mostandig tes-
sék Osszeadnl.

— Nagyon Osszecsapta maga ezt a mosast. De ne.

67



gondolja, thogy nekem minden j6. — Ruhdja zsebébst
pénzt kotordszott elé. — Méaskor nem engedem el 7
el6tt. Megértette?

Hegyes, -éretlen hangjat Bencséknéra szegezte. —
Most akar vacsorézni? Hisz még le se nyelte az uzson-
nat,

— Gondoltam, haza tetszik -adni. Itt a Idbasom...
meg egy zacskd.

— Lébas? Zacsk6? — ldegesen newetett — Talan
pastétomot adjak belé? :

— Maradt -gulyés kezitcsékolom. o

— A gulyds az arnak kell vacsordra... kavézzon
meg, és Mari vdg magdnak kenyeret. En se eszem
mast.

— ‘A naccsdga gyomorbajos, — dormogte Bencsdkné.
Mér kicsikordban is mindig hényt... De. nekem jé
gyomrom van hal' Istennek, csak legyen mit belédug-

. Meg aztan én nem fekszem a héatamon, hanem.
dolgozok mint egy bolond.

— Hisz azért fizetem!

/A mosénbében felforrt a méreg. Mit akar téle ez a
penészvirdg? Még a vildgon se volt, amikor 6 mar
koptatta az Gjjait! No nézd csak! A levegét is lespb-
rolné téle. — A fizetséghez j6 koszt is tartozik!

Az asszonyka nyakat konnyl pirossag ontdtte el. —
Adja oda neki a gulyast Mari! De t6bbé nekem ne j6j-
jon ide. Virdgnét hivja a TGzér uccédbdl,

— Na az majd jol osszenyaggatja a fehérnem(t.

— Azzal maga ne torédjon.

— Csak aztan ne tessék lzenni értem, mert én rend-
te nem szedem az. elsadrguit lepeddket, én nem!

— Legyen egészen nyugodt. Akkor se hivnédm toébbé-
magét, ha ez az incidens nem tor’(ént volna.

— Micsodaaa? ) .

— Ez az'incidens, — ns-mletelte finoman a haziasszony,
és sovéany Gjjaival az asztallapon dobolt,

Bencsékné tdmaddan nézett koriil. Hiszen kap ‘6 kii—
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- Yonb helyet, mint ez, hfre van neki az egész kémyé-
¥en. — Ha nem nézem a boldogult naccsdgét, sose
mosok Itten. )

— En is csak a szegény mama kedvéért. .. "de mér
éppen elegem voltl A vilag étele kevés magénak! S
rdadadsul a multkori mosésban elveszett egy csomd.
holmim. .

“ ‘Bencsdkné melléhez szoritotta az iires zacskét. —
Mi veszett el? — kérdezte rekedten. '
- — Egy batiszt zsebkendd, meg egy bridzsabrosz.

— Oszt én vittem el azt a micsodat?

— Nem mondom, hogy -maga, de mindenesetre fele-
16s érte. Maganak adtam &t. — Bencsdkné' felmordult,
mint a harapds kutya. Megfogta a [ébaséat, amit Mari
sziniiltig megtoltott gulyéssal, és kapkodd mozdulattal

a szemétldddba ontotte. — Nem kelll Itthagyom ma-
-guknak! Semmi sem keli!

— Az én h&zamban pedig nem fog csaxpakcudm — sf—
pftou az asszony, s vallarél lecsdszott a ruha. — No

nézd csak! Még neki &l feljebb! Nem elég, hogy...

" Nem tudta befejezni a mondatot, mert a 'moséng,
szatyorba gydmdoszdlte lucskos papucsalt, lébasét eas‘
becsapva maga mogott az ajtét, elrohant.

A héziasszony tandcstalanul 8llt a kredenc és a fas-
1&4da k6z6tt. — Adjon egy gyufdt, —mondta kurtdn Ma-
rinak. Cigarettéra gydjtott s mikdzben kifelé fajta a fiis-
10t a- plalfo{nra nézett, s balkezével a haléntékdt nyom-
kodta. — llyenek maguk mind, — mondta irrit4lt hang-
j&n. — Minét jobb az-ember, annélkomiszabbak. A muit-
kor is egy csomé fagyott répét adtam neki. Lehetett
vagy maésfél kil6. S mi a kdszdnet érte? Hogy a 'sz4j4t1,
j&ratja. Azt mesélte a h&zmesternének, hogy &hezik
nalunk. Hat éheztetem én a cselédeket? .

Mari aldzatosan mosolygott, ©® minden ételbdl 16e|6-
re eldugott magénak, rajta nem fogott ki a naccséga
agyafart fukarsadga. O -szémitotta ki neki, hogy mennyi
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forr be a tejbd!, mennyi siil dssze a hasbbl. Ertett is ez
a hékaképl asszony valamihez? Hisz azt se tudhatta,
mi a jo! Hiaba széamolta ki neki a kockacukrot, behozta
6 azt masutt! Ha héjolvasztas wvolt, ki se szagolt a
konyhé&ba, undoritotta az égett zsir szaga, s este, mi-
kor elcsukta az aranysarga zsirt, egy. J6 csupor zsir,
egy marék tepertd mar a szita alatt volt félredugva. .

— Mama szegény neki ajandékozta papa katona-
bakancsait... most is abban jar!l — lament&lt tovidbb a.
haziasszony. — Dehat a népen nem lehet segitenil
Csak ellenséget nevel belbliik az ember.

Haragosan kifGjta a fistot. — Velem mer szdjaskod-
ni! Hallottak mér ilyet! Ha pedig beéllitana holnap ide,
hogy igy, meg Ugy ... csak eljart a sz&ja... dobja kik
Megértette?

‘Mari bélintott.

Mintha kissé megnyugodott volna. — Most el k=il
mennem. Ha a nagységos Ur korédbban jonhe haza, ne
vérjon ré&m a vacsordval. A Jo6tékony Nbéegylet gyllé-

. sére megyek. Az ember 16t-fut, gyGjt, mindenféle ala-
kokkal leéll tancolni, csakhogy segitsen a szegénye-
ken. Hat érdemes?

Heves mozdulattal bepuderozta az arcét, megnyé-
lazta a szemoldokét, és mélyet sbhajtott.

Bencsakné dohogva &tvagott a Piac-téren, szinte
Osszetiporva a hulladék kelk&poszta leveleket, hagy-
maszéarat, szoknydja szélével tovébb seperve a tojas-
héjakat.

— Hallja Bencsékné lelkem! — kialtott neki a sarki
" fliszeres, de 8 nem &llt meg, valami hajtotta el innen
minél messzebbre. Mintha egyszerre érezni kezdte
volna a hazak magassdgédt, a mosékonyhdk dohos
mélységét, Ggy zuhant rd a megismends, olyan sotét
sodréssal, hogy menekiilt t&le. Nem volt ladzadozd ter-
mészet, mar azzal a tudattal jott a vildgra, hogy neki
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kell masokat szolgdlni, vérével, tiz kormével, dereka-
val, mindenével. Az anyatejet is elszoptédk elble, neki
a kozombods liveg jutott, a zsebkend&végbe csavart
azott kenyérhéja. A meleg, dombos anyamellett ide-
gen kolydk kapta, s késébb is minden méasnak kellett!
Hancurozé joékedvét bérbevették, nyligés, nyafogd
gyermmekek mellé szegdédott peszirdnak, azoknak du-
doita, mékézta el ifjd éveit, mig nem kifogyott az egy-
ligyG dalokbdl, a szavai is megkoptak s a gyerekek,
akiket 6 tanftott meg az elsd szbdra, melynek botorké-
16 értelmét csak Ok ketten értették egyediil — a gye-
rekek folébe kerekedtek. Aztdn mosni jart, bugyboré-
kolé lig €s mocskos ruha kozt telt az élete, de tudta,
hogy ennek igy kell lenni, méshoz nem ért, hat ezt kell
csinélni, amig csak birja... Egy zivataros szeptemberi
estén keriilt 6ssze a rokkant cip6pucoldval... Munka-
bail jott haza éppen, s a vad esd, amely szinte porzott,
toporzékolt, beverte egy kapi ald. A rokkant mar ott
kuporgott a suvikszos ladéjaval, agyonédzva, didereg-
ve. Ebben a reményteleniil dithds istenkaromlé idében, -
ott a kapualj nyirkos homélydban egyméasbaestek, szin-
te cs6k nélkil. ..

Bencsdkné tudomésil vette, hogy a rokkant ember
.szeretdje” lett, anélkiil, hogy az arcét 1atta volna, a
keze tapintésat felismerte volna. Nem is ment tobbé -
arra, ahol a standja 8llt. Megtortént, gondoita egyked-
v(en. Mi dolgom még vele? Csak, amikor elnehez(lt a
jardsa, s a ,helyeken”, ahovéd mosni jart, gyands ala-
possédggal mondték: Teréz, maga az utébbi idében
furcsdn hizik. Csak akkor kapott észbe... Kéne vala-
mit csindlni, hm-... igen. .

Szégyenlésen odatopogott a cipdpucolé elé. — Ugy
vagyok, mondta aldzatosan. A cip&pucold feléilt. Man-
ko6jat hona aléd szoritotta, er&sen ratdmaszkodott és ba-
mult. Fél nadrégszara combig fel volt tlizve, gondosan
6sszehajtogatva, s alatta az Ures levegd, a semmi.
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— Hat ... — mondta lassan — magdnak biztos helyei
. vannak? .

— Még iinnepkor is moshatnék. — A szemét le nem
vette a csonk 18brél. Nem akart odanézni, de valami
hazta a tekintetét. .

— Hat én is eltengdddm wvalahogy. Annyi mindig
van, hogy kenyeret vehetek magamnak. Esés napokon
még szalonnéra is telik. Nevetett, mankéjéval az asz-
faltra Utott. — Csak aztdn biztos, hogy enyém az a
gyerek?

Most nézett elészor a szemébe, Egy idegen, fakdsar-
ga arc nézett szembe vele. Hisz tudja... akarta mon-
dani, de egyszerre elszGkiilt a torka, e pillanatban &
maga sem tudta, nem értette, hogyan lehetséges...
Valéban tble lesz gyereke? Ettdl a fekete csonktél,
ruhagongyodlegtdl?” Tehetetlen kénnyek buggyantak ki
a szemébdl, a cipdpucold megszénta, és nagylelklen
a vallara paskolt. — Ne sfrjon no. Elhiszem, ha mondja.

Egy hét milva megtartottdk az eskiivét. A gyerek pe-
dig halva jott a vildgra, A bébaasszony azt mondta,
L megemelte” magait. A méasodik gyerek olyan vézna
volt szegényke, hogy még sirni se tudott. Mire egyet
nyoszOrgdtt, méar ity sem volt, lila, réncos arcocskéija
Ggy hullt oldalra, mint egy férges gylmolcs. A gyere-
kek egyre jottek, mentek, torz népvéandorids volt ez a
semmibe, méar az 6todik gyereknél tartottak, s & még
mindig nem emlékezett a férje arcara. Ha munka koz-
bben régondolt, makacsul felidézve vondsait, a kes-
keny homlok, a hisos orr, a sz8j, a barna rossz fogak-
kal ott tancolt elétte a gbzben, minden részlet meg-
volt, de nem &llt dssze valahogy, nem lett belble arc;
ember, akihez hozzé tartGzhat. .

- A sok aprésdg kozil csak llon maradt meg.  Csi-
korgd s6tét reggeleken, mikor a levegé olyan sziros,
mintha tele lenne apré tlvel, egyiitt mentek munkéba:
llon ‘beragadt almos szemekkel, kenddkbe csavarva
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bukdacsol mellette, sokszor a hétéra kotu a gyereket,
-legaldbb melegiu‘k egylmést

llon is tudja, ml a szegény gyerek sorsa, mukk nél-
kiil Ul a -szennyesruha kupacon, s kdzdnydsen pislog,
ha flist marja a szemét, s a siiri géz eltakarja eldle az
anyjat, s hidba kapkod, csak nedves és cslszos lesz a
keze, anyja nincs sehol... NG, .né a kis llon, a napok
nem valtéznak, hétfén Klugeréknél van mosés, kedden
doktor Ball&éknél, szerdadn Cserey méltésagénél, s azt
is tudja elére, hol mit adnak enni...

A férje &gynak dél egy napon, épp péntek van, a
staffirungjét mossédk Olga kisasszonynak, késdbben
jon haza. Hon is alig vonszolja magét a faradtsagtdl,
betapogatnak a sétét konyh&ba, ml az, apa még nem
jott haza? llon valami fekete tomegbe (itkézik, hanyatt
vidgodik s felordit. — Na, nem tudsz vigy&zni? — Gyertya
utédn kotorész, s a homélyos fénynél megpillantja fér-
jét agyagszinG arccal a foldon fekiidve ... Ezt.az ar-
cot jegyezte meg magénak Bencsékné, mintha az a ha-
lalbafordult arc tartozott volna Igazén hozz§, ez a kol-
tozkodo lélek. Két évig fekiidt igy a férje, tehetetle-
niil, h(Gdott mosollyal, bargyian, mint egy szopds gye-
rek, s szilkolve, mint egy &llat. Amikor meghalt, semml
sem véltozott; a cipdkrémes skatulydk, flanellrongyok,
kefék, mint holmi ereklyék a fi6kba keriilnek s 6k to-
vébb csoszognak fénytelen, réncos cipdkben...

llon méar nagy lany, egy jégkérbecslé jar vele, tan
el is jegyzi plinkosdkor. Finom ember, trikéselyem -ru-
h&t vesz llonnak, s minden héten moziba viszi.

- S llon egyszerre nincs tobbé. :

Bencsékné sohasem .tudja meg, mi tértént vele. Hia-
ba fagyoskodtak, aszalédtak egyiitt hosszd esztendd-
kén &t nem l&tnak egymés lelkébe, nem ismerik egy-
mast. Oly bezértak, nehéznyelviiek, s munkakdzben
nem lehet toprengeni, simogatni, gondolkozni. llon
lagkdvet ivott, a szomszédok azt pletykéljék, hogy a -
jégkarbecs!d, a finom dar, faképnél hagyta. Dehét ezt
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nem hiszi el, hisz itt volt & llonnak, s kiilénben is...
- Ez a ,kiildnben is" régbéta zitmmoég a fejében, mint
egy dongd, amely az ablakt&bla k&zé keriilt, s vadil
nekilitddik az livegnek, s Gjra meg Gjra kezdi. Kiilén-
ben is... nem volt j6 dolga llonnak? Nem hagyta kis-
asszonykodni? Hisz még otthonra is v4llalt munkéat, s
szivacsosra mosta az Ujjait, csakhogy neki mindene
meglegyen! Az elsdé hetek facsar6 fajdalmét diihmarta
szemrehdnyas véltotta fel. Haszontalan, semmirekelld
kolyok! Igy megcestfolita az dreg anyjétl Nem is lesz
nyugta neki!

Csak most jutott eszébe, hogy aznap, mikor ,az a
dolog toértént” llonnal, detektivek jartak mnala.
Még a hamiba is belekotortak, nem-e taldlmak csonto-
kat, tollakat, mert Szekulédné naccségééktél elloptak
két tyukot, és hat mindenkit el6 kell venni, aki beja-
ratos a hézba.

Bencsdkné hirtelen megalit. Kicsit tdntorgott, mintha
sokat ivott volna a rumbdl Karjai olyan gyengék,
hogy alig birja felemelni 6ket. Kend&jét lecsapja a fe-
jérél a szél beletar sziirke hajdba. Most merre men-
jen? Ismeretlen volt ez a wvidék, sohasem jart erre,
mintahogy Gj és ismeretlen volt ez a gércshdz hasonld
féjdalom is, melyet valahol gyomor és sziv kdzdtt ér-
zett. Hisz .méskor is legorombitottdk, meggyanusitona‘k
rongydl béntak vele. De most belekapott az éles hang,
a tluskés sz, felkotorta, s olyan parazsakat piszkdlt ki
beldle, melyek sisteregve belemartak. lgen, ezért halt
meg llon, s nem a jégkarbecsléért, 6 mar elébb meg-
érezte lhotgy fgy nem lehet élni, igy ah’:l mindig csak
fben fagyottrélpa alalmlmsnét moshekot :megkezetcsdko-
lomozva, igy nem lehet éini, ahogy & élt, egy csonk
test mellett halott gyerekek silydval a szivén... Hogy
birta el mostan&ig?! Mért nem csinaltak egyiitt valamit
— valamit, akarmit?! Orditani kellett volna /b&mbo6ld
gégével, és csapkodni maguk koriil, és mind tébben,
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és tobben lettek volna hozz§, akik beliil orditanak, és
csapkodnak, mért nem sz6lt llon? Bencsdkné visszafor-
dult, cél nélkiil bolyongott, mint aki elvesztette a kiilsé
lrényt, s most a maga belsd Utjdn botorkél.. Elgorbiilt
kezét maga elé tartva bukdécsolt eldre s hangosan
mormogott. — Hé, Greganyam, — kidltott feléje egy su-
hancforméja kamasz, — maga is jol felontdtt a igaratra!l
Es fiitylirészve tovébb ment...

A keritések mogott slrl bozbt sotétlett, de az utat
szegélyezd fakoronék felsé részét zold életre keltették
az fvlampdk, s most éles vonalként hGzodtak az &r-
nyéktémeg felett. Bencsdkné csak ment... Minden lé-
pésnél Gj és Oj fadjdalmak lepték el, petyhiidt combjai
vad irtézattal érezték az idomtalan csonk tehetetien
csapkodaséat, a kacska olelést, melybdl holt magzatok
fogantak. Mintha wvalami kincset 4sna ki nagyon mély-
rél, ugy kaparta eld mohd falénksdggal életét, most
végre egyiitt van minden, amirél eddig nem tudott.
Mit kezdjen ezzel a sok keser( kinccsel, mi értelme a
lazadozésnak, mikor nincs kiért, miért. Mit ‘kezdjen eb-
ben a toprongyos magényban, vacogé egyediillétben?
Hajnalig jarkélt, dagadt labai engedelmesen vitték azt
a tdméntelen sebet, amit teste magéba zart. Ugyse
megyek tobbé munkéba, mondta hangosan, 's meg-
ijedt a sajat hangjatél, mert olyan pléhkongéast dres
hang volt mér. Betapogatbzott egy parkba, lecsuklott,
és nézett ... A fékat nézte, a foldet, a harmatcseppe-
ket... Viz volt ez is, de milyen més viz, mint amivel
neki dolga volt. Milyen tiszta, milyen uri, igen, uri kis
gyongyszem, mely ott remegett a flszal kecses hajla-
san, ebbe nem nyomnak bele emberi plszkot, verejté-
ket, betegséget, vért... Meg akarta érinteni a hlvos
harmatot, utdna nyult. Feje keményen koppant a ge-
reblyézett féldre, s hidba prébéita emelni, valami
hdzta, nyomta lefelé. Milyen furcsa, gondolta... Mi-
lyen furcsa, hogy itt fekszem ebben a szép parkban
lombok és fiivek kozott. Erélkodve koriiljartatta a sze-
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mét. Ugy tlint 161 neki az egész, mintha &imodna. Az
uccén égve felejtettek egy gazlédmpét, rmagényosan
és oktalanul égett tovdbb, senkise vette észre. Most
mér késd, gondolta — elébb kellett volna... S nem
tudta biztosan, élni akart-e elébb vagy meghalni. Hi-
szen én szenvedtem, kutydul szenvedtem, 'motyogta
félhangosan s a levegdbe kapott. tehetetleniil. Reggel
lett, az ég kéken lebegett felette, mint egy 6ri&si ké--
kitdvel tell teknd. -
. Bencsékné aldzatosan jelentette: Készen vagyunk:
naccsadga kérem.

Csatakos feje eldre bukott, s hatalmas férfibakkan-
csalval elindult a mennyei padiésra.
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SZMRECSANY! GEZA:
A SKVARKA

A régi sérosi vildg ir6ja mésodik kony-
vébsl amely ,A skvarka” cimen fog meg-
jelenni, kozlink egy részletet. (Skvarka
alatt amolyan hétszilvafas foldecskét értiink.)
Az irénak elsd konyve ilyen cimet viselt:
Dobry luft — 16 levegd — és ez volt a leg-
nagyobb érdeme, hogy benne valéséggal
meg lehetett talélni a cimét.

A dardczi kuridn még szegénylegényeknek is adott ré-
gente kommenciét Szmrecsdnyi Udén és nem is voit arra
‘soha sziilkség, hogy megkongassa éjjel a segitséghivé ud-
‘vari kis harangot, hiszen még a szomszéd Berzevicére valbd
hirhedt Gyuri cigény is fennen hangoztatta uton-atfélen,
‘hogy ,a darbczi urasdg az én védelmen alatt &ll”“. Nem
‘tirte, hogy bérki is @ daréezi kurigt tisztelje meg éjjeli
latogatéssal. Vizitelni oda maga jart és nem is éjjel, hanem
vildgos nappal, mindenki szemel4ttéra,

llyenkor cip8t is hGzott és zs&kba rakott nehényszéz ré-
kot, avval tisztességtuddéan megjelent a daréczi kurién, s
a vendéglaté hazigazda még széba is elegyedett vele,
megvette téle a rékokat és negyedévenként kimérette. ré-
szére a rendes kommenciét buza, rozs, szalonna vagy mas

élelem képében.

Es Gyuri cigdny nem volt megvetendd protektor, mer't
‘a védelme alatt 4ll6 kuridba nem merte 1&béat betenni hol-
mi kapcabetyar. Szmrecsényi Udon is jél intézte el ezzel
a biztonsagi kérdést, hiszen Gyuri cigdny konvenciéjaval
elkeriilte, hogy a faluba zsandar, pandur, szolgabiré jarjon
s majd vallatésra, targyaldsra Kisszebenbe menjen &g vég-
eredményben se tudja meg soha ki lopta el birkdjat, egye-
bét.
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Gyuri cigény hlségesen &rkddott,

A kurién, ahol j6 sora volt a cselédnek és még szegény-
legénynek is jutott kommencid, természetesen szivesen I4-
tott volt a vendég. Mikor kocsijdn berobogott a mindig ki-
tart kapun &t az apré kaviccsal behintett tiszta udvarra,
mosolygd arci hé&ziasszony fogadta, drokké pip&zé hazi-
gazda orommel Udvozolte. Kihémoztdk sokféle bundajabol
s az elsé olelkezés utdn a vendég sietett utdnanézni, jol
vannak-e lovai ellatva, mert a sérosinak nagy gondja a
lova. S jaj volt a kocsisnak, ha egy-egy sebes hajtas utan
jartatas nélkiil vezette be az istdlléba a lovakat, vagy csu-
takolds nélkiil zaboltatta meg. De tudtdk is azok a kote-
lességiiket, s kocsiséknal a legjobb markét jelentette, ha
szinyey Béla vagy Bandé Géza keze alél keriilt ki. Mikor az-
tan meggydz8dott a vendég, hogy lova jél el van helyez-
ve, beiilt nyugodtan a kuria uriszobajaba, hol kényelmes
bérfotelek terpeszkedtek, mellettiik nyurgaldbd kis asztal-
kdk, éppen egy kévéscsészének valdk, a sarokban pipaté-
rium meg szazfidkos szekreter 6rdéngbs szerkezettel, amott
nagy bérdivany, oblos karosszékek, és a falbaépitett kan-
dalléban narancssarga fénnyel lobog a flizfatonk, hangula-
tot inkdbb, mint meleget &rasztva. Sercegd tliznyelve be-
vilagitja a sététedd, boltives szoba meszelt falait, melyeken
6z és szarvas-agancsok vannak rendben. felaggatva. Sok
alatt az iras:

Lotte Dobay ‘Eduérd Anna napra.

‘A sorban utolsé6n méar csak igy:

Lovette Dobay Eduard Anna napra.

Akkor a udvarias szomszéd mér haldlog betegen fekiidt,
nem mehetett ki az erdébe leléni a szokasos névnapi ajén-
dékot és csak keriilje hozta teritékre s vitte -utolsé gra-
tulacidjaként annak az Annénak, akit évrdl-évre meg-
tisztelt figyelmességével. A vadésztrofedk kdzt fogason a
kuria urénak fegyverei, kiirtjei, vadésztarisznyai, amott meg
a vaddisznbagyarak diszelegnek, izgalmas vadészkalandok
becses emlékei. ‘

Zamatos muskotélydohény illata sz&ll a szobdban s ke-
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délyes pipafiist mellett telik el a vasé&map délutdn egy-
hangl unalma.

Es a kényelmesen elhelyezkedett utédok felett kérben a
falakon az 8sdk képei: tenyérnyi széles pallos és levagott
fej az egyik 6s kezében, a masik kecskeszakéllas lovag he-
gyes tért dof egy tolakodibba, toronymagas frizurdk és ha-
talmas copfok selyem és barsonyba burkolt hajporos &s-
anyak, ékes nyaklancok, halcsontos pancélok, dicsdiilt eld-
dok. Kéziilsk még az élet kozvetlenségével mosolyognak
le az unokékra Szinyey L&szl6 és élettarsa, Maridssy Anna,
kikrdl annyi kedves élményt elevenit fel ilyenkor a meghitt
beszélgetés.

Szinyey L&szl6 papnak késziilt, belenyugodva abba, hogy
Isten igéjét a szinyei paréchidn fogja hirdetni, Amde az Ur
akarata kifiirkészhetetlen: bétyja, Szinyey Ferenc, a vitéz
katona, elesett a napoleoni h&borakban, mésik fivére, az
6ridsi Pepi hirtelen zuhant a méasvildgba, mint vihartél gyé-
kerestiil kiszakitott szdzados fenyd, a veszélybe keriilt csa-
1a4dfat mentendd kiugrasztotték hat reverenddjabdl, a jém-
bor Szinyey Laszl6t meghdzasitottdk, s jo szerencse, hogy
olyan pérra akadi, mint Mé&riassy Anna, mert mig 6 gondoz-
za a rendre sziiletett pulydkat, helyette a felesége tesz-
vesz a gazdasagban, porél az &rendassal, veszekszik a ba-
csékkal, erélyes, okos asszony, a szalénokban el6keld uri-
déma, emellett nagyban buzgélkodik azon, hogy a Szinyey
faj ki ne vesszen s még arra is réér, hogy a kdomyéken a
legszebb buzat, mékot & termelje. Intézkedik, utasit és a
parancsa ellen nincsen appellata.

— Holnap megyiink Hegyaljara sziiret lesz! Es a cseléd
l4zasan késziil mind, kefélik és kenegetik a szijjas hintékat,
még a igéslovak sérényét is befonjdk szallaggal, mindenki
igyekszik, mert gyors keze van a nagyasszonynak, félnek,
nehogy biintetésbdl itt hagyja majd dket, az lenne csak
szomorGség, ha lemaradnénak a nagy mulatsagrél. Sziret,
az nem munka, az a fémulatsédg, vig zene meg tanc is, ott
a Hegyaljén tanul meg a sarosi Hancsa csardést is tancol-
ni, a lobogé ingujjas téllyai legények pérge kis bajusza ha-
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marosan megcsiklandozza a napbarnitott nyitott valimelle-
ket. Mindenki &riil a j6 kirAnduldsnak, nagy igyekvés, sok
vihancolds van, egy hangyaboly a kuria, csak a haz uréra
nem gondol itt senki. Szinyey L&szléra, aki pipafiist kézt el-
mélkedik s amikor megtudja, hogy legfelsébb parancsra
holnap mozgésitas, utazés sziiretre, félve inti magéhoz a
szolgdlot és suttogva megkérdi:

" — Mit gondolsz, elvisznek engem is?

llyen emlékeket elevenitgetnek nagysziildkrdl, rokonok:-
rél, mikdzben az dreg inas gyertyatartéval kezében jelenti:
— Télalva. ;

Ni, csakugyan este lett.

A tarsasdg kiemelkedik a mély foteliekbdi, a sarokban
mintha az 6s vitézi vasvért is mozduina elére vacsorazni ké-
szen, nagyot reccsen a buzogany rettentd markéban, a si-
sakja tilkrozi a gyertydk lengd langjat, aztan magara hagy-
jék festett kortarsaival s a teritett osztalnal vig evés-
fvés kozt széba jonnek a megyei pletykék, heti események,
gazdaségi helyzet, politika, meg a nagyvilagnak végre ide-
jutott legujabb hirei. Legtdbb szé a kérnyék kuridibél ki-
kerilt rokonokrél, ismerésokrdl esik, a sarosiak sikereirdl
orszdgban.vildgban, életiikrél itthon s idegenben.

- Péchy Zsiga skarlétvérés diszmagyart csindltatott, bizo-
nyosan arra az idére, ha mér f6ispén lesz. Péchy Andor P&-
risban készittet frakkot s hozzd aranygombos féehérselyem
mellényt fog viselni, A kalapjdt Londonban kalapéltatta, mi-
kor Kirdlydijas Toki6jat vitte pénztaratni a halvéri angolok
kozé. Rotschlid . adja neki a tippeket, mikor milyen rész-
vényeket vaséroljon. Van is annyi pénze, hogy senki se
tudnéd megszdmolni, Kérte, vegyék fel a bécsi Jokey Club-
ba, hanem az a 16cslaba osztrak, aki ott elnokdskodik . . .

Es igy folyik a sz6, hosszi k&riilményességgel. Nem siet
a vendég, miért is sietne? ‘A daréczi kuridbdl nem is en-
gednék ma.
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SZABOLCSI ERZSEBET:

FARADT ESTI DAL

Nem jatszom tsbbé nagy szavakkal
Es problémdim sincsenek;
EfcsBndesedtem, mint futasto!,
Vagy jatékiél faradt gyerek.
Ugy érzem, hogy kdézelg az este,
Mert minden lassan sziirke lett.
Nincs tartalom, se kedv, se lélek -
Es minden csak egy sziluett.
Most minden sima, tiszta, csendes,
S az élet télem messze van,
A Nem érdekel a_harc, a vigsag,

b Nincs' kénny és nem kell az arany.
Nincs térvény, nem vonz a titok mér,
Nem rejt csod&t a messziség,
Az Istent t6bbé nem talélom,
S csak iires boltozat az ég.
Becsiilet, hGiség, kotelesség:
Bel4tas lett &s kényelem.
A szerelembdl megszokés lett.

- S a halél mér nem féfelem...
Legjobb fekiidni néma csendben,
Mig feljdnnek a csillagok,
§ érezni hanyé &ntudattal,
Hogy halélos faradt vagyok..
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GUTAY ALAJOS:

A ZSINGR

Abban az idében a hid&szokné! szolgéltam Tizenh&rom
hénapos frontszolgalat utan tvezényeltek .a vizi hadsereg-
hez s igy lettem hidész. Az osztagban csup&n én voltam
akkor Gjonc, széval a legiigyetlenebb.

De pér heti gyakorlat utan fébhadnagyom véleménye sze-
rint én voltam a legjobb vizenjars, s mint ilyen, a legko-
molyabb aspirdnsa a ~Steiermannschnur”-nak. Magam is
&szintén kedveltem a vizet, szerettem és valésédggal rabja
lettem, alig vartam a reggeli kirukkolast, hogy csélnakba
iljek. ' ‘

Egy hét ota keszulédtunk mér erds tréninggel a szok&sos
korményos versenyre Ment minden, mint a karikacsapés,
Enyémnek éreztem a zdld zsinért, ami kimaradasi enge-
délyre és egyéb elbnydkre Jogosnona a csizmas hidaszt.

A Duna jobb partjén toltuk felfelé cséinakjainkat sorban,
egyenként, csdkénnyal, a kévekke! kirakott part mellett. A
sorbdl méar valamennyit elkapta a ravaszon sodré &r. En buz-
gén suhantam el6re, bluzom alatt szivem diadalmasan ver-
te a gyéztesek boldog himnuszdt. FShadnagyom a parton
kisért és biztaté ,;nyomd meg”-et diktalt, mikor egy szeren-
csétlen pillanatban csékényom elakadt és hanyatt esve a
csélnakba az &r kényekedve szerint most mér visszafelé su-
hantam féhadnagyom éktelen szidasa kézott, az. .6reg Duna
habjain, a tobbiek hahotdzé rohdgése kozepett Rém méd
bosszantott a dolog. A zsinér, amit egészen biztosra vettem,
elGszott. De eliszott vele a becsiilet is.

Egy hénap mulott el azéta. A szok&sos-aratési szabadsag
elétt &llunk. Jelentkeztem kihallgatdsra, velem még sza-
mosan. Fllledt, nyomaszt6é levegd terpeszkedett a folyosén.
Kint a fronton emberre volt sziikség és a szabads&golés ne-
hezen ment. Nem mégy te szabadségra, de senki se, a bd-
zat majd learatja' a jégesd, vagy a jegyzd, aki otthon van
— mondtak a tébbiek. Ha anyad van az, ha nincs, akkor a.
szélvész. Tréfélkozni akartunk; de az ize mintha keseri lett
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volna. Busah lchorgasziott fejjel vartunk a sorban, Mintha
&gyuk vészes ugataséat hallottam volna, aztdn goromba fe-:
kete felhé kerekedését lattam, mely atszdguldott hat&runkon:
fat, tornyot dontsgetd széltél kergetve az aranylé bazék
felett, mint" egy sotét 6rigs. Ereztem, hogy mindent elron-
tott a multhdnapi verseny; az a nyomorult zold zslnér Egyet-
len, amiben biztam még, anyém levele volt, ami ott égette
a-remény-pistdkolé mécsét szivem felett, szurke blizom zse-
bében.” Hosszd tiz perc o6ta &litunk a folyosén, mig végre"'
kardcsorrenést hallottunk a lépc56 felél.

Habtacht! — orditotta az érmester — jon a f6hadnagy ur
— suttogta.

Mink &litunk mint a covek; néma mumia sor.

“Csizma javitasok, ruha foltozdsok mind megadattak, de,
az elsd szabadsagkérd gyerek olyan alapos szidést kapott,
hogy ne tovébb. Reszkettem. )
"‘Sajnélom, ma nincs szabadsdg, én is szeretnék hazamenni
mint ti, ma haborG van, emberre van szilkség, nem is ember-
te, oroszlénokra, bétor katonékra! Ertettétek?! Kdszoném'
szépen az ilyen bagézst. A vizen olyanok vagytok mint a
vénasszonyok, de bezzeg gavallérok lennétek otthon a la-
nyok koriil. Vége vanl

Habtacht! Abtreten! — orditotta ismét az Srmester,

Sététen hullott rém a béanat, szivem kériil szoritést éreztem’.
és egy szé marta torkom '

Kérem! ] p
¥ Fohavdhagyom visszafordult, 'szrés szemmel  vizsgélta a
sort '

* Ki volt az, ki beszélt?

HGvos csend zuhant ismét kdzibénk, de az én szivemben
imindig emelked8bb melegség izzott.

En voltam — mondtam elég hangosan, de fogaim vacogtak.

~.Hogy hivnak? — rédm nézett kemenyen, sapkéjét kissé fel--
Jebb tolta.

* Ja, igen, te voltél az, aki legtovabb birta a. igen
tudom mér. Mit akarsz még? T

Féhadnagy arnak aldssan jelentem szabadségot

Szabadsagot?! Talan siket 'vagy?!
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Az &rmester glnyosan vigyorgott orra alatt. Libam alate’
mozgott a kévezet, éreztem, hogy szédiilék. Elhomalyosult
szemmel igyekeztem azonban az évébe nézni. .

Igen fGhadnagy Ur, aratési szabadsagot. Apém beteg, két:
batydm a fronton, a bGza... a bGza meg méar elérik... fr-
ték... itt a levél, :

Mutasd.

Kénnyek homalyositottdk szemem. A sor.még mindig ott
8llit néméan, lélegzet nélkill. Magam el6kotorésztam a levelet:
és oda adtam. ' .

Olvasta.
Kedves fiam!

R&m nézett mintha lelkembe akarna latni, mintha rajtam’
keresztiil szeretné meglatni az anyai szivnek rajongé szere-
tetét. Gondolatban mar utaztam kis fehértornya falunk felé,
Lattam az elsuhan6 mezéket, rajta a tétova léptG tehéncsor-’
dat. A learatott tarlékon sorakozd aranykalészt rejtd ke-
resztsorokat

A tobbiek mehetnek — intett az &rmester felél A sor,
mint a megbolygatott kaptar m_ehel, dézsslve vonult el.,
Mikor mér senki sem volt jelen, tovdbb olvasta a levelet,

... irom ez levelem k&nnyeim huliasdval neked fiam. Tu-
datom veled, hogy apad beteg, két dreg kezemmel alig
tudom &gyéban forgatni. Tovédbb tudatom veled, hogy An-
talt egy olasz goly6 tanélta és kérhadzban fekszik. Pistarél
nem tudok, hirom hénapja nem irt, Haza kéne gyiinndd,
mert érik a bGza és ha a fdldre hull, pusztulds var reénk..
Kérd meg a kapitadny urat, engeggyen haza. Most m& nem
frok tébbet, még azt megirom, hogy a Szikla csikézéba van,
Gyere haza. Isten veled dréga, kedves fiam.

Anyéd.

A nap egy sugérkévé]et dobta be ar ablakon, ez a meleg-
6zon hullott taldan a mi kis porténk el&rvult foldjerejf is. Erez-
tem, hogy f6hadnagyom szive is meglagyult. Talén gondo-‘
latban & is az elhagyott, sokszor sbvargott otthondban jér.;
Figyeltem blaza emelkedését szive felett, mintha séhaj szo-
k&tt volne el szive bdrténébdl.
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El fogsz menni haza — mondta halkan. Tiz nap szabadsé-
‘got kapsz.

Délutén mér kezemben volt a szabadséaglevél. A varos hul-
1&dmz6 sokasdgédban sodrédtam az &llomés felé, Fiittyds, ha-
thotas jokedvvel &llottam meg egdy katonai dolgokkal meg-
rakott kirakat elétt. Sapkék,.szuronyok, gombok, érmek, sza-
dagok, zsinérok &tlsttek szemembe. Egy szép zdldselyem
zsinér kacagott felém, mintha mondané:

Gyere vegyél meg, hiszen majdnem megérdemeltél. Csak
-véletlenen mulott az egész. A vérem lazitott, a zsinér csé-
bitott. :

Igen, majdnem megédemeltem — sigta bennem -valami.
Felébredt hiasdgom sarkalt, dsztokélt- egyre kdzelebb az aj-
Abhoz. Elvégre csak egy .zsinorrél van sz6, nem csillagréf,
de a lanyok szemében még is valami. Tisztesség, tekintély.
.. Magam sem tudom hogyan, de méar bent voltam a bolitban
#£s megvettem a zsinért. Fel is tliztem azonméd. Egészen
amés érzéssel 1éptem ki az ajtén, valami ritka csodéas érzés-
16| feszilt a mellem. Egy szézad gyalogos j6tt a délutani
-gyakorlatrél. Blszkén tisztelegtem a vezetd tisztnek. Alig,
hogy elhagytam 6ket — pér Iépésnyire tdlem fdhadnagyom
-gavalléros alakjat lattam jonni felém. Mikor mellém ért,
megallitott és a mellemre mutatott.

Ez itt micsoda?

Zsinér — hebegtem, de szerettem volna eltiinni a fold
ala. Jevitani akartam helyzetemen néhény hebegd -széval,
de mire felocsudtam, féhadnagyom mér messze ment tSlem.

Mindegy, méar mmden késd — mondtam fogam kodzott sa-
Jat vigasztaldsomra.

A nap hidba pazarolta fénys6z6nét, mégis szomord sotét-
ségben éreztem magam. Az &llomasra szinte bukdacsolva
“értem. Az utolsé percben léptem az indulé kocsiba, valami
sGlyos nehéz terhet cipeltem, valami hi&dnyzott életembél,
az elvesztett dromfonalat néem tudtam megtalélni. Ereztem,
szerencsétlen vagyok, a legszerencsétlenebb mindkozott,
akik kihallgatédson voltunk. A vonat rohant, de a zigé, mo-
rajié véaros nem akart elmaradni t8lem. Az elsuhant féldeken
még mindig az Srmester karérvendd vigyorgésat lattam, &
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volt a kaszédmya réme, zsarnoka egy személyben. Lehor-
gasztott fovel ultem latszélag nyugodtan, agyamban ismét
féhadnagyom szavai és ‘az elhagyott varos morajlé zigésa
tombolt. Pedig Ggy jottem ki a komor laktanya falai kozil,
mint aki szivét oltarnak- érzi és rajta 18tja a szentségeket:
6sziil6 anyét, apat haldlos betegen, a szelek szarnyan ringéd
buza kalészt, Ujra éreztem azokat a dobbenetes pillanato-
‘kat, melyek &romdmet igdba térték. A nem szamitott talél-
kozés bedobta életablakomon sorsom legkegyetlenebb em-
lékét. Allomas allomés utdn maradt el, csak engem nem tu-
dott elhagyni a kinzé, kegyetlen kérdés.

Ez itt micsoda?

Oh ez a glnyos hangsuly, erre tlsztén vildgosan emlékez-~
tem. Ugy hangzott mint egy &tok,  melyet az élet rozsdéja
‘mar a szivben és soha — soha nem lehet onnan levenni.

Fejem faradtan nyaklott mellemre. Szemem — mint vércse a
préddn — megakadt a mellemen félkérben széleskedd zsi-
.néron. Kezem megmozdult, ujjaim kajanul goércsdsen gor-
biiltek befelé. Bosszat lihegd mellem mint dagalykor a ten-
ger kékes vize emelkedett. .Ereztem arcomon a sarga sé&-
padts&égot, ereimben forré vérem .iszonyl kavargésat. Ke-
zemet egy delej mind feljebb hGzta egészen a zsinér kdze-
lébe. Belemarkolt. Bontani, tépni kezdte, aztan réncigélini a
gombokra felcsavart zsinért s felrdntottam a kocsi ablakéat
és annyi utélattal hajitottam ki, amennyi a szivembdl! kitelt.

* o e

A buzéat learattam, Apédmat eltemettem. Anyamat otthagyl—
tam, magéra és Istenre bizva. A malmok, gyarak delet du-
daltak mikor a kaszérnya elStt megélltam. Bent az udvarof
menetre készen vagy 30 ember, fényes csajkAbol ették a
parolgé, jéillata guly&st. Latasbol ismertem valamennyit, de
‘egyet személyesen. Odamentem hozz4. Hovd mentek?

Alb&niéba, itt hagyjuk ezt a biidés kaszarnyét, lehet, hOgY
kint jobb lesz. _

Lehet.

Voltél otthon?
.. Voltam.
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+ Nos? .

Roskadozé oreg- embereket sir6 oregasszonyokat lattam,
ezek -is olyanok mint a kébor kutyak; rongyosak, éhesek,
sovanyak, az élet céltalan lett el6ttiik. Bizony bardtom ott
sem j6, de kint sem jobb,

Ugy van, de, — de nem mink csinaljuk.

Bizony nem, Isten veled, aztén vigyézz magadra Megyek
jelentkeznem kell.

- A lépcsén &rmesierem jott felém, nadpéalcéval utogette
csizmaszérat és egy dallamot fiityolt fogai kozott,

A, te vagy, mér letelt? _ mondta valami kiilénés glnnyal,
‘Sajnos— mormoltam fogaim k&zo6tt, de hangosan ezt mond- -
tam: . i 4 1

Ilgenis &rmester ar!

Az éjtszakét &lmatlan toltsttem, ezért mésnap meglehetds
faradt voltam. A kihallgatds mint méskor, — megszokott régi
kép: lyukas- csizmék, rongyos blazok, kimaradésok, egyéb
kérések, panaszok hangzottak el mikor végre sorra keril:
tem.

Féhadnagy urnak jelentem aléssan, bevonultam szabadsé-
gomrél — dardgtem keményen.

Latom rendben van. Ez rendben van de, egyébként nincs
rendben. Egy lépést tett eldttem l4atra, j6I szemiigyre vett
és Gjra mondta:

Dehogy van, dehogy van. Ormester! Tiz nap laktanya
fogséag.

Es egyszerre Ujra éreztem a katona élet jéghideg szigorat.
A kifosztott falvak, a krumplin ar' a szuronnyal. megpisz-
k4lt sirok halottjainak lelke sirt bennem, a sziirke ruhédba
61t6z6tt tehetetlen ember guzsba kotdtt, megléncolt érzé-
se, akarata, vagya, bosszija ladzongott kiszéradt torkomon,
Aznap este mar nem mehettem ki a vérosba. Minden 10
percben kiirthvasra jelentkeznem kellett a kapualjén teljes
felszereléssel f8hadnagyom elbtt.

Lassan, rettenetes unalommal teltek az esték. A tizedik
nap letelte utédn Gjra ott &litam kihallgatéson. Erésen bele-
néztem a szemébe, mikor mondtam: |

" Féhadnagy urnak jelentem aléssan, letelt a biintetésem —
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Szeme Ggy szikrdzott, alig tudtam &llni. Szinte belém mana,
belém égette tizét:

- Még nem barétom, majdha rendbe hozod magadat mint
katonéhoz illik. &rmester! Tiz nap laktanya fogség!

Eltorpiilt bennem nyomoriusédgos életem minden reménye,
mintha kisiklott volna a rendes- kerékvagésbél. Szomora le-
csiiggedt fejjel tértem szoba&mba. Bar nem éreztem kilonos
sziikségét, hogy kimenjek a varosba, de a tudat: rabsdgom,
a jelentkezés, féltem — Srilletbe visz: ljedds lettem, minden
zaj, akéar volt alapja, ak&r nem, roppantul izgatott.

Az este méar hetedszer voltam lent. Ruhém gondosan ki-
kefélve, gombjaim ragyogtak, csizm&dm mint a gyémént csil-
logé és még is talélt kifogést.

Majd megtanitlak én, vagy rendbe hozod- magad ,,hnény"
niitkil,” vagy lecsukatlak.

Ember voltam és még is gyerek, mert egy futé pillanatra
szememet égette a konny. Lélegzet nélkil szédiltem fel a
szob&mba. g

Gyerekek, nézzetek koriil alaposan, mondjétok meg, mi
a hiba rajtam? Mert mar nem birom tovébb.
~ Hangom mér nem.is emberi volt, inkdbb hasonlitott egy
kinnal vivédo éllat sir6 nyoszorgéséhez

Kerlek mondjitok meg, mert inkdbb kimegyek, klmegyek
ebbdl a biidss, nyomorult laktany&bél a frontra megdoégdini.

A gyerekek koriilkaptak, megforgattak.

Nem talélok hibét.

. En sem. H&t hol lehet, mi lehet a hiba?

Forgattak jobbra, forgattak balra, el8re hajoltam, hétra
hajoltam, de hib&t senkisem tudott felfedeznl.

H&t akkor mit akar ez az &llat?! — szakadt ki torkomon.

Okdlbe szorult a kezem, s ha akkor megsGjthatom, &ssze-
tértem volna. .

A tizedik kirthivésra elhataroztam, barmi térténjék, meg-
kérdem a hib&t. Homlokomon verejték gydngyozétt, s szi-
vemben fojtott forrésdggal szédiilve sodrédtam a kapu ala.-
Voltunk vagy hatan laktanyafoglyok. A féhadnagy mar vért
benniinket, ‘Néhanyszor elsétélt eldttiink, aztdn egyszerre
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megélit elSttem, s mint valami &riilt orditja, amit kérdezni
akarok.

A hib&ra vagy kivancsi? H&t megmondom. A bluzodrol
hol a zsinér?
« Féhadnagy dur.

© .Amelyikkel szabadségra ‘mentél!

Féhadnagy ar. in 2
© Semmi... hallgass. Korén tGzted ki magadnak! — ..
« Maéskor ilyet ne tégy te... te... poros; zoldfulu Most
mehetsz tobbet ne j&jj le a- hivésra : .

- lgenis fé6hadnagy ur. : '

A lépcsén felfelé rohanva kénnyet toréltem: ki szemem-
- bél, s mire felértem, valami fényesség mondta ‘bennem:
igaza volt:-a zsinért nem érdemeltem.
" S mint halébél szabadulva, felfrissiilten nyujtottam ki tagl‘
jaimat 4gyamon. Nagy békesség jarta &t a szivemet, s ugy
gondoltam, még ma este végetér a: V|léghébor0 :
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KENEDY ERZSEBET:

A PARITTYA

Vince hét éves volt, mikor apja hazajott a héborubél,
Guszti csak harom és fél. Mar &k is jelenvoitak, mikor ap-
juk esténkint a haz elétt a szomszédoknak héboras élmé-
nyeirdl meséit. Hogyan sebesiilt meg kétszer, hAny muszkét
I6tt e kozelharcokban. Szemléitette is az eseteket ugy,
hogy a képzelt puskét vélldhozr emelte, az egyik szemét
behunyta, a masikkal célzott és ,bum’.széval utdnozta a
puska durranasét.

Vince ilyenkor annylra csodélta apjéat, hogy még a széa
]ét is nyitva felejtette. Guszti édesanyja szokny&jat fogta
és csak a ,bum’ széra figyelt fel, aztan fogott & is egy
fadarabot, vélldhoz emelte és tébbszér egymaésutén 6 is el7
kidltotta magéat ,bum! bum!*

Vincére mar komolyan hatottak ezek a l6v6ldozd hlsto-
ridk és egyetlen vagya volt hozzajutni egy puskdhoz. Em-
beréletben nem tenne kart, mint édesapja a muszkak ko&-
ZOtt, de a verebeket a szérisben mind lel6ddzné vele,
meg a varjakat a vetésekrol.

De puskéhoz nem tudott hozzajutni.

Egyszer parittyadt latott Gulyds Miska kezében, ép a var-
jakat ijesztgette a kukoricésban.

»Add nekem azt a parittyat Miskal”

~Mit adsz érte?”

LIt a karéj lekvaroskenyér, két alma és ez a piros ce-
ruza tegnap kaptam az ispan Griol.’

Megtortént a vasér.

Vince azonnal lement a szériiskertbe, hogy kiprébéija,
hogyan kell parittyaval 16ni. Mert nem olyan konnyl mes-
terség az &m! Nem elég a gumit meghlGzni vagy a kovet a
kdzepére elhelyezni, Fogés kell hozz4, ami nem olyan egy-
szer(.

-Bizonytalanul elhelyezte a kovet, fogta a pélcikékat, meg-
hazta a gumit, majd hirtelen eleresztette. A k& repiilt, de
nem felfelé, hanem vizszintes irdnyban.
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Eles sikoly a bokrok mégiil. A verebek szétrebbentek, de
Vince mar nem figyelte 6ket, hanem ijedten dugta el a pa-
nttyét a kazalba,

A bokrok mégétt djultan fekiidt Guszti. Vince halélra sé-
.padt és kidltozva -futott édesanyja utén. ,Anyam, anyam,
leldttem Gusztit. . . ott fekszik a szériisben. . , eriggy hoz-
z4, mér meg is haltl” '

Guszti nem halt meg, de az egyik szemét elvesztette.
Hidba vitte be édesanyja a vérosi kérhadzba, hidba kezelték
heteken keresztiil, a hegyes k& a szemet annyira megsér-
tette, hogy nem tudtdk megmenteni. Sokéig fekete kotést
viselt rajta, de kés6bb a szemhéj teljesen letakarta a holt
szemet és a faluban megszoktdk ennek l4tasét, meg azt is,
‘hogy az iskoldban Vaksinak hividk a gyermekek.

Guszti felndtt és erds, derék legény lett beldle. Fél fejjel
volt magasabb Vincénél és sokkal véllasabb. De testi hi-
baje &ltal valami félénkség, valami bizonytalansag volt
benne és ha .egyiitt volt a falubeli fiatalokkal, érezte azok
félényét. Csendes, szétlan ember lett beldle. Lanyok utén
nem jart, félt a visszautasitastél, pedig nagyon szivesen
latta Jdmbor Katit, de mégsem sz6lt hozzé soha egy szét
sem, ‘

U

-Vasarnap délutdn, mikor a fiatalsdg a korcsma hétséd
szobajdban téncolt és mulatozott, Guszti az ivéban az &re-
gek kodzodtt maradt, felolvasott nekik az ujsdgokbdl és ma-
gyardzta a politikdt. De legszivesebben lgy toltétte a va-
sdrnapot, hogy kiment az istélléba és orékig kefélte két lo-
vét, a Huszart és Csillagot, amig olyan fényes lett a sz6-
rik, mint a szinarany. Aztdn csak nézte, nézte Oket és si-
mogatta nagy tetszéssel. Nagyon szerette ezt a két éllatot
6 nevelte fel csikokbéol.

Vince gyakran hivta magéval dccsét, de Guszti ezt a meg-
hivast egy kézlegyintéssel intézte el,- sz6 és magyarazat
nélkiil. Vince megértette a feleletet és lelkiismeretfurdalast
érzett miatta. De ez nem tartott sokaig, mert a lanyok kozt
hamar elfelejtette, s6t mér egészen megszokta, hogy occse
nincsen kozottik.
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- A lanyok szeme azért mégis megakadt Gusztin. Néme-

lyike szivesen vette volna kozeledését, de 6 soha sem ki-
sérelte meg ebbeli szerencséjét.

Mikor Vince tal volt a katonasédgon, megnésiilt, Elvette
Jambor Katit és az elsd szobét egészen megtoltotte a sok
‘magéval hozott dunyha, pérna, felértek egészen a pad-
malyig. Ez voit a menyecske birszkesége, meg a Mariakép
a széles aranyréméban, mely alatt rokmécses égett.

A konyha mogotti szobdban aludtak az Sregek, Ott volt
Guszti 4gya is, de & mindig az istédlléban aludt a szalma-
agyon, mely faridra volt erdsitve és két erds kotéien 16-
gott ala.

Az istdlld nagyon takaros volt. Atjaréja feldntdzve, felse-
'perve, mindig tiszta alommal ellatva, ofyan volt, mintha va-
Jami kaszdrnydhoz tartozott volna, szalmébél font sallangok
'szines pdantlikdkkal tarkitva diszitették.

" Az istallé volt Guszti minden kedvtelése. Itt olvasott pi-
ciny lampa mellett késé éjszakéig. Mindenki dicsérte Guszti
e remekét, ami nagyon jolesett neki. De legjobban akkor
orilt, ha Kati dicsérte meg. llyenkor meleg jarta 4t és csak
annyit mondott: ,Hisz Ugy sincsen mds 6romom az életben.”
" Félénksége Katival szemben lassan felengedett é&s mi-
alatt Kati a teheneket fejte, hosszan elbeszélgettek egymés-
.sal, mig Vince vagy édesanyja ki nem jott utanuk. llyenkor
ijedten rebbentek szét, mintha tiltott dolgon érték volna
‘Bket.

. A zsid6é jart itt a vérosbél. Autdn j6tt a lovak végett”,
mondta egyszer ebédnél Vince, ,j6 vevét hoz rdjuk, csak
hozzam be Sket a mihélynapi véasarra. Szép pénzt kinal ér-
tuk, hinté elé keriilnek urasédghoz. A teheneket is el kel-
fene mér adni borjastul. Vigyiik' be &ket is.”

Gusztinak torkén akadt a falat. Elviszik az 6 két szép lovat!
'Letette a kanalat és kiment a szob4bél. Eldvette a kaparét,
kefét és séhajtozva tisztogatta az allatokat.

Pér nap mualva volt a vésér. Guszti Ugy kifényesitette a
dovakat, mintha eskiivére mentek volna és mivel sér volt,
befonta sérényiket és farkukat. De nem szélt egy sz6t sem,
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- Oktéberi esdben indult Gtnak Vince. Kénnyl' bricskaba
fogta a lovakat, rétette -a féderes ulést, felsegitette édes-
anyjat, mert & teknét akart venni a véséron aztan felugrott'
& is, ostoraval suhintott és a lovak elindultak szép téncos
Iépéssel a véros felé, hogy onnan soha tébbé vissza ne ter-
jenek. '

Az asszony a kocwé! visszasz6lt Katinak: ,,Hozd le a ba-
bot a padlasrél és verd ki, mig hazajovok, ne téltsd az |dot
fézéssell”

Most apjuk forrduh ki a kapun a tehenekkel és borjakkal..
Egyediil hajtotta dket, pedig j6 messzire kellett velik gya-
logolnia. 3

Guszti sokdig nézett utdnuk. Aztdn bement az istélléba.’
SzomorGan meredt feléje a két megiiresedett hely. Fel-
ugrott a szalmadagyra, karjait 6sszefonta feje alatt és fe-:
kiidt mozdulatlanul. Nagy volt a banata. :

Kint sGrG &szi esé hullott, mintha soha sem akart volna:
elallni, Dolgozni sehol sem lehetett, nem mulasztott sem-:
mit. Kés8bb mégis felkelt és kezdte rendbehozni az istél-
161, ki tudja, mit hoznak Huszér és Csillag helyébe. .
" Kati a babbal volt elfoglalva. Déltdjban bejbtt az istéllo-
ba és meglatta Guszti arcdn a nagy szomorasagot. _

Mit szomorkodsz itt egyediil, gyere be és segits meg--
fogni a zsakot, nem birom egyediil.” 5

Guszti a-kezével legyintett. ,Latod Kati, igy van az ve-:
lem, Vince mindentdl megfoszt, amit szeretek . . .” ég két,
kezével ratdmaszkodott a seprlre, Ugy nézett Katira szo-
mora szemekkel.

»,H&t még midet vitte el Vince?’” kérdezte most az asz--
szony bizonytalanul.

A fiG nem felelt, Fogta a seprit és folytatta munkéjét

" Kati. szép szavakkal prébélta vigasztalni. A fia csak hall-:
gatott és amikor Kati rdnézett kék szemével, ebben a te-:
kintetben annyi al4zat volt és kérés, hogy Guszti elhalva-
nyult t8le, mint a fal, majd belevorosodott egész -a nya--
kéig. Néztek egymésra zavartan, remegve. .

Guszti most hirtelen maga mbgétt berigta az ajtét,”
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gyors mozdulattal: elkapta Katit, erésen magéhoz szoritotta
és vad csékokkal boritotta el, ahol csak érte, a ki nem élt
ﬂatalség erejével olthatatlan szenvedéllyel.

»Jézus Maridm! Guszti megbolondultal . . . ha Vince lat-
né ... stgta ijedten Kati, sz4j4t a fia forrd nyakéhoz szoritva.
De ez se nem hallott, se nem latott, ’

. Vince pedig az ajtéban &llt és kdvémeredve nézte dSket.

. »,Ha latng, hat 14tnd! Nem meme a bitang egy szét sem’
sz6lni. Koldussé tett egész életemre... aztdn é€lvett t6-
lem Téged, a kiért odaadtam volna ‘ezt @ rongy életemet,
és akkor, amikor mér semmi 6rémdém sem maradt, csak ez
a két csiko, elvitte ezeket is, csakhogy nekem ne marad-’
janak.. . . lelitém, mint a veszett kutyét, csak merjen egy
szo6t szélni. Most mér semmit sem nézek . .. azt sem bé-
nom, ‘ha miatta bortdnbe z&rnak, mert biztos, hogy még
rabruhat viselek miatta . . © De megbosszulom magam ér-
ted Kati . .© tudod, hogy csak Téged szerettelek _ .. csak
azért nem kozeledtem Hozz&d, nehogy kinevessenek, hogy
félszemG a szeretdd .. . csak azért nem jartam uténad...
és Vince is tudta, hogy szeretlek, hisz imakényvemben hord-’
tam ‘bérmélasi képedet ... tudta és mégis elvett télem .."”

_Egészen berekedt a beszédbe.

" Vince visszalépett és neszteleniil hizta be maga mégétt az
ajtét. Bement a hazba. Egész testében reszketett. Usse le
most ezt a koldust? Az & feleségére merte vetni ‘azt a fél-
szemét! Sajét ‘testvérét akarja meggyalézni a nyomoruit!
" Lihegve leiilt a tGzhely melletti padra. Qtt &lit Gustzi
ebédje erlntetlenu|

' Rettenetes harag dult bennel Néhényszor felugrott ilte-
bél és az ajtd felé. indult. Mar a kilincsen volt a keze, de
visszafordult .és a, padra hullt wssuza nehéz testtel . . Fe-
jét tenyerébe hajtotta és gornyedten ulé helyzetben sokérg_

mozdulatian maradt. :

" Es amint. nyugodtabb lett és. gondolkodm tudott, Slom-
sullyal nehezedett r& az a tudat, hogy Guszti az & hib4ja-
bol lett koldussé akkor gyermekkoréban ..~ azza tette a
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parittyaval, hogy minden é&ron 16ni akart... Guszti koldus
lett, mig neki az élet mindent megadott, amit kivant,

, Mellében még izgalom hulldmzott, de szivében méar meg-
bocsatas honolt.

- Csak most jutott eszébe, hogy a nagy esében az udva-
‘ron hagyta a lovakat. Csak az oldalszijjat oldotta meg rajtuk,
sietett be 4&tézott ruhéval, hogy Gusztit kildje kifogni, Biz-
tosan megdriil, hogy el nem adta* 6ket, a zsid6 rossz vevét
hozott, inkébb visszajott-velok. Az Sregek visszamaradtak,
maguk hajtjdk haza az 0j teheneket.

Nem mozdult.-Ult ég vart. Vért j6 sokdig, mig mindketten
bejottek. Arcuk boldog kifejezését halalos ijedtség valtotta
fel, amint &8t megléatték. Es Vince ekkor megsajnélta test-
vérét.

* ,Meggondoltam ma'gam Guszti, .nem adjuk el Huszért és
Csillagot. Maradjanak kezed alatt, amig akarod. A tehene-
ket apa eladta, hoznak helyettiik méasokat. Fogd ki a lova-
kat, ott &llnak a szfn el8tt. Nagyon &t voltam fazva, be-
jottem hogy Téged kiildjelek kifogni. , . ."”

ks ezentdl mindig latta Vince, hogy lesi Kan a fia szavat,
hogy fézi kedvenc ételeit: Azt is eltlrte, hogy elmaradoz-
fnak egy-egy félérara az istélléban fejés utan. Latta és szot-
Ianul thrte.
: %* " "

: MunkahivAa‘talit aliitott a- kormény és a sok- -ember, aki
‘évek 6ta hidba nézett munka utén ott jelentkezett, hogy
csoportokba &sszedllitva mehessen a francia bényavidékre
vagy a délamerikai telepes munkélatokba. '

Vince kardcsony hetében bement a varosba meleg ba-
rénybdr kab&tot venni, a régi méar egészen kiszolgélt, Bé-
lése kikopott egész a puszta bérig, a siulya a véllakat
hazta, de meleget méar nem adott. Edesapja katona kabét-
Jjabol készilt, ki még Przemysl| alatt viselte.

Estére mar az Gjban jott vissza, Megmutatta apjanak es
zsebébdl irést vett eld: ,Nézze csak ap&m, mit hoztam ma-
gamnak. Megyek Francidba, itt az irds rélal’” ’

Apja okulérét tett az orrédra és lassan, figyelmesen elol-
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vasta az irast, mely szerint Kovécs Vincét a februéri transz<
portba osztotték be.

Nem szélt az 6reg semmit. Ma]d az irdsra, majd a ﬂéra
nézett, Bejott az asszony is. Kenyeret hozott 3 kamrébdl és
nagy késsel keresztet jeldlt rajta. Aztan felszegte és nagy
karéjokat vagott belble. Az asztalon friss kolbaszos bable.
ves parolgott. Kati a tanyérokat nydjtotta é&s az asszony
nagy merit6kanéllal osztott.

. ~Anya&m, Franciéba megyek, itt az irés réla. Vagytok itt-
hon elegen erre a par holdra. Megyek pénzt keresni és ha
jbl megy sorom, még talan ott is maradok.” : 3

Mialatt beszélt nem nézett sem Katira, sem Gusztira,
© Az dregek kérddn néztek egymasra. A joméda paraszt
kapzsisagadban benstleg, oriiltek az uj kereseti kilatasnak.
Kati és Guszti hallgattak. Elég &reg vagy mar Fiam, hogy:
a magad .esze szerint jarj”, szélalt meg kis idé milva az
oreg. Keresztet vetett és vacsoréhoz ult. Utdna a tobblek.
A tanyérba nézve, lehajtott fejjel ettek.

Vacsora utén ‘az Oreg pipara gyujtott, Guszii szétianut
kiment az istélléba. ‘Az asszonyok elmosogattak és a hé&z
csendbe és sotétségbe borult . .

Februar elsé napjaiban huszadmagéval elmdult Vince fa-
lujébol.

" Megcsoékolta apjat, anyjat. Gusztival békésen kezet fo~»
gott és a siré -Katival is..,,Majd méar csak akkor irok, ha jol
‘megy sorom . ... addig levelet ne vérjatok tdlem.  Isten
aldjont”’

.6 is adott cserébe valamit azért a parittydval KilBtt
szemén .
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FEJA GEZA IRODALMI SZ»EMLEJJE.
REMENY! JOZSEF UJ REGENYE.

A szlovenszk6l szdrmazasi .s Amerikdban él6 re-
gényiré mar feldolgozta a kivandorlék napjainak fu-
tasat. Kisérletei hamar feledésbe hullottak s kényte-
lenek wvoltunk, vigasztaldsul, elsé regényére, a még
honi éiményekbdl tapldlkozé lirai regényre gondolni.
Reményi Amerika nagy-nagy szlirkeségét firta alian-
dban s valahogyan bele is veszett ebbe a sziirkeség-
be. A vallalt méreteket sehogyan sem tudta betdlteni.
Uj regénye azonban, a ,Szerelmesek woltak”, nagy
fejlédésrél beszél. A ,sziirkeség” egy kis foltjat oro-
kiti meg, egy kis életdarabkéara 6sszpontositja figyel-
mét s iroi-emberi részvétét, nagyitdlencsét helyez {6-
léje s egyszerre szemiinkbe tiinnek a latszdlagos egy-
szinlség vérfoltjal.

A kivandorld sors remenytelenseg-et igy még senki
sem mutatta meg. Két magyar hazaspar éldegél a ,,ré-
gi helyzet” romjaibdl. Gyermekeik: egy fia s egy
leany, szerelmesek. A két oreg csalddfenntartd lassan-
ként feldriddik. A fiatalokat pedig elkapja a mai ame-
rikai élet kereke. Apaik kiharcoltak bizonyos. €letszin-
vonalat, a honi napszédmosénédl emberibbet, s haldluk-
ig némileg meg is Orizték. De mar nem tudjék utédaik-
nak atadni. A fiatalok batyd s Gtravald nélkiil kerilnek
a vildgba: a lumpenproletaridtus és a. gangsztenvilag
onié kerekei kozé. Holott ‘még mindketten eurdpaiak,
valami primitiv, de tiszta szentimentéalis moralt hoztak
magukkal, mely sorvadésra itélt névény a mai Ameri-
k&ban. Nagykéatai szerelmi toriénetet jatszanak s a ka-.
pitalizmus és a gangsztenvildg itél felettiik.

A két 6regasszony marad életben, a két igénytelen,
szivés fa. Megélinek az emlékek mérsékelt nedveibdl,
az ,,Odillj".', a kis otthon megdvja dket Amerika életének
mard savjaitol. Sziiltek, taplaltak, neveltek, kiszikkad-
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tak s betelten siitkéreznek az emtékek é&s a mindenna-
pi kenyér kicsinyke melegében. A kicsépelt kaldszt
nagyszerlen megordkitette Reményi. Kilonben az ird
eszkozei igen egyszerliek, de éppen ez teszi regé-
nyét dokumentumma@. A magyar sors vilagtdrténetét 0j
kotettel gyarapitotta,

TERSANSZKY J. JENO UJ KONYVEL.

Tersdnszky Uj regénye latsz6lag szakitott Kakuk Mar-
cival, kivel egész sereg regényen s regénykén keresz-
tiil taldlkoztunk, anélkil, hogy figyelmiink és érdekld-
désiink egy pillanatra is ellenkadt volna, hiszen Ter-.
sdnszky a ,figura’” koré egyediildllé bdséggel oda
épitette egész vildgéat. Tersénszky vildga! Tarsadalom-

" alattinak szokds nevezni, holott gy wvagyunk wvele,
lege tor ki s csurog lefelé. Tersdnszky éppen azt mu-
tatta meg, hogy a romlés, a ziillés figurdi mennyire az
adott tarsadalom édes gyermekei, csakhogy 6k mez-
telenii! s fenntartdsok nélkill, kurjantva s hencegve mu’
togatjédk mindazt, amit a tarsadalom civilizaciéval, sze-
méremme! s &lszeméremmel eltakargat. Vagyis: az &
tekergdi amolyan j6 és gonosz tudésénak fajard! sza-
kadt csipds izl gylimolcsdk, sokkal tobbet viselnek és
hirdetnek, mint gondoljuk s gondoljék...

Uj regényében (,Legenda a nydlpaprikdsrél”), mint
mar emlitettem, csak latsz6lag szakit Kakuk Marcival.
Gazsi, a falusi csavargd legaldbb is unokatestvére Ka-
kuk Marcinak. Csakhogy: Gazsi szocidlis sorsédban sok-
kal kétdttebb -és szdnandébb lény. Marcinak kinyilott
a hatér: vérosok, falvak, csavargésok, Gazsi ellenben
beszorult egy faluba, mint a sz a fédba. A figura te-
hét szocialis vonatkozésban nagyon elmélyiilt, szocia-
lis bértdnbe zart Kakuk Marci szepeg s didereg el6t-
tink, S az fr6? Az iré6 eddig, mintha fiittyos jopajtas-
ként tekergett volna Marci oldalén. De mi torténik
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véle Gazsi oidala mellett? Hat egészen vallasos ihlet
csap ki bel6le: legendéat ir., A szegény csavargébdl,
kinek éhségeit és betegségeit olyan paratlan m{vé-
szettel irta meg Tersdnszky, Assziszi Ferenc lesz, mezel
dicsfény oleli korul a fejét s bevonul a biztos kenyér
falusi birodalméba. Tersénszky ismét egészen sajitsa-
gosan szépet ajdndékozott a magyar irodalomnak.

" Maésik kdnyve a ,Kakuk Marci szerencséje” novella-
gyljtemény. Vagy inkébb véaziatkényvnek nevezhetjik.
Tersénszky valamikor nagy novelldkat irt. Uj gydjte-
ménye azonban inkdbb kisérletezés, Gj utak, Uj epikai
szdvevények villantdsa és keresése.

HEVESI ANDRAS: PARISI NO.

Hevesi regénye végre megjelent. Mar évek 6ta ko-
20! belble részleteket, s mindenképen dontd fontossa-
gu jelentkezésnek szénta. S hogy igy egyben eldttiink
van, elmondhatjuk réla mindazt, amit eddig is e!lmond-
hattunk Hevesirél, Dicsérhetjiik fegyelmezett, gondo-
san csiszolt stilusat, Oszinteségét, mélybe firé kisér-
leteinek pératlan hevességét elandalodhatunk egyes
Jol sikeriilt részleteinél, s wvégiil is gyogyithatatian
hidnyérzette! tessziik le a kdnyvet. Az-iré6 az Osszes
masodrangu fréi keltékeknek elséranglan, sét: az elsd-
ranglsdgnél is inkédbb birtokdban van. Viszont valaml
“mégis hidnyzik a kdnyvbdl. Nem véletlen, hogy leg-
jobb figurdjanak lélekzésén folyton Dosztojevszkij-
illatot érziink. Valami hidnyzik, az 6szténnek s a szel-
Jemnek az a pératian és utanozhatatlan egylittm{ko-:
dése, ami az alkotas eldfeltétele. Hevesiben hol a cso-
dagyereket érezzitk, ho! az akarnokot. '

Mérai irja legajabb konyvében, hogy csindlni vala-
mlt nem nagy dolog, de valaminek ,lenni”, ez az em-
beri teremtés csicspontja. Hevesinek megértott Marai.
Regénye kiiszkodés, ‘hogy duzzadt, zavaros, zilalt én-
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jéb8l e ,valamit”, & ,sajtsagot’ kiveritékezze. Szép
s tiszteletreméltd, de eredménytelen erbfeszités.
. A kispolgarsag szatirdja akar lenni. Tipikus eset: az
frénak van egy jo figurdja s regényt dagaszt beldle.
Nem tehetségteleniil, csak erbltetetten és feleslege-
sen. S docodgdsen, Hol kortérténetté probél szélesed-
ni, hol pedig visszafll a novellisztikus csérgedezésbe.
Nem egyediildllé jelenség. S nem is a regény, hanem:
az irodalmi szelekcié vélsadgardl beszél.

LATIN RAGYOGAS.

Elérkeziink tassankint oda, hogy a film nem kevés-
bé és nem alacsonyabb nyelven fog beszéini népek-
18] és kultarakrél, mint a- szinhdz. Legutébb a ,laza-
dékrol” irtam, mely ,nagy kaland”, s a legjobb, ami
éddig Amerikatol-teltett. S néhény nap mulva az elien-
kezé polusra vitt a sétét teremben a l'atin szinjaték.
Francia filmet adtak, a cime , Az &nvény”. Szerzdjére
mar nem emlékszem, szereplbinek nevét elfeledtam,
hiszen sz6 sem volt e szinjatékban ,sztarokrdl”, olyan’
tiszta és folényes, személyiségiik folé ndvekedd,
mondjuk csak ki: klasszikus mivészettel jatszottak,
amilyen, Ggy latszik, csak a latin fajtéktol tellik.

A histdria teljesen Maupassant-szer( s ‘ma mar elag-
gé bandlis, de sikerlilt az, ami, maradék nélkil, még
egyetlen filmnek sem: a drdma merében belsd lett, s
a szerepldk az immar haldlosan utélt ,,nagy jelenetek'
helyett minden szavukkal és mozdulatukkal a belsd:
drémaét jatszottdk. S jatszottdk: mérsékelt, szinte elhul-
latott szavakkal, sok némasdggal és a beszéld film
egyszerre értelmet kapott, a szébdl nélkiilozhetetien
_elem lett, kapcsolat, fény, zene a mozdulatok s arcok
jatékdhoz. Az allandd belsd telitettség pedig hallatlan
okondmidt ajdndékozott a jétéknak, nem kellett. vaj-
kélnia s aléhdznia, szakithatott a film eddigi s ordina-’
ré ,kifejezd” .fogésaival, mindvégig egyszerl maradt,
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de ebbd! az egyszeriiségbdl a belsd élet forrésaga és
telitettsége siitott ki.

A torténet boldog ‘naszutazdssal. s  mézeshetekkel
kezdédik. A hazafelé tarté nészutasokat autdszaren-
csétlensdg éri. Az asszony  sértetlen marad, a férj
‘azonban silyos operécién esik keresztlil. Megmentik,
de mint férfi nem szémit tobbé. Kezdédik az egészsé-
‘ges szép fiatal asszony viaskodasa. Férje, ki mémok,
1ovabb dolgozik, egyiitt jarjadk be az épitkezést s az
asszeny szeme megakad egy szép fiatal munkason.
EJSZG‘ka nem tud aludni, kinyitja az ablakot s kihajol a
hivos levegdbe. A férfi is felébred s figyelmezteti,
hogy meglathatjdk s némi szemrehanyast is tesz a
fiatal munkdassal tértént jelenet miatt. ,En tehetek ro-
1a?”, kérdi az asszony. ,Talan”, feleli a férfi s megran-
dul a teste. Az asszonyt a sdtétben menyasszonyénak
nézi s megcsékolja egy fiatalember. Szerelem kezdé-
dik. Egy lzletben gramafonlemezeket wvalogatnak, a
9ép jatszik, az asszony illve hallgatja s kozben kétszer
ifi:ilntéz a mellette &l16 filra. Jelenetek soraval ér fel az
a tekintet, a lefojtott forradalom parazslasa, amint az
‘elbbi kis jelenet is egész szinpadi felvonést old meg.
A vizudlis hatds csGcsa felé tartunk, s itt vagyunk a
mozi sz6 és mozdulat esztétikajanal végre.

A férj rgjon felesége szerelmére s bizonysdgot akar
szerezni. A 1iG lakdséra megy, megdl, egy szét sem
s261. Meglatja felesége fényképét s egy tekintetet vet
a heverére. A tid némén elfordul, a férj pedig szét-
lanul tévozik. Hazamegy, gyengéden elblcsizik a fe-
leségétd! s agyonldvi magél. Az asszony pedig most
teljesen visszatér az emlékéhez; elkiildi a fiat. A vég-
sé jelenet-hegyek kozdtt folyik le, egy szakadéknal.
A feketeruhés asszony elindul az utolsd sz6 utén, mint
egy fiatal sudéar fa az erdé felé, a fid pedig visszatér
a szakadék szélérdl az életbe. A t&j beszél és magya-
Téz Itten, szinte a kozmikus torvényt: mondja.

A filmbe bevonult a latin ragyogdas. Csak jojjon és
tartson az & tiszta s aldott orszéga!

101



KOVACS ENDRE: Tt
TANULSAGOK EGY JUBILEUM KORUL

Romain. Rolland, a nagy francia ir6, nemrégiben tdltétte
be 70-ik sziiletésnapjat. Az ilyen linnepi évforduldk j6 pil-
lanatokat jelentenek az frénak is meg az olvasénak is, Az
iré az ilinneplés fényében egy rovidke idére végigtekinthet
a megtett uton és szdmadast készithet az elvégzett munka-
r6l. Az olvasd pedig, aki mar Ggyis lathatatlan szélakkal van
egybeflizve kedvelt ir6javal, uj éiményekkel, Gj adatokkal
gazdagodik s az iinneplés fényében Ggy lathatja szellemi
baratjat, az irét, ahogyan és amilyennek talan eddig a kony-
'vei alapjén nem latta. )

Romain Rolland neve azok k&ézé az eurdpai fogalmak kézé
tartozik, melyeknek ismerete a polgéri intelligencia-kédex
érteimében is hozzatartozik az &tlagos miveltség kdvetel-
ményeihez. Ez a név bennél a levegdben, Gton-utfélen hall-
haté; azok kozé a fogalmak kézé tartozik, amelyek a puszta
kiejtéssel nem mondtak el mindent &nmagukrél, hanem
ahol a szénak messze ©onmagan tulmutaté jelentése van,
mint egy filoz6fiai vagy vallési elnevezésnek, melynek je-
lentése nem meril ki magédban a szé6 legkdzelebbi vagy
legtébbet hasznélt jelentésében, Igy a Romain Rolland név
is sok mindent jelent, aszerint, hogy kik veszik a szajukba.
Egyesek az eurdpai emberiség lelkiismeretét 1&tjak -benne,
egy modernebb kiad&su Tolsztojt, mésok az eurdépai huma-
nizmus Gj profétsjat, ismét mésok a modern miivésziélek
legnagyobb hatasa-megtestesitéjét, a Jean Cristophe meg-
teremtdjét. Ezek azonban csak szavak é&s ‘ha még oly hata-
sosan hangzanak is, a legtébbszor nem a lényeget rejtik ma-
gukban, hanem valljuk meg csak, a legtobbszér nem rejte-
nek magukban semmit, mivel nem ‘a belsd atélés és meg-
gy6z8dés alkotta meg OSket, hanem a minden jelenségre
gyors magyarézatot, elnézést keresé kultiramajszolé
smokkség. Irékat és mivészeket nem lehet egyetlen szé-
val definidlni s az ilyen elnevezések, mint humanizmus, na-
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turalizmus vagy romantika a legtébbszér magyardzat he-
lyett a lényeget takarjdk el a keresé szem eldl. Mennyivel
lettem okosabb, ha megtudtam, hogy Dante tulajdonképen
nem volt mé&s, mint egész egyszerien szimbolista, a mai
szimbolistdknak egy 8se? Es mit tudtam meg a Jokai csoda-
latos és blibajos mesevildgadbé!l, ha megmagyarazzék ne-
kem, hogy ez a romantikus regényirds; mi ujat tudhattam
meg réla, ha mér elézéleg szomjas lélekkel ittam a szép-
ségeit és mit, hogyha mindeme szépségbdl nem részesiil-
tem? A jelszavak a legritkdbb esetben fedik a lényeget,
hiszen minden szé annyi &rnyékértelemmel van feiruhdzva,
annyi elitélette]l és egyéni kiferditésekkel van egybekap-
csolva, hogy ember legyen, aki épp az igazi értelmére ta-
pint r4.

A modern ember biiszkén veszi széjdba a Romain Rolland
nevet és bdlcsen eldicsekszik, hogy milyen nagy élménye
is volt neki a Jean Cristophe. A kor ferdeségeihez tarto-
zik az is, hogy vannak bizonyos nevek, amelyeket ismerni
musz&j, ha nem akarsz kirekesztve lenni az intelligencia so-
rdbsl és vannak jelszavak, amelyek szinte provokéljdk a
szajkdzast. llyen az a bizonyos humanizmus is, melyet olyan
gyakran olvashattunk a Romain Rolland-linnepségek alkal-
mébéol.

Ezeknek a jelszavaknak a mélyére kell nézni, hogy igaz
képet kapjunk Romain Rolland ir6i és emberi alakjarol.

Az irodalmi kritikus feladata, hogy részletrél-részletre ki-
kutassa, kik hatottak az iré szellemi fejlédésére, hogyan
‘hataroztdk meg novekvésének' és kanyarodésanak grafikon-
jat, mi az ird sajdtja &s mi az atvett, a kész tartalom és ho-
gyan formélédik benne alkotdssd a rengeteg térmelék,
aprdé darab, eszmemorzsa? A kritikusok felfedezik Romain
Rollandban is az idegen elemet, a kovészt, az erjesztd
anyagokat. Renan, Rousseau, Shakespeare, Beethoven,
Maleid von Meusenburg, Wagner, Tolsztoj és talan még
méasok jelzik az alkotd szellem élet(tjét. Romain Rolland
azonban nem Tolsztoj és nem Rousseau, habéar mindketts-
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bél sok van benne. A mindennapi ember nem koévetheti az
egyéniség utjat, melyet az mérhetetlen szikldkon, elérhe-
tetlen magassdgokon: 4t megtesz Snmaga felé. Ennek az
utnak gyér bizonyitékai a szellem lecsapddasai, a kdny-
vek, melyek mindig csak a részleteit mutatjdk annak a
harcnak és kiizdelemnek, ami az ird, a gondolkodo agya-
ban és szivében lejatszédott. i

Azt mondjuk Romain Rollandrél, hogy humanista, aki a.
viléghdborl orjongé vérfiirdéjében felemelte szavat az em-
beri jogokért, az emberi élet szentségéért. Ez a Romain Rol-
land-i &lldsfoglalds azonban nem az egyéniség végsd, Snma-
gaban allé és magyarédzatdt snmagabél merité jegye, hanem
azor:nal tovabb visz benniinket Romain Rolland entuziasztikus
'yilégnizetéhe‘z., univerzalizmusdhoz, mindent egységben l1ata-.
.sdhoz és végsd fokon valldsossdgéhoz. Az egyéniség sokol-
daluséga az, ami elsGsorban meglepé és nem a szimplista
vilégnézet, mely jelszavakkal is megelégszik és nem ke-
resi a végsé Osszefliggéseket. Romain Rollandnél mint
minden igazi nagy gondolkodénél, az élet és a vilag egyet-
len nagy egységet alkot, ahol mindennek helye, elére
kiszdmitott megszabott érteime van. A koltd nem részletei-
ben, értelmetlennek latsz6 darabjaiban tekinti a vilagot,
hanem mindeniitt a harmoéniat, g szintétikus Utmutatést [4t-
ja, mint a régi gérdgék. A miivész nem puszta elfogadéja
a vilagnak, hanem alakitoja is, aki a felérzékeit anyagi és
szellemi 1ét mozaikjaibdl egységet, nagy egészet formal.
Az ilyen mivész fejlédése is olyan, mintha egy felsébb cél
értelmében térténne. A dolgok egymésbél ndnek ki és lo-~
gikusan kapcsolédnak egymaéshoz, a koltd, mivész vilag-
képe egyetlen harmonikus fejlédés, melyet nem csifitanak
el 16rések és zGzddésok.

%

Az Gt a szimbolizmustdél vezetett' az eurbpaisdgon és a -
mivészet remzetfelettiségén keresztil egy nagy &tfogd
univerzalizmusba. Ami ezzel ésszefiigg: a pacifizmus, a szél-
s& vak nacionalizmus elvetése, a népén, a kollektiv erd és -
kultGrforrasért valé rajongés, elvéalaszthatatlan kisérdi ennek
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@ 'nagy szellemi vandornak. A Jean Cristoph iréjarél ksztu-
domésu, hogy a zenébdl indult ki és a zene volt az, ami
a legerésebben rajtahagyta nyomét az ir6 lelkén. Milyen
jellemzd, hogy élete nagy mivének témajalul a mivészt
vélasztotta, azt @ modern mivészt, akinek a legvélsagosabb-
ra fordult a helyzete a modern tarsadalomban. Az élet tel-
jessége utani vagy mér itt jelentkezik Rollandnél, hogy a
mivészet széles konturjaival a modern ember eurdépaiassa-
gét, mindenitt otthonlevését bizonyitsa. A Jean Cristoph
eurbpaiassdga a legteljesebb egészében mutatja azt az
.irét, aki késdbb az eurépai humanizmus jelszavéval igyek-
'szik géatat vetni a rombolasnak. A pacifizmus nem elére:
megszabott iréi vagy politikai program, hanem az életszomj,
az élet mindenek felett vald igenlésének, az eurépalségnak
szukseges velejaréja, tulajdonsaga.

" Hol is kaphatott volna ilyen tég teret az iré univerzalizmu-
Sa”, ha nem a zenében és a miivészetben magéban? Szimbé-
lizmusa is ebbdl a zenébdl taplélkozott, Salda, a csehek
kivalo kritikusa, akinek talén az egyik legszebb Rolland-ta-
nulményt koszénhetjuk*), ezen a ponton érdekesen A&llitja
szembe egyméssal a francia szimbdlizmus két nagy képvise-
18jének, Rollandnak és André Gidenek ir6i és koltdi alakjat.
Mig Romain Roliland kiindulépontja a zene kdtetlen és korlét-
lan szabadsaga volt, addig Gide arajzban keresi a francia
mivészetet. Ime a két ellentét. Az egyik oldalon a zene sza-
badsaga és mindaz, amit ez a szabadsag a mivésznek jelent,
a masikon a rajz, mint nelhatérols, fegyelembe szoritd,
szigord motivum.

- Aki Romain Rollandban az univerzum, az emberiség egye-
teme felé kivénkozo irdt tekinti, annak onként adédik a ze-
ne, ez a legegyetemesebb és legatfogbbb miivészet, mint
kifejezé forma. Milyen erdsnek kellett lennie Romain Rol-
landban az irénak és a gondolkodénak, hogy atvehesse ben.
ne a vezetdszerepet. Vrchlicky szerint az emberek egyrésze
‘Brokké hallja lelkében-a zenét, ha prézédban ir is. Aki ol-

*) Saldiv Zapisnik 7—8. szém.
i
i
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vasta a Jean Cristophot, az tudja, hogy iréja sohasem tudta
megfosztani magét attdl a gysnyordl és fdjdalomtél amit az
ilyen allandé halls jelent.

A huszonkétéves ifjd, az Ecole Normal ndvendéke levelet
kap Tolsztojtdl, melyben ez a mivészet lényegérdl és hi:
vatasérél beszél A jasznaja-poljénai bdles egy életre vald
orokséget nyujt 4t ebben a levélben az élet értelmét kere-
s6, gyotrédé fiatalembernek. Megtanulja beldle Rolland,
hogy a miivészet nem arra szolgél, hogy elvélassza a népe-
ket egymastdl, hanem ellenkezdleg, hogy &sszekdsse. Az
emberiséget innen tanulja megismerni egyetlen nagy egész-
ként, melynek minden tagja ugy kapcsolédik a maésikhoz,
mint testvér a testvérhez. A késébbi pacifista Romain Rol-
land mér ekkor kialakul az evangélium szellemét 1eheld
Tolsztoj-levél hatdsdra. Romain Rolland az eurépéer és Ro-
main Rolland a pacifista egyugyanazon forrésbél szivtak az
életvizet, '

Tolsztoj apostoli nagy alakja lizent bennik tovabb a vi-
laghéboru zajdban eszét vesztett emberiséghez.

Salda emlitett kitind Rolland-tanulménya lehetévé teszi,
~hogy Romain Rollanddal két Gj szempontbé! foglalkozzék a
cikkiré. Ez a két szempont: Romain Rolland heroizmusa és
keresztényi jellege.

Salda figyelmeztet arra, hogy a romainrollandi heroizmust
nem szabad a sz6 kézrnapi értelmében értelmezni. A roflan-
di hercizmusbél hidnyzik minden teatrélis vonds, minden ki-
emelkeddé hésiesség, minden csodamutogatés. Az & héro-
sza sokszor mindennapi lény .akinek nem a nemzetek sor-.
sara kihatdé cselekedeteiben, hanem pusztan az élettel, a
korulményekkel vivott harcédban rejlik a heroizmus. Elsdsor-
ban az élet abszolit igenlését, szomjat, az erkdlcsi idedlt, a
‘mordlis harcot jelenti ez a hdsiesség, melyet az ember bel-
sejében él 4t anélkiil, hogy nemzeti héssé magasodna. Rol-
land hései ennek megfeleléen nem az antik héroszok iinne-
pies komolységaval jonnek elénk, egyszerli emberek, akik-
ben azonban csoddkat mlvel az élet vagya és a kuzdés val-
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lalasa. Ebben a tekintetben érdekes, hogy 6, aki egy idé-
ben, romai didk kordban olyan kézel keriilt a' német idealiz-
mus zseni-elméletéhez, ki tudta keriilni ennek a filozéfidnak
minden egyoldalusigét. A hés, a hérosz nem a német idea-
lista rendszerek, nem Schelling romantikus zsenigézében je-
lenik meg elétte, hanem mondjuk egy Tolsztoj igénytelen,
Gskeresztényi puritdnsdgéban. Tolsztojban is az embert sze-
reti, az embert, aki sokszor, nagyon sokszor volt gyenge,
amikor erésnek kellett volna lennie. Ennek a heroizmusnak
a segitségével sok minden vildgos lesz eibttiink Jean Cris-
tophban, ami talan romantikus bolyongasnak tlnhetik fel a
feliiletes olvasasnél. A saldai interpretaldsban Jean Cristoph
annak a heroizmusnak a megtestesitéje, mely Romain Rol-
land kdlit8i vilagképében sziiletett meg. Jean Cristophot el-
s8sorban az élettel valé betelés vagya jellemzi. Az élet fel-
nagyitasa, minden szépség felhabzsoldsa, minden harc vé-
gigharcolasa jelenti a cristophi heroizmus foglalatdt. Ha ez
igy van, ugy Romain Rolland a leghatalmasabb igenldje, el-
fcgaddja és kereséje a modern életnek az egész Gjabb kori
irodalomban, Az élet itt nem eszkdz egy magasabb cél
irdnydban, mint egy Schoppenhauernél, az élet nala 6nél!é
szubsztancia, mintegy magasabb entitds, mely nem kiszol.
géldéja a mivészetnek, hanem felhaszndl6ja annak.

£ sorok iréja sok évvel ezel6tt nagyon vegyes érzésekkel
olvasta Romain Rolland Colas Breugnonjat. vaskosnak és tul
érdesnek talélta egy kifinomult nyugati nemzet nagy iréja-
hoz és iddszerltlennek hitte a rabelais-i modort. Milyen
mdas most visszatekinteni az évek tavoldbél a megtagadott
-mdre és szeretettel .Glelni kebliinkre a regény élettél, nagy
kicsordulé életdromtdl illatos lapjait. Hiszen ez a Colas
Breugnon, mely éppen akkor jelent meg, amikor a héabora
6rillete mér negyedik éve taposta sarba, szemétbe mindazt,
amire az emberiség biiszke volt, ez a Colas Breugnon nem
volt més, mint egy nagy olelés a paraszti élet élettel, ka-
cagéassal és vaskos réhejével teljes valdsdga felé, melybeén
- a kultaraval -agyonlakatott mlvész a klfogyhatatlan élet
boseges forraséat. [atta.
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Salda érdeme, hogy ramutatott, milyen sok -a vallasos
elem Romain Rolland regényeiben és drdmé&iban. Jean Cri-
stoph, mint minden igazi mivész, &llandéan sarkéban érzi
az Istent. Istenkeresd, mint @ modern miivész &ltalaban és
minden erkdlcsi krizise, 6sszeesése és magéba rokkanasa az
Isten kozellétének dontd bizonyitékat érezteti &t vele, De
Jean Crisstophon kivil is, Romain Rolland kedvelt hé&sei
egytdl egyik mélyen valldsosak vagy legaldbb is utban
vannak a valldsossag felé. Ezek a hésck, Tolsztoj, Michel
Angelo, Haendel, Beethoven keresztiil-kasul vannak széve
az Isten-probléma szélaival. Ebben a kérdésben Romain
Rolland nem modern miivész, hanem beletartozik a halha-
tatlan szellemek sordba, melyek a lét kérdését ugyanagy
vizsgélat térgyéva tették, mint &.

*

A jubileumi {innepségek alkalmaval kelleténél tobbet
hangsilyozték azt a koriilményt, hogy Romain Rolland a leg-
utébbi idében milyen hatdrozottsdggal szogezte le magét
a Szovjet mellett. Azok szaméra, akik ennek a kivalé szel-
lemnek a pélyafutdsat és vezérlé gondolatait, eszméit is-
merik, ez nem is.olyan hihetetlen jelenség. Az iréban esz-
mék égnek, melyek nem maradhatnak meg az absztrakcidk
légmentes terében és reélis megvaldsulast keresnek, Nincs -
kéze ennek a politikdhoz. A koité jovdtakarasa, nagy hite a
vildg megjavulaséban, életoptimizmusa és nem utolsd sor- -
ban a szildrd ponthoz érkezni akarés dontenek itt elsdsor-
ban. Az utékor bizony&ra nem ezt, hanem mast fog keresni
Romain Roliandban. Egy valészinl: Romain Rolland miivészi
fejlddésére és megirandbé miveire nem az & motivum fog3
doéntd hatést gyakorolni, hogy élete késé korszakdban el-
jsmeréssel adézott a szovjetnek. 5
: . '

. Az iréi jubileumok nem mulnak el egészen haszontalandl.
Az ir6 is visszatekint ilyenkor a megtett Gtra és az olvasé
is elgondolkozhat az irérél. Az egyre szaporodd tanulmé&-
nyok &radatdban néha megiti az embert egy tiszta hang,
néha felbukkan egy élesebben exponélt kép és az ember
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‘ritka vildgossaggal piliantja meg a szébanforgé ir6 arcét.
Az arckép még igy sem teljes, kidolgozasra var, de a fébb
vonasok mér felismerheték. Unnep. az ilyen pillanat; mert
valami olyant nyajt, amit néha vaskos kotetek sem adhat-
nak._.A mvész lelkét nyujtja, melyet nem bogozhat ki egész
konyvtarak halmazébdél sem az arra érzéketlen szem. }
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MARTONVOLGY!| LASZLO:

AZ ELSO MAGYAR KONYVROL.

Az elsd magyar Osszefiiggd nyelvemléket, Szent Ferenc
romantikus szépségl legendéajat az Ehrenfeld-kédex tartal-
mazza, Ezt a konyvet Szlovenszkd, pontosabban a nyitrai
gimnézium &8rizte meg szdmunkra. Hir szerint Dr. Ehrenfeld,
a hires bécsi lgyvédet diskkordban a nyitrai gimn&zium
udvarén jatékkozben vatamelyik didktérsa egy, a gimna-
zium padlésérél eldkeriilt salabakterrel hétba dobta. (Talan
sohasem keriilt volna el6 a teljes Szent Ferenc-legenda, s
vele egyiitt az elsé magyar kdnyv, ha Ehrenfeld doktort
torténetesen nem sGjtjék olyan nagyon hétba.) De erre az
itésre akis diak felfigyelt, megnézte, miisaz, amivel Ggy
hatba dobték, hogy elélit bele alélegzete, Egy kédex volt,

~avultirott kdnyv, melyet késGbb réla neveztek el, miutén ki-
deriilt, hogy ez az elsd osszefiiggd szévegl nyelvemlékiink,
az elsd magyar koényv. Vannakrégibb, sokkal régibb
nyelvemlékeink is, mint a kozismert Halotti Beszéd, Gyula-
fehérvari Glosszdk és kénigsbergi tdredék, de ezek, mint
neviik is mutatja, fragmentumok, téredékek, ez a nyitrai
kdnyv viszont teljes egész. BeSthy Zsolt megéllapitotta hogy
az elsé irott magyar konyvnek nemcsak leldhelye a mai
Szlovenszkd, de idevalési szerz6 munkdja is. A kdnyv stilu-
séban teljes hatarozottsdggal felismerte a nyitravidéki pa-
16¢c nyelvjards sajatossdgait. Magamot, 6kot, fordél,
ind 61 — ma is sajdtossdgai a nyitravidéki palécok nyelv-
jaradsénak, mar pedig ezek a nyelvi sajdtossdgok teljes biz-
tonséggal fellelheték a Szent Ferenc legendaban

/A mai terminolégia szerint a kényv fogalméhoz hozzéatar-
tozik, hogy nyomtatott legyen, s ha az elsd magyar nyom-
tatott konyv eredetét és nyomait vizsgélgatjuk, ismét egy
szlovenszkéi faluhoz ériink, Komjatra, Erekujvar mellé. Eb-
ben a faluban sziiletett és errdl a falurél vette fel nevét az
elsd magyar nyomtatott kdényv ir6ja, Komjati
Benedek.
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. A protestantizmus térhéditdsa virdgoztatta fel a magyar
konyvnyomtatast. A protestdnsok az ,eldugott biblidt” a
nép kezére akarték juttatni, s ez nem mehetett méasképen,
. csak, ha a biblidt sokszorositottdk, kinyomtattdk. Nem cso-
délkozunk hogy az elsé magyar kényvek, kdztik a legelsd
Is — vallasos targytak. A hitvitdk korédban szaporodtak a
magyar nyomddak, s méar néhany évvel Guttenberg utan ala-
pitott nyomdé&t Geréb L&szI6 budai prépost meghivasara
Hess Andrés, &m ez a budai nyomda, olyan hamar, mint ke-
letkezett, meg is sziint. Dr. Benedek Marcell szerint a mésik
ilyen nagyobb kdnyvnyomtatési géc Kolozsvérott, volt de
fontos termdhelye volt az elsé magyar irodalomnak a mai
Szlovenszké is. Hogy milyen elismert volt akkoriban az it-
teni magyar kdnyvnyomtatds, azt bizonyitja a protestdnsok
ma is hasznélt biblidjdnak, a vizsoli biblidnak esete. Ezt a
konyvet Vizsolban nyomatta ki Karoli Gaspar gonci refor-
matus pap, azonban galgéci nyomd&sz nyomta, Mankovits
Bélint, akit Bathory Istvédn hivattatott el Galgécrél Vizsolba.
Egészen Bathory meghivasdig, 1585-ig, Mankovitsnak Galgé-
con volt nyomdéaja, s tobb magyar konyvet. jelentetett
meg. Még elébb alapitott Semptén nyomdét Balassa neve-
16je, Bornemisza Péter s a hitvitdk koranak kiilonds alakja,
a kébor reformétus pap, Huszar G4l meg egyenesen az elsd
magyar kdnyv szerzéjének sziletési helyén alapitott nyom-
déat, ahol a katholikus lldozések eldtt, Forgadch gréf cirto-
k&n meghuzddott, Elsé pillanatban talédn arra is kdvetkeztet.
hetnénk, hogy az elsd magyar konyvet is Komjaton nyom-
t4k, pedig Komjati kényvét nem a mai Szlovenszkén nyom-
14k ki, de még Magyarorszdgon sem, az elsé magyar kényv
_lengyelorsz&gban, Krakkéban sziiletett meg mely torténel-
mi varosnak egyeteme annak idején hemzsegett a magyar
nemes ifjaktél és dedkoktdl, s neveltje volt tobbek kozott
a kozépkor ismert egyhézi iréja is, Temesvari Pelbart. Kom-
jati Benedek kdnyve elébb Iatott Krakkéban napvildgot,
mint Komjaton egyéltaldban nyomda volt g Huszar G&l ide-
Jében mér elterjedt olvasmény lehetett. Sok konyv jelent
imeg akkor Krakkéban, , Szent P4l levelei utén, s Victorin Ja.
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nos kényvnyomdéaja rovidesen ismertté valt az akkor él§
mivelt magyar nemesek el6tt. .

Komjati Benedek a Révai lexikon szerint 1530 kordl szii-
letett azonban ez az évsz&m még megkozelitdleg sem
lehet helyes, mert hisz az elsd magyar kényv 1533-ban je-
lent meg, tehat Komj&tinak mér hérom éves koréban
kellett volna e szerint az adat szerint konyvét kiadnia.
Nem szdlva arrél, hogy ezt az adatot megcéfolja a Pintér-
irodalom -térténetkdnyv is, amely szerint Komjati neve elé-
szér 1529-ben fordul eld, mint a bécsi egyetem hallgatdja, s
1530-ban mar Nyaldbvéaron taladljuk. Komjati ugyanis az
egyetem utan valészinlileg véandortanitd lett s igy keriilt
el @ ma mér nem létezd tiszaparti varkastélyba, Nyaladb-
vérra, mint Perényi-Frangepéan Katalin gyermekeinek neve-
16je. Tulajdonképen Perényiné anyagi aldozatkészségének
kdszonhetd az elsé magyar kdnyv, mert egyszer kezébe
keriilt Szent P&l leveleinek magyar forditdsa s nem volt
a forditassal megelégedve. Megmutatta Komjatinak, akinek
szintén nem tetszett a forditds darabossdga, Komjati neki-
latott, hogy ajbdl leforditsa Szent Pal leveleit, amelyeket’
azutan kdnyvalakban, Perényiné kaltségén, 1533-ban Krak-
kéban ki is nyomatott. Igy sziiletett meg az elsé magyar
konyv

Mint mar az elsé magyar kényv Leletkezesenek térténe-
tébdl is latjuk, Komjati azért forditotta le ujbél Szent Pal
leveleit, mert' a kezébe keriilt forditast nem tartotta eléggé
sikeriiltnek. Ugyanazt &llapitottdk meg az 6 konyvérdl is. a
magyar birodalom legnagyobb esztétdi. Minden kritikusa
megéllapitja, hogy az elsé magyar kényv irdlya darabos,
szerkezete nehézkes. Toldy Ferenc azt irta réla, hogy nyel-
vezete még kordhoz mérten is nagyon durva. Bedthy Zsolt
hozzateszi, hogy forditasa is szolgailag latinos, s &ltaldban
elismert a magyar irodalomtdrténetekben, hogy a masodik
magyar koényv, Pesti Gabor Uj testamentoma, mely h&rom
évvel jelent meg az elsd magyar kényv utdn Bécsben: sok-
kal sikeriiltebb munka. A szlovenszkdi szérmazést f&pap tor-
ténész, Fraknéi Vilmos meg egyenesen pléglum-védat
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emelt az elsé magyar kSnyv szerzéje ellen. A ,,Iegreglbb
magyar nyomtatvany’ cimé cikkében, mely annakidején a
Kdnyvszemlében jelent meg, bemutatta az u.n, , krakkéi t5-
redéket’”, mely szérul-széra egyezlk Komjatl konyvevel Frak:
néi nézete szerint ez lehetett az a nyomtatvan/-toredek mely
annak idején Perényiné kezeibe keriilt, s igy az a lehetdség
forog fenn, hogy Komijiti egyszerlien saj&t neve alatt Uj-
bél kiadta a , krakkoéi toredéket”, s igy egyszerﬁen élorozta
egy mas régibb magyar iré6 munkajat. Szilddy Aron Fraknéi-
val szemben védelmébe vette Komjatit s az elsé magyar
konyvet, azt vitatva, hogy az u. n. ,Krakkéi téredék’ csak
prébanyomés volt Komjati konyvérél, s ezért egyezik sz6-
rél-széra Szent P8l leveleivel. Fraknéi és Szilddy polémidja
nagy tudoményos vit4t vert fel, melynek eredménye inkabl>
Fraknéi aHaspontjat fogadta el helyesnek. Egyes esztéték
kézben azt is megallapitottdk, hogy a kényvet mér azért
sem firhatta Komjati Benedek, mert ez harom kiilonb6z6
stilusd részbd! tevdédik Ossze, tehat h&rom kilénbozd ird
munkédja, melyet Komjéti valészinlleg csak egyiitt adott ki.
Voltaképen ma sincs megdontve, hogy az elsé magyar
kényv nem masolata-e valamelyik régibb magyar koényv-
nek.

Komjati sajat konyvéhez meglehetdésen dicsekvd sorokat
csatolt. Pintér Jend szerint ,azt &llitotta benniik, hogy Szent
Pal leveleinek magyaré&zaséra, sok szent magyarazé dokto-
rokat olvasott s amelyiknek értelmezése jobban tetszett
neki, azt kévette.” Tényleg, az egyes levelek elé irt argu-
mentumok kivalé mdveltségli ‘hittuddsra vallanak. Csak-
hogy: ez a hittudés nem Komjati Benedek. & ugyanis nem
tett egyebet, mint szészerint magyarra forditotta a rotter-
dami Erazmus-féle latin szentirds forditésban megjelent
Szent Pél-leveleket, az argumentumokkal egyiitt, s ajanié
levelén kiviil nem irt meg a maga tud&sdbél semmit. Erazmu-
son kivll valészinGileg mést nem is olvasott. Rupp Korné! ki-
16n tanulményban mutatta ki, hogy Szent P&l levelei nem-
csak megemliti s az els®& magyar kdnyv jelentdségérdl k-
k&ja nyomén késziltek, a Vulgata szerint, de erds protes-
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téns behatésrél tanuskodnak. Az Erazmus forditas stilusa is
gyenge és Szent P&l levelei magyar forditdésban meg sem
kozelitik az eredeti szbveg stilaris szépségeit. Taldn ezén
siklanak el a modern irodalomtérténetek Komjati jelentS-
sége felett s ezzel magyarézhatd, hogy pl. Szerb Antal
pompéas felépitési irodalomtdrténete Komjati nevét épen
csak megemliti s az elsé magyar kdnyv jelentdségérdl ki-
16n nem szél,
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REMENYI JOZSEF:
BRET HARTE

Az amerikaiak iréikat, mivészeiket nem igen tudjak bél-
vényozni. Ha el6fordul, hogy egyik-méasik ir6 neve agy
megy &t a kdztudatba, hogy az elismerés mellékzéreje ki-
séri nevét — mint példéul Mark Twainét — nagyjaban mégis
tartalmatlan ez az értékelés, mert nem a lélek leg&szintébb
végysbol s ennek a vdgynak kielégiilésébdl ered. Orszégh
LaszI6, a fiatal irodalomtdrténetird , Az amerikai irodalom-
torténet fejlédése” cimlG leelkiismeretes és az adatokat
hozzdértben felhasznalé tanulménydban a tobbi kozétt a
kévetkezd helyes megjegyzést teszi: ,Elsésorban a nyugati
frontier és csak csekélyebb részben New England purita-
nizmusa teremtették meg azt az amerikai szellemet, amely
‘a szellemi értékeket és termékeket a masodrend( emberi
sziikségletek és értékek szinvonaladra széllitotta ald.” A puri--
tanizmusnak meg voltak a maga erkdlesén 4t szellemi lénye-
get keresd és méltanyld elvei, s Emerson és Thoreau ide-
jében, ha megértés szempontjabdl kiilonbdz6 fokd elisme-
résekben is, a mar megsebesitett puritanizmus még mindig
rendelkezett annyi erkdlcsi felelésséggel, hogy a szellemet
mem radirozta ki értékelési korébdl. A ,frontier’” civilizacio-
nak, a lehetetient lebirni l&tsz6 alkalmak fegyelmezetlen-
ségének, gyakori anarchidjdnak kell betudni, hogy az &kal
€s a pénz és a lathaté eredmény, a szubtilitast legy(irG &n-
teltség, az egyligyliség gonoszkodisa és a romantikusan
felfogott Gttord hésiességnek kiméletlensége, vakmerdsége
és nem egy esetben emberfeletti béaiorsaga a szellem ra-
cionélis 1ényegét Ssszetévesztette az erdtlenséggel, a ndi
képzelettel, az élhetetlenséggel, a fénylizéssel, amellyel nem
érdemes elhivalkodni, a gyengeséggel, amely nem méltd
a férfi fogalmahoz. Mindebbsl nem kévetkezik, hogy az
amerikai ,best seller” irérél nem tud a kézbnség; hogyisne
tudna réla. De inkdbb ligyességét méltanyolja, amellyel
pénzre véaltotta meseszévd képességét, s irdsbeli ratermett-
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ségét, mint azt, hogy esetleg olyan titkot tért fel .az élet+
bél, amelyet eddig az olvasék nem ismertek. Igy fejezhet-
ném ki magam: az frét és koltét — csoddk:csodajal — ta-
lan komolyan veszik, ezzel szemben a baseball’ nagysag
vagy a birkézd orids a tomeghisztéria elismerésének kdz-
pontjaban &ll. ‘ o

S ez a sokszor akaratlan, sokszor tervszer lekicsinylése-
vagy semmibevevése a szellem barmilyen jelent8ségi té-
nyezbéjének olyan irékra is vonatkoztathato, akik kdzismer-
tek s akiknek miiveiben ma is lapozgatnak az olvasék. Pél-
daul minden félig-meddig értelmes amerikai tud Bret Har-
terdl, s még mindig sokan vannak, akiket érdekeinek mi-
vei. De amerikai életemben, ambator a legkiilénbdzébb.
tarsadalmi rétegek “képviselivel érintkezem, alig fordult
eld, hogy széba hoztak volna Bret Harte nevét; s ha igen, ez
amolyan elsietett megjegyzés volt, két ,fontos” megéilapi-
tas kozé srzoritott felkialtojel, amelyet a kdvetkezd pilla-
natban méar el is kellett felejteni. Azon nem csodélkozik.
senki, ha valaki, mondjuk, Iéverseny-informacidék iigyében
fGhoz-fahcz szalad; de hogy valaki hévvel megtéargyalja
Bret Harte jelentdségét, ez mar feltiinést kelté eset, s az
ilyen emberrel szemben, aki ugylétszik nagyon is raér, né-
mi elnézéssel kell viseltetni, ha untatdk is fejtegetései s ha:
mindenképen figyelmet kivén is, Pedig Bret. Harte ., ameri-
kai iré volt, lélektani szempontbél szoros bsszekottetésben:
a ,frontier” civilizécioval, egyik-masik tiinetének szépiro-
dalmi kifejezé6dése. Ez sem véltoztat azon, ahol jj6akaratd,
hol rosszakaratd kézényén, amely nemcsak az & sorsa, ha-
nem — agz 4tlagamerikaiak vildagéban — a legtébb koltéé-
és iréé.

Francis Bret Harte 1839-ben sziiletett Newyork &llam - Al-
bany véarosédban, s 1902-ben halt meg Londonban. Ozvegy
anyja keletrdl nyugatra véndorolt, amikor @ nyugat a mese-
beli lehetdségek orszdgdnak latszott, s amikor az emberek.
nyers képzeletiket Gsszeegyeztethették a valésaggal. Ti-
zendt éves koratdl majdnem élete derekaig Bret Harte ca=
liforniai- lakés volt; késébb, az Atlantic Monthly szerkesztd-
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jének meghivasara, az amerikai keleten telepedett e, ‘majd
Anglidba keriilt, ahol egy ideig amerikai konzuli hivatalt
16ltott be; de ez a hivatalos tevékenykedés nem felelt meg
természetének, tisztségérsl lemondott s kizarélag az iroda-
fomnak élt. Utébbi tervei gyengén véltak be, s élete utolsé
-esztendeiben elkeseredett. Mint sokkal késébb Vachel
Lindsayt, a jellegzetesen amerikai koltét, Bret Harteot is
eredetileg Anglidban méltadnyoltdk, s az angol elismerés
hatésa alatt tett szert bizonyos iréi tekintélyre hontitarsai
korében, Hosszabb lélegzet( novelldi s regényszeri elbe-
szélései, amelynek ,Gabriel Conroy’’ a cime, nem adnak hd-
séges képet tehetségérél; ellenben a ,short story'-t, ezt a
tipikusan amerikai mdfajt foként ,pioneer” levegdjében,
olyik esetben iréi hozzaértéssel kezelte. Egy ideig nép-
szeriségnek Orvendett kiilondsen, amikor a californiai spa-
nyol missiokrol irt, sét azokkal a miiveivel is mérsékelt si-
kert aratott, amelyek alkotdé egyéniségének eredeti kifeje-
zései voltak. Mig azonban honfitarsai ,,csak’ irébnak tekintet-
1ék, az angol kritika miveinek , amerikai” jellegét hangsu-
lyozta, persze ink&bb targyi szempontbdl, mint miivészi tel-
jesitmény szempontjdbol. Amerikai olvaséi leginkabb fiatal
kordban irt verseitdl voltak elragadtatva, amelyek a ,The
Heathen Chinee’ cimmel jelentek meg, s amelyeknek kal-
16i jelentdsége az amerikai napisajté &tlagverseire emlé-
keztet, s népies nyelvenirt humoros péarbeszédeitdl és- dré-
mai monologjaitdl, amelyek amerikai miikedveldk vidéki eld-
adasain ma is szerepelnek a miisoron. Ha Francis Bret
Harte nem irt volna néhany mvészi értékl eibeszélést, ak-
kor fontossdga amerikai irodalmi viszonylatban olyan vol-
na, mint Vas Gerebené magyar irodalmi viszonylatban, De
néhény novelldja, a Charles Dickens és Washington lrving
‘hatéds, s az érzelgdsségbe hullé erkdlcsi eszményiség kiéle-
zett éreztetése ellenére, mégis olyan figyelemremélté al-
kotds, hogy a kritikai targyilagosség értékelésére raszol-
gélt.

. John Macy amerikai kritikus szerint Bret Hartenak az volt
a feladata, hogy a nyugati partokon él6 Gttérék életével
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szbrakoztassa a keleti partok olvaséit. C. Hartley Grattan
Mark Twainrél irt tanulménydban megjegyzi, hogy Bret
Harte hatott ugyan a legismertebb amerikai humoristéara, de
hatésadt nem lehet tdlsdgosan nagynak neverni. Magébar
véve az a tény, hogy az amerikai kritikus ezt a hatést
elismeri, barmennyire feliiletes, megéfllapitja Bret Harte bi-
zonyos iranyitd jelentdségét az amerikai irodalomban, Gran-
ville Hicks kijelenti, hogy Bret Harte tdrténeteinek alapja
annak a vézoldsa, hogy milyen bizarr az ellentét a kiils&
faragatlansdg és a belsdé el6kel6ség kozdtt, s ezt az irot
sokkal inkdbb érdekelte ennek az ellentétnek dramatizalt
dbrazoldsa, mint az uttorék valédi jellemének elemzése.
Mindezekbdl az amerikai véleményekb&! megéllapithats,
hogy a keletrél nyugatra vetédott amerikai novellairénak
helyét immér az amerikai kritika is igyekszik pontosan ki-
jelolni. Elete ritmusébdl, sorsa véltozatossagabél, az ,Over-
land Monthly” ciml californiai folyéiratnal elfoglalt szer-
keszt6i mikodésébdl, korébbi tevékenységébdl, drug-store
segéd mivoltdbdl, tanitéi mikddésébd!, a keleten vald el-
helyezkedésébdl, ottani nyugtalansadgabdl, angliai sorsa-
bé!, végiil a keseriség maganyadba torkollé végzetébdl
kideriil, hogy Bret Harte nem tudott gyodkeret verni semr
az ujszinG kalandok talajéban, sem pedig a hagyoményok
foldjén. Idegen volt a californiai aranydsék vildgaban, noha
réluk irt, a jatékosokrél, a vallalkozé szellem(ekrdl, a min-
dent kockara tevokrél, s idegen volt az angolszasz lelki
éllandésdg levegdjében, barmennyire vagyédott is utana.
Utalta a pénz kiméletlen kalandorait, s utalta az angot
‘realizmus kidbrandité valésdgat, amelyet romantikus -hajla-
maival tulbecsiilt. Iréi tragédidjdt az magyardzza, hogy &
vadnyugati regionalizmus egyik meginditéja volt, s szandé-
kait nem tudta tokéletes alkotdsokkd forméini; irodalmi
r& mozzanata, hogy komoly alkoté torekvései ellenére for-
résa lett a hollywoodi film lehetetlen, nevetséges és sok-
szor elképesztden ostoba vadnyugat térténeteinek. Volt
annyira miivész, hogy énmagét akarta kifejezni s volt is mit
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kifejeznie, s ime a legsildnyabb scenario-szérakoztatasnak
lett az &sapja. Az alkotast nem mindsitette babramunkénak,
hanem a lélek olyan csodélatos felszerelésének, amellyel
meg lehet lepni és ki lehet elégiteni az olvasé nemesebb.
kivéncsisagat. Sorsét, beleértve teremtd sorsét is, az don-
totte el, hogy a californiai téma romantikus eshetSségeit
Ssszetévesztette a maga romantikus nyugtalansagéaval,
amelyben azonban a californiai témakdrrel Gsszeegyeztet-
hetetlen finomsdgok és értékek volitak. Végil sehova sem
tartozott, s ezt a sehovatartozandésdgot sem tudta mlvé-
szileg kifejezni.

A kritikai elemzés micsoda képet festhet Bret Harterél?
Ha figyelembe vessziik azt a mivet, amellyel legnagyobb
sikerét aratta, a ,The Luck of Roaring Camp” cimi elbeszé-
lés-gylijteményét, a mlvészi &sszhang elvének ellentmondé
jelenségeket fedezhetiink fel ebben a gyiijteményben. Bret
Harte ontudatosan a nyugat-amerikai irodalom megterem-
tésére torekedett. A mivészi stilus célja elvitathatatlan, de
er a stilus szinte Ugy hat, mintha valaki a legbrutélisabb _
izl whiskyt chartreuse-el keveri. lgaz ugyan, hogy Bret
Harte, éppen romantikus természeténél fogva, a tegképte-
lenebb és legelviselhetetlenebb izlési Gttérékben is ‘olyan
erkolcsi gazdagségot latott, amelyre elhanyagolt kilsejiik-
b6l nem lehetett volna kovetkeztetni; s mégis, ha az eltit-
kolt belsdé értékekre akart is rdmutatni, elsésorban a fondk
vagy bérdolatlan kilsét latjuk, amelyet az Gttorék belsd
kivélésdga, ahogy azt az ird veliink el akarta hitetni, nem

_tud elfeledtetni. Novelldinak legszembetiindbb ellentmon-
dasa a kovetkezé: az alkotds motivuméban fogamzottak
meg, a lelki és kornyezetbeli valésag teljes életét igérték,
s csupén ugy hatnak, mint a kilséségek hol érzelgds, hol
dramatizélt portréi. Van benniik erd, s az Osszbenyomés
mégis az erbtlenség. ,Short story” realizmusét kivégzi ér-
zelgdés romanticizmusa; egyenesvonalu torténeteinek folos-
leges részleteket kikeriild tempéja beleakad a talkdnnyd
pszichologizélas hinarjaba. Mesterkélt lett, amikor egyszerG
akart lenni, modoros, amikor szerinte megokolt modort
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akart hangsalyozni, kézhelyes, amikor magénak a kaland-
nak levegbje szembehelyezkedhetett volna a koézhely unal-
maval. Nem az a baj, hogy olyan aranyasékroél irt, akik
sohsem léteztek; az a baj, hogy ezeket a soha nem létezett
aranyasékat nem tudta igazdn meggydzévé tenni. Humorja,
ha sikeriilt is, hajlandé szinfalhasogaté méreteket &lteni, s
valahogyan azt az érzést kelti, hogy nem o&sztonébédl eredt,
hanem a témaéval kotott ir6i hdzassdganak torvénytelen
lelki gyermeke. S aranyésdinak nyelve a latszélagos élethiiség
ellenére nem a tapasztalattél megfigyelt igazi nyelvitk. Ha
alakjai csak a képzelet vildgdban éltek volna, akkor nyel-
viik ellen nem lehetne kifogdst tenni; de az ir6 a valdsag
és a valosziniuség festésére térekedett, s sem a képzelet,
sem pedig a valésag lélektanat nem elégitette ki.

Mindezek a fogyatékossagok megakadalyoztak Bret Har-
teot abban, hogy realizmusaval akér a miivészet, akar a
tapasztalat valésagéat szolgélja. Az aranyasék hangjabol
kirobbané &tkot nem tudta megirni; az arany csillogaséat
érinté emberi szennyet nem tudta véltozatlan érték formé-
jéban kifejezni; az emberi 6nzésnek mohoéség felé rohanéd
szemét, az 8nzés diihéngd és agyafurt oriltjeit, akik a fér-
fiasség mazdval dmitjak a vildgot, nem tudta élé6kké varéa-
zsoini. Nem ismerte a lelki csalant, amely a sors bérén tlz-
zel ég, s a farkasszemet nézé embert is csak félig latta
meg. A rongy embert nem fedezte fel a maga egészében,
mert hiszékenysége megakadélyozta az élesltasban. Vi-
szont az emberi hoésiességet sem tudta Ugy megrajzoini, a
fuldokld 6nzésbél kisurrand fegyvertelen erkdlcsi szépsé-
get, az almaiban gazdat cserélé emberi végyat, hogy elhi-
tetd erejének behddolthatnédnk. Realizmusa érzelgés, ro-
manticizmusa megbizhatatlan,

S mégis az az ird, akit nem szabad a kritika targyilagos-
sdgaval kirekeszteni érdeklédési korlinkbdl. Az a koriilmény,
hogy ennyire kikdveteli a kritikat, azt mutatja, hogy jelen-
téségét elhallgatni nem lehet. A kimondott rossz ir6 ml-
veinek jelenlétében lehiil a kritikai érzékenység s csak szé&-
nalmat kelt. Bret Harte iré volt, aki kozepes miveivel is
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azt arulta el, hogy tobb volt benne a velesziiletett tehet-
ség, mint a megtanult iréi felszerelés, A magéany, amely a
koitdk és koldusok fejére éket tesz, 6t is kitiintette, s &
feléje futott, mint a megvert szivi gyermek. Egy-egy irasé-
ban, vagy irasfejezetében, vagy elvetéltnek latszé monda-
14ban Bret Hartenak .sikeriilt a lélek félelmét és a lélek re-
ményét mezteleniil leleplezni, s alkoté énje mellett szdl az,
- hogy amikor élete mésodik felében, kiulénésen Anglidban
mér csak pénzért irt, teremtd lelkének sivar szomorGsdga
miatt panaszkodott s a magany gdégjének cinizmusét
sohsem ismerte el a kérdések végsd vélaszdnak. Bargyu
jajjal nem 6lelte meg a semmit, a ldngelme folényével nem
tudta megijeszteni a végzet szfinkszét, de a magénnyal,
ezzel a barna szini méamorral, haldla napjaig birkézott, s
amikor a sors Ures arcat rdmeresztette s faké kezével meg-
érintette, akkor is azt sajndlta, hogy mivészi latoméasait
nem tudta megvalésitani. Nem zokogott, ha bantottdk, mert
ezt a kénny megalazasénak tekintette volna; nem nevetett,
ha gyengét latott, mert ez az erd genny-hullasa lett volna;
s nem hallgatott, ha mést gyotortek, mert igy megvetette
volna a vagyva vagyodott békét. Lelki viidagaban a mivészet
szigetén élt, de gy latszik tehetsége természete gyakor-
lati, valésag éghajlatat nem viselte el, s ebbél kdvetkezik,
hogy ez a mivészi ldtomésa iré regionalista téredék lett, s
hogy tehetsége virdgaibdl csak - a fakulé szinG szirmokat
szérhatta szét azok kozétt, akik kiildnbséget tudnak tenni a
satnya siker és a sikertelen dlom kdzott.



KRITIKA
Ml KOZOM HOZZA? — Neubauer P4l regénye.

Stiisser MA4tyés, egy magabizd, nyakas épitész a h&se Neu-
bauer konyvének, aki vallrdnditassal intézi el életét mindad-
dig, amig az a kivételes szerep jut osztalyrészéiil, hogy szaba-
don rendelkezhetik felette. Am jén a habori a maga kér-
lelhetetlen véres kévetkezményeivel és kipenderiti a Stiise
ser Matyasokat alkotd terveik kozil s a dolgozd tenyerek,
jatékos simogatd uUjjak gyilkos eszk6zzé hegyesednek, anél-
kil, hogy valaki is tudna: mi kézom hozzé? A kérdés vére-
sen &gazik szét, a kor univerzdlis kérdése ez, mely mint
egy visszatérd motivum dGjra és Gjra felsajog, 8si kialtas,
mely hidbavaléan zeng az égre: mi kézém hozz&? Milyen
felsébb hatalom l6dit gyilkolasra, kik labddznak életemmel,
ki felel mindazért, ami torténik. Es Stisser Matyas életét
most méar gyilkossdg determindlja — egy 6nmentd, tébo-
lyalt gesztus, mely a felh6k magassdgaban tdrténik, vala-
hol ég és fold kozott, ahol a meggondolasok, sima mérle-
gelések helyét az ©sztonok veszik 4t és ebbdl a bddultan
csapkod6é mozdulatbél orvtémadas sziiletik, kegyetlen gyil-
kossdg: a vinnyogd, szlkolé ember tamadasba -menekiil
mégis, ugy hordja magén e gyilkosség emiékét, mint a bo-
rébe siitott bélyeget.. Azutan a fogség olvasztja magéaba
Stiisser Matyast, egy 0j vilagrend fortyogdsénak zavaros
napjai csindlnak vele és beldle torténelmet: Oroszorszéag.
A kozmikus tragédianak kiilonos halmazéllapotét, a legki-
sebb részekre szakaddast, a legmeztelenebb bomliést ragad-
ja meg az iré. A nagy aramlasbél egy pillanatot. Mintha
lampat gydjtana egy szorongatéan sotét kéoszban. S afény
sarga kupjaban koérilnézne ... Es Stiisser Métyast Gjbol per-
getik, csapkodjdk az események hullémverései, s hiadba
zZeng beldle a teremtd munkat takaré konok kérdés — a mi
kozém hozzd — forradalmak és ellenforradalmak kavargéasa
cibalja, csavarja életét s Ggy tapos ra, mint bogérra a cip6-
talp.

Egy korszak l4za liktet Neubauer kényvében, azé a kor-
szaké, melynek akarva, nem akarva mindnyajan részesei
vagyunk, hidba a tiltakozé sz6, h6ksld gesztus, a bdériinkre
megy a jaték! Es Stiisser Matyas amikor belékeriil a hdbora
uténi Berlin életébe, melyet rezgd szalak kdtnek ossze a
gbzolgbé Eurépa minden érzékeny idegpontjaval — érzi;
hogy nincs kiat, nincs menekvés ebbdl a vildgkdoszbél, &
is felelGs azért, ami tortént, még akkor is, ha lebunkézott
hite eszelésen dadogja: mi kozom hozza?
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A kor probléméja zsibong itt hihetetlen felidézé és elhi-
teté erdvel. A szerz® olykor nemcsak hogy eléri céljat, ha-
nem mintha tilléne rajta Oly pazaril kapcsol, problemizal,
teremt (j és Uj képeket, helyzeteket, hogy oda is juttat
beldle, ahol nincs ré sziikség: Minden sorén érezni, hogy
szivéhez nétt témai keriilnek szdba, csak Ugy ontja érveit,
eszméit, észrevételeit, szellemi szenvedélyének mar-mér
testi tanGsdgait. De az ily mértéktelenség mintegy a gaz-
dagsadg valtsdga, s oly ritka erkdlcsi és szellemi tulajdon-
sdg, hogy erénynek ig beillik... A cselekmény mozgalmas
és vérbd panordmdja egyetemes horizontot nyit meg és
irdnyt mutat. . & B

DR. MACHNYIK ANDOR AGRAR- ES SZOCIALPOLITIKAI
TANULMANYA. — Csallékoz. ‘

Soha még jobb konjunktiréja nem volt a kézgazdaséagi és
szociolégiai tudomény-4gak miiveldinek, mint a héborit
- kdvetd immar tobb mint- masfél évtized, melynek nem akadt
egyetlen esztendeje, de taldn hénapja sem, mely nem ontotta
volna cséstiil a tudoményos gondolkoztatasra késztetd és gya-
korlati kisérletezgetésre csdbitd problémékat. A hdbora meg-
el6z6 idékben volt valami tudoménykodé és a normélison
taltengé filantrép extravagancia abban, hogy egyetemeken
prelegéldé tudods professzorok vagy érzelgds lelkii népbara-
tok kutatgattdk és boncolgattdk a gazdasagi és tarsadalmi
élet jelenségeit, ezeket a folyton valtozé és kdrbenforgéd
valésagtorténéseket, hatdsaikat és kdvetkezményeiket, me-
lyekre tedridkat épitettek fel és melyekbd6l spekulativ ala-
pon megdonthetetlennek hitt térvényeket agyaitak ki. A
kézgazdasdg és szocioldégia tudoménya sokaig kulénben
is filozofikus magasségokban és az elvontsdgok elefént-
csonttornyan székelt, s alig jutvdn tal a gazdasagi és tarsa-
dalmi .élet morfolégidjdnak és a fejlédés egyetemes mene-
tének &ltalanos kérdésein, a szellem-filozéfiaktol eltanult
dialektikdval izzadtdk ki moédszertanukat a lényegiikben
sui generis természetld Skonomikus illetve térsadalmi jelen.
ségek vizsgdlatdra és megmagyardzasara. A tudosok tedria
lombikjaiban és hipotézis mikroszképjaik lencséje alatt tar-
tott kisérleti jelenségmetszetek kezdtek a szdzadeleje tizes
éveitdl kezdve markénsabb formét nyert gazdasagi és szo-
cidlis eseményekké fejlédni, de még akkor sem jutott tal
sem a kdzgazdasdg sem a szociolégia tudoménya tapoga-
t6z6 tarsadalom-belgyégyaszatnil, mely a levegében 16g6
és nem egyszer nagyképlien felallitott premisszéakbdl indu-
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kalt latieletekhez még oreg falusi felcserek kopogtatd mod-
szerét alkalmazta csak, s rdfogvén a betegre az apribri
megdllapitott betegséget, se nem art6, se nem hasznald
tedria-labdacsokat irt receptlapjara. .

- A kozgazdasdg és szocioldgia, mint tudoményég egye-
bekben jé sokdig csak mint a szellem-filozéfidk tejtestvére
csipegetett hol iitt, hol ott g bolcseleti kutatdsok és empiri-
kus tudoménydgak morzsdibol, mert mig ezek platdi, sok-
ratesi, szenttamadsi, descartesi Jsdkre hivatkozhattak és
ezek alapjén fejlédhettek, a kézgazdasdg tudoménya Smith
Adém polgéri miljébd! sz&rmazd - apasdgaval igen szerény
csalddi korben latta meg a napvildgot, s csak- a Rikardédk,
Stuart Millek, Beaulieuk, Schmollerek ma mar klasszikussa
érett munk&in at kapott passpartout az elismert tudoméa-
nyok fiiggetlenségiikre biiszke tarsasagdban. A tudoményos
szcciolégia bolcsojét is csak a 19. szdzad huszas éveiben
a nagy francia filoz6fus - Auguste Comte ama reménye
kezdte ringatni, ,hogy ez az Gj tudoméany hivatott az embe-
riség nagy kriziseinek megoldéaséra, hogy a tarsadalmi tor-
vényszeriségek felismerése teszi majd lehetévé a térsadal-
mi élet észszerl irédnyitdsat.” Pedig egyetlen tudoményag-
nak sem &llottak bévebben tapasztalati tények, tehat vizs-
gélatra alkalmasabb médiumok rendelkezésre, mint éppen
a kozgazdaség- és szocioldégiai tudomanynak. S ha a tudo-
ménynak az a célja, hogy megértse és megértesse az élet
€értelmét, s az emberi tarsadalom élete minden rész-jelen-
ségében az egész léttel harmoniat fedezzen fel s e harmé-
nidt biztositsa, a szeme el6tt nem is kar, csak Ujjnyujtésra
él, forr, zakatol az élet a kézgazdasdg tudomény kisérleti
anyagaban: a primer szilkségletek kielégitését ellaté me-
z86gazdaség, ipar, kereskedelem, egyszéval a javak terme-
lésének és cseréjének szakadatlan munkajelenségeiben. E
munkajelenségek aralizdldsa a legbdségesebb forrast
nyitja meg a kozgazdaség miiveldje szdméra, s ha alkalmas
moédszerrel dolgozik, sziinetlen fedezhet fel kutatdsra érde-
mes anyagot és igazsdgvereti megdllapitsait a testvértu-
domény: a szociolégia szdmara, de vele egyiitt ezeket az
alkalmazott kdzgazdasdgtan és a szocidlpolitika szédméra is
&rtékesithetdvé teszi.

A" magéat legaldbb is megdénthetetlennek és egyedil
udvozitdnek hitt kapitalista gazdasdgi rendben a kozgaz-
dasag és a szociolégia a jomoéd megengedte szorakoztatd
idotdltése volt csak hosszu évtizedekig a boldog megelé-
gedettségben é16 polgérnak is, mert sohasem kapott beld-
lik gyomrotronté vagy szivmikodést zavaré adagokat, leg-
feljebb a leibzsurnélja Ggynevezett kézgazdasagi rovatanak
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legjobban fizetett hireit és kdzleményeit ‘a- prosperélé gyé-
rakrol, gavalléros dividendékat fizetd bankokrol itt ott a
liberalizmus keresztvize alatt az ,éjjeli &r“ .nevét nyert és
szerepét betdltd kdzhatalom erélyével levert sztrajkokrol;
s azutén mér csak félszemme| olvasott — termésjelentések-
r8l vagy a munka nélkiil é18skédd spekulansok, bankérok
tolvajnyelvének szinte megnevetteté terminologisjaval jat-
szadozé t6zsdejelentésekrdl, ¢ hasonld, a hénapokra, évek-.
re elére biztositott kenyérszerzés szinte csak szérakozast
nyujté kellemes gondjai mellé zsardinettnek taldlt, a min-
dig-gyermek-polgar gyenge gyomraval és kedélyével sza-
molé, j6l megfésiilt kozgazdasag hirecskéket. A polgért,
lett légyen lateiner, gazda, iparos, kereskedd; rénevelték
arra a tévhitre, hogy a kbdzgazdasag a finéncminiszter, eset-
leg, de csak esetleg a kereskedelmi és foldmivelésiigyi.
miniszter dolga, a pénzkapacitdsoké, gyarosoké, s a szo-
ciolégia pedig a hobortos népbaratoké, kdnyveket ird .tu-
désoké és fdleg a vorés nyakkendds szocialistaké. :

A vilaghéborit kévetd felforduldsok tanitottak meg ben-
niinket arra, hogy nincsen egyetlen egy része sem az 4l+
lam és tarsadalom munkajénak, ‘mely ne lenne az alkalma-
zott kdzgazdasdgtannak és szociolégidnak, tarsadalmi té--
nyekben megnyilvdnulé oka vagy kovetkezménye.

Ha van mondani- és tanitanivalénk valamirdl, kisebbségi.
életben ez az a teriilet, amely a legintenzivebb mivelést
igényli, mert tudomanyosan igazolt megéllapitasai utjan
realizalhatnénk oly kisebbség-védelmi akcidterveket, me-
lyek a tulfitétt érzelmi lendiilet mellett, gondos vizsgala-
tokon nyugvd helyzetismerettel oldhatok és valésithatdok
meg. Megallapithaté, hogy kisebbségi életiinkben az e
téren nélkiildzétt kutatdé munka nem nyer kelld méltanylést
és figyelmet, g legfeljebb a napisajtéban kérészéletl cik-
kekben ad e tevekeny ség itt ott életjelt magarol s ez is
legtobbszdr csak az éppen kéznéllevé s napi aktualitasok
idejére hirtelen szemezgetett statisztikai adatokkal tarkitot-
tan s mindig iinnepélyes redmgotban oltoztetett vezércikk-
nek stilizalt feltalalasban jut széhoz. Erdekes, hogy amig a
lira, s a széppréza ideologiai beéllitottsagban is bér, de
elmeriil és elmélyiil szocialis kortémakban, a ta&rsadalom-
gazdaségi események lattan rezonald kdltdszivek mellett
alig akad irdstudénk, aki anazokénal fegyelmezettebb lé-
lekkel és a tarsadalmi tények tudoményosabb vizsgélati
modszerével probalnd meg kisebbségi iletiink gazdasag-
tarsadalmi helyzetének pontos felmérését és a magunk
szargara elsésorban nelkulozhetetlenul szukseges térképe-

t .

125



Nem lehet eléggé dicséréen és a megérdemelt elismerés
hangjdn megemlékezni arrél a testes konyvrdl, amely ro-
viddel ezel6tt jelent meg ritkatermésG kisebbségi magyar
koényvpiacunkon. .

Dr. Machnyik Andor agrarmémdk, a Koméaromi
Foldmives iskola tudds professzora Csail 6k éz cimlG mun-
kajdban a csallé6kdzi gazdaségi viszonyokat ismerteti, De
ez az ismertetés oly bdséges, oly részletes, s annyira &tfo-
gé, hogy erre utalé alcime nélkil is joggal viselheti a gya-
korlati agrar- és szociélpolitikai tanulmany nevét. Dicsé-
rendd tudoés onfegyelmet jelent, hogy dr. Machnyik szigo-
ruan alkalmazkodik ahhoz az anyaghoz, amelyet maga ku-
tatott fel, s maga vizsgélt meg, s bar bdven kinalkoznék al-
kalom kritikus tolla -szdméara keményebb hang( dedukciék
és igazsdgokat fedd &ltaldnositdsok megkockaztatasara is,
soha nem Iépi tal a hatért, melyet maga széméra kijeldlt
analizisei szdméra. A Csall6kéz — mint a szerzd irja — a
foldbirtokreformnak a k&zel 84%-ban magyar lakosségu
Csallokoz gazdéalkodéséra és szocidlis strukturdjara tett be-
folydsét vizsgélja. Kézgazda és szociolégiai munkék 1atszola-
gos szadrazsdgdhoz, diagramjaihoz és szdmadat-halmazaihoz
szokott szemet is meglepi &z a minucidézus adatgy(jtés,
amellyel dr. Machnyik kisebbségi életiinkre oly érzékeny ha-
tast ez agrarreformnak a kiilombo6z6 birtoktipusok Uzemi
berendezésére, s az egész Csallokdz lakdssdga szocidlis de-
formélasara gyakorolt befoly&séat vizsgélja. Mint a jé orvos,
nemcsak a sebet és kornyékét nézi meg, s nem elégszik meg
a tiinetek pontos konstataldsaval, hanem a mezitelenre vet-
k6z6tt korpuszt felfekteti a mitdasztalra, s j6 tapintasa kdz-
gazdész ujjaival végigtapogatja az egész testet, megméri
hémérsékletét, s tisztdban lévén a vizsgélati targy agrar-
geolégiai szdrmazédsdval és szocialis torténelmével, -szinte
mar csak megcéafolhatatlan szémokkal argumentalé matema-
tikus exaktsédgéval allapitja meg a Csallékéz mai allapotéa-
nak szociogréfiai képét. Paradoxul hangzik, de ez a kép a ma-
ga szocidlis komorsédgéban is oly élénken és élesen exponél6-
dott dr. Machnyik értékes tanulményéban, hogy egész gaz-
daségi berendezkedésében a foldbirtokrefordm &ltal meg-
véltozott Csallokoz népének szocidlis helyzete perspektivikug
szemléltetés erejével rajzolédik fel tiirelmes olvaséja elétt.
A sotét szineknek nem a belletrista mligonddal dolgozé iré
palettajarél kolcsdnvett glazirjuk, hanem a valésagukban
mély szineknek fényiik van, mely csak azért nem béntja a
szemet, mert tudjuk, hogy nem képraztatasért sziilettek, ha-
nem megdobbents sz&monkérésnek, mely belevilagit a targyi-
fagos és a valésagtil egy scréaban is el nem tér3 batlsorokban
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és adatokban egy arénylag nem nagy, de a kisebbségi nem-
zetvagyon leltdraban legértékesebbnek tartott folddarab s
vele egyiitt €16, belekapaszkodé népének sorséba.

Nem volt kénnyG feladata dr. Machnyiknak. Nagyon a szi-
véhez kozelférkdzdtt a grandiézusan tragikus téma. Féltd
kézzel és érzb6 lélekkel kutatta végig ennek a teriiletnek
zegét-zugat, hogy, ami adatot ott sszegyljthet s amily hely-
zetet ott taldlt, — mint maga mondja — az igazsdg feltaré-
sdhoz felhasznélja. Dr. Machnyik kdveti a hamburgi hires
egyetemi tanér és szociolébgus médszerét, sz(kre szoritja a .
szociolbgiai kutatas korét, s amennyit igy térben veszit, azt
bdségesen kipbétolja mélységben. Nem messzel&téval dol-
gozik, hanem mikrészképpal, e ma még kevésbé hasznélt
eszkdzével a szociolégiai és gazdasdgtudoményi munkénak.
s azért lat kicsiny s részjelenségekben is sokat és azért
térul fel az olvaséd szeme eldtt is éles kontarokban a targyalt
anyag fotografia-hliségl képe. A Csallokoz altalédnos ismer-
tetése mellett, mely feldleli a Csall6kdz fdldtani alakulasét,
talaj, vizrajzi viszonyait, igen j6l hasznositja a legutolsé
népszamlalads demografiai adatait, s a kereskedelmi, ipari
viszonyok alakuldsadt determindlé mez&gazdasdgi hattér
olyan mindenre kiterjedd részletességgel nyer ismertetést,
hogy biztos tdjékoztatdst nyGjt mindenki szédméra, akit a
csallékodzi magyarség élete gazdasdgi és szocioldgiai tel-
jes kolektivuméaban érdekli. A foldbirtok-megoszlas ismét-
lésénél kitér a szerz® a hébor(t megeldz& idbszakra is, és
1895. évtdl kezdve sorakoztatja fel adatait, Ggy hogy az &sz-
szehasonlitas, kiilénésen a szemléltetd részlet-kimutatasok-
kal és térképekkel a fejlédés, illetve hanyatlds konnyen
megismerhetd.

Igen érdekes és értékes -az az Osszehasonlitdé munka,
amellyel a szerzé6 Uzemvizsgélatai sordn kitér a magyaror-
sz4gi Tosziget-csilizkéz és a délcsehorszadgi néhény jarés
tizemviszonyaira. Itt — az a benyom&sunk —, hogy a tudo-
manyos médszer pedéns betartdsdval példés targyilagos-
sdgrdél bizonysdgot tevd s targyalt anyagéaval abszolut biz-
tosséggal dolgozd szerzd helyett inkdbb a szdmok, az ligye-
sen, nagy koriltekintéssel 6sszeallitott adatok beszélnek. S
amit mondanak, kisebbségi helyzetiinket tisztdn latni akard
olvasd szdméra olyan kérdokumentumok, amelyeket nemcsak
megjegyezni, hanem amelyek ismeretével az orvoslds munké-
jéhoz is hozzé lehet, tébbet mondunk, hozz§ kell latni.

Dr. Machnyik, amint az igazsdgos lizemtani kritika szem-
526gébdl talal szavakat a foldbirtokreform kéros kindvései-
nek birdlatdra, nem torpan meg a tolla akkor sem, amikor
a magyar vezetd rétegek mulasztasaira utal. De egyetlen
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szava, biralatairak egyetlen mondata sincs szémélyi éliel
mondva, tényeket allapit meg, amikért népvezetdknek s a
nép sorsa irdnyitéinak kellett volna vagy kell telelnibk!
Nem maéssal, csak a hibdk elimindldsaval és a javitdé mun-
kék megkeézdésével. Amint bétor sz6kimondéssal a fdldbir:
tokreformnak eddig magyar tudoré&nyos munkdban soha
nem hallott-szigord kritikéjaval folfelé is adresszél monda-
nivalokat, a nép ugye irént vald szeretettel enyhitett kor:
holéssal, de buzditassal is mutat r& a népmentés s gazdas
ségi nemzeti vagyonmentés bevalt modszereire.

. Dr. Machnyik Andor kényve szenzacid ‘erejével hat min:
denkire, ' aki elolvassa. S ezt a konyvet minden magyarnak,
akit hivatdsa a falusi nép kozé visz, aki pars pro toto &
Csallokdz mezdgazdasagi és szocioldgiai viszonyain keresz:
til a magyar foldmives sorsa irdnt javité szandékkal érdek:
16dik, el kell olvasnia. A k&nyvét a magyarorszagi kritika
is a legnagyobb elismerésben részesitette, s méltan, mert
az elsé s egyetlén komoly tudoményos értékii kényvink,
amely a foldbirtokreformnaik @a magyar kiebbségi népi teri-
leten végzett Uzemgazdasagi atalakitdé hatésaval és a ma-
gvar kisebbség nemzeti vaovona eltolédésanak kérdésével
ily megcafolhatatlan bizonyitékokkal bévelkedd adatgy(j-
téssel és kozgaxdaségi, szocioldgiai gyokeres analizissel
foglalkozik. A téma oly kdzel fekszik lelkiinkhéz, hogy ér-
demes tiirelmet szentelni az egyébként j6 nyelvezettel meg-
irt munka alapos &ttanulményozdséra, nemcsak olvasésara.
A mi dr. Machnyik Andor szerzd sajat kiaddsdban Spitzer
Sandor cég, Komarom nyomdajabdl keriilt gondos kiallitas:
ban a konyvpiacra.

; Ivanfy Géza

Hevessy Sari: SARBILINCSBEN — Versek, — Hid ki-
adéasa, Nyitra, 1936.

Egy kisvarosi ledny a falu megértés nélkiili maganyéban,
mint ahogy 6 nevezi ,sérbilincsben”; verseket ir. Ebben a
mondatban mintha akaratlanul lebecsiilés Iappangana Holott
nem t8bb és nem kevesebb, mint a tény egyszerli megélia-
pitasa. Sziikséges ezt megmondani, amikor Hevessy Sari
verseskényvérdl emlékeziink meg. Ez a verskdtet agy kiils&
kiallitdsban, mint tartalmat tekintve tipikusan magéan viseli a
kisvarosi jelleget. A szerzéné vildga ugyanolyan szlk, mint
a kisvérosé , melynek maganya és szeretettelensége miatt
szenved. Am Hevessy Sari még ezt az amigy is szlk vila-
got sem oOleli fel egészen, csak annyit ragad ki belble, ami
a falubdl és az életbdl hozza eljut. A falut hidba keresed itf
és emberi arcokat, sorsokat is hiéban keresel. Helyette egy
csomé hangulat, érzés, ellagyulds tér feléd, de az aztén va:
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léban 6szmtén & Kérésettséd nélkil. Ez & k&ItEHE megmu-
tatja, hogy Kis felkészultséggel és keves raffinérival és’
ésupén az érzések megkapé erejével is meg lehet Utni az
olvasé belsejében (majdnem azt irtam: szivében) egy “hart.
Nagyon szumpatlkus, hogy a szerzénd' nem akar tal sokat
markolni &s megélégszik- annyival, amiit médjéban all nyaj<
tani. Igénytelen lira’ 6z, amely nem raz meg és ném forgat(
fel és talan nem is akar egyebet, mint egy kis’ megértést a
hldeg kozémbos vilag részérdl. A kis fiZet olvasdi bizony4-
" rfa elélegezik a szerzéndiek ezt a szimpatiat.

A Kkotet elé Antal S&ndor irt el8szot.

Kovécs Endre

Bélya Lajos: OROMRIADO. — Versek. — A szerzd léi:
adésa.

Bblya Lajos exhibicionista kIt6. llyerinek mutatta' évekkel’
ézelétt megjelent elsd verseskdtete, mélynek szérzéje tuda-’
tésan adta az Erd cimet. Akkoriban meglepett a magabizé’
fiatalsagnak ez az egészséges, harsény hangja mely ném
atallotta a maga nyers, féktelen egészségét a vilag szeme
elé tarni. Vigasztald volt latni, hogy a fiatalos életerd ke-
resztiiltori a lira kereteit és' primitiv hangokkal hallat;a sza-
vat. Bélya most megjelent kotete ugyanennek az erének, a’
fiatalsdg mindent maga ald taposé energidinak & himnusza
akar lenni. Az elsé és masodik kotet kozt nincs fejlédés;
a‘ versek ugyanam a témat varidljdk, a régi erd mutogatja .
magaét itt is kilénbdzd alapmonvumokban Tételes Koltészet,
mely tétlenll a fizikai erdét és ennek az erének mindenek:
folé valé helyezését tette meg. Ez az eré aztdn — melynek,
puszta szé lévén, érdeémes lenne ez esetben mélyebben-az
értelmébe tekinteni' élboritja a verseket é&s értelmi asszo-
caacnénval a szinonimak’ Iégleét adja a koltbé széjdba. A vers,
ammit igy kel&tkezik, agy hat, mintha a kaltd joelére azzal az
érzéssel Ult volna le; hogy most olyan verset ir, melyben
mindezek az elemek, a dekorativ szbéhatésok, Jelen legye-
nek. Salyosbité: koru|meny, hogy Bolya klzarélag szabad-
verset ir, mely tudvalevdleg sokkol tagabb lehetéségeket
enged a kdltdnek és veszedelmes kisértésekbe viszi. Azok-
nak, akik még ma is a szabadversek elbnyeit szeretnék el-
hitetni a kritikussal, szeretném donté céfolatként felmutatni
Bolya konyvét. A szabadvers atkos formalizmusa, modorr&
v4l6 fordulatai és monotonsaga kitinéen érvényesiil ebben
a kényvben. Nem &llitom, hogy a szabadversnek nincs lét-
jogosultséga Egy Fist Milannél, ahol a széles sorokat szi-
gora értelmi kapocs és belsé ritmus tartja egybe, értelmet-
Ien dolog volna a kotott formét hidnyoini. Ahol azonban,
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mint Bolyanél is, a szabadvers kényszermegoldés vagy ké-
nyelem, ott"a koéltdnek magénak kell nagyobb kisérletekbe,
tognia. Nem 3llitjuk, hogy a formai fejiddés egymagaban
elegfeges A koltének elsésorban is el kell vetnie rogesz-
méit. Bolya az erd koltdje, de lehet-e ilyesmit elhatarozni
és koltéi programkérit az unalomig. ismételgetni? Az erd’
kiiit a vers soraibol, sziikségtelen elhatéroznia a koltének,
hogy: no ‘most kifejezem'az erét. Bélya minden versében az
er6ré] ir. Berzsenyi, aki az eré leghatalmasabb megszoélal-
fatéja a magyar irodalomban, ‘tudtommal sohasem irt versef
az erdrél. Az erd nem szubsztancia, nem onmagéert és on-
magdaban vald létezd, hanem csak attributum, sajatossag.
A hiba ott van, hogy Boélya hiposztazélja, szinte valésagga
személyesiti ezt a fizikai fogalmat és az egész életet ebbdl
az egy sikbol akarja 1atni. ‘Kslténél, ‘hangsllyozzuk: igazi
kolténél, nem elégedhetiink meg az ilyen kétes értékii jel-
szavakkal mint mikor a kolté kijelenti; hogy ,az 6rom val-
lasat” hirdeti és ezt az nmagéval tehetetlen erét pantels!a
lendiilettel a vildgmindenség nagy elemi eromek szintjéra
szeretné emelni. Ez a jelszo-koltészet még talsdgosan a’
feliileteken aszik, mikdzben megfeledkezik a mélységekrdl.
Bélya, azt hiszem, hasztalan akarnd elhitetni barkivel is,
hogy az élet nem &ll masbdl, mint 6romb6l és az embernek
nincs mas tenn!valo;a mint ezt az oromot harsonnia.

Van a kétetben egy vers, amely taldléan utal Bélya ver-
seinek jellegzetes rugdjara és egyben nagy fogyatekossa-,
géra is, a Kialté ember- Igy. ir benne: Mily gydnydri kial-,
tani. Mondani vagyok, hallani vagyunk mondani megyek,,
hallani megyiink, mondani gy&z6k, hallani gy&ziink, hallani va-
gyunk, megyunk ‘gy8ziink, gyéziink, kialtok, kialtok, kialtok,
gyéziink.” A gy6ziink szénak ez a klhangsulyozésa megint
ugyanolyan altalanosséghoz vezet, mint az elébb emlitett
erd. Bdlya mindig éltalénosségban beszél és mindig az
egész emberiség helyében érzi magat. Legkdzelebbi kéte-,
tében mindennek az ellenkezéjet varjuk. Az exhibicioniz-
mus nem lehet életprogram és a k&It nem allhat meg izmai
mutogatésanél, ha még addsunk a lélek megmutatasaval.

Kovécs Endre
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